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Nehlucné klouzal draci vétron podél horskych vybézk, jejichz strmé skalni stény ¢nély z oblaki mlhy
jako utesy nezndmého pobieZzi. Matthew Drax netusil, jak dlouho se uZ takto vznaseji ve vihkém oparu.
Od té doby, co i s Aruulou odstartovali z jednoho z alpskych vrcholk, ztratil veskery pojem casu.
Ne¢kde;jsi pilot Air Force mél co dé€lat, aby své provizorni vznasedlo udrzel ve vzduchu. Stale znovu trhaly
sestupné vétry hrubou tkaninou, kterd byla napnuté na kiidlech, takze celd konstrukce kluzdku se
otfasala a povazliveé skiipala.

Kolisavé to pokracovalo stale hloubéji dolit do udoli, aZ se kone¢né mezi prevalujicimi se chuchvalci
mlhy vynorily obrysy n€kolika budov. Vesnice! Matthew si uz chtél uleh¢ené vydechnout, kdyz tu se
kluzak nahle dostal do vzdusné diry - a zfitil se jako kamen! Aruula, ktera visela v postroji konstrukce
pod Mattem, zdéSen¢ vykiikla. Matt by byl rad na ni zavolal néco uklidiiujiciho, ale byl plné a naprosto
zaméstnan tim, jak vratit vznasedlo znovu do klouzavého letu. Ale at’ uz trhal fidicimi provazy i ty¢i jak
chtél, drak se stale v klesavé spirale propadal doli, k zelen€ porostlé roving - ktera by se vSak, kdyby se
na ni touto rychlosti zftili, stala pro n€ tvrdou jako beton.

Na Matthewovée Cele vyvstal chladny pot strachu, kdyz si uvédomil bezvychodnost jejich situace. Piesto
se nevzdaval. Vi silou zatahal za hrubé fidici provazy, az se mu bolestné zafizly do dlani. A pak byla
konecné jeho namaha odménéna. Kfidla kluzaku zachytila silny stoupavy vitr.

Plachty na nich se okamzité nadmuly a trhly kluzakem do vysky, tak prudce, ze provazy postroja, jimiz
byli Matt i Aruula pfipevnéni ke konstrukci, se jim zaryly do téla jako ostré cepele. Ale bolest ihned
prehlusila radost, Ze se jim podatilo uniknout jisté smrti.

Ne¢kolik vtefin se Matt nechal kolébat nad¢ji, ze by se snad mohli znovu dostat do vysky a pokraovat v
letu - ale pak poznal, Ze se jejich havarie spiSe jenom zpomalila, nez aby byla definitivné odvracena.
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Paseka, lezici pod nimi, se piiblizovala az prilis rychle. Matt znovu trhl za fidici provazy ve snaze zabranit
tomu, aby se Spice kluzdku nezaryla do louky. S natikavym zasténanim vznaSedlo uposlechlo a jeho nos
se konecné zvedl.

Néraz!

Dievéné tyce, které vyc¢nivaly nad plachtou, se silou dopadu roztristily. Na maly okamzik to vypadalo, Ze
kluzék zistane ve své kolmé poloze stat, pak se ale zvolna naklonil dopfedu. Se skiipanim praskly i
ostatni tyCe konstrukce.

Pfistani bylo tak tvrdé, Ze vyrazilo Mattovi dech, zatimco se cely svét kolem néj roztocil v blaznivém
zeleném viru. Citil, jak se trhaji provazy jeho postroje a nakonec byl vysokym obloukem katapultovan do
vzduchu.

Vysoka trava, do niz dopadl, ptece jen trochu zmirnila jeho péad, kdyzZ pfistal rameny napied a prevalil
se. Po dvou pfemetech ztistal lezet. Pfed o¢ima mu tancovaly hvézdicky a jesté potad se kolem ngj
vsechno tocilo. Hoikd, odporna chut’, stoupajici mu do hrdla, v ném vyvolavala nutkani zvracet.

Sipaje, lapal namahavée po dechu, az ho k védomi vyburcovala starost o Aruulu. Snad se ji nic nestalo!
Matt citil v tomto okamziku zfetelnéji nez kdy jindy, Ze barbarka je pro néj né¢im mnohem vic nez jenom
spole¢nici na cesté. Zadné pochyby, byla to laska. Miloval ji. Nejenom proto, Ze v tomto cizim,
zmateném svété byla pro néj jedinym pevnym bodem, o né€jz se mohl opfit, nybrz prfedevsim i proto, Ze
se béhem jejich spolecné pouti prokazala jako odvazna a inteligentni druzka, na niz se mohl spolehnout 1
Vv t€ nejvyssi nouzi.

Vravorave se postavil na nohy. Chvilku to trvalo, nez se zorientoval a hned nato sebou zdéSené Skubl.
Aruula lezela nehybné v troskach draciho vznasedla!

Matt se zdésené rozbehl a klesl vedle ni na kolena. Jest€ nez ale mohl hméatnout na jeji kréni tepnu a
piesvédcit se, zda jesté dycha, zarazilo ho v pohybu temné zavréeni. Chloupky v tyle se mu zjezily. A
kdyz opatrné zvednul o€i, ztuhla mu téméf krev v zilach.

Dival se do zelen¢ se tipyticich oci Selmy, ktera se objevila mezi okolnimi stromy.

Na prvni pohled vypadala jako néjaky cerny vlk s nadmémé velkou hlavou, ale kdyz rozeviela tlamu a
stahla dasné dozadu, predvedla dvé fady zubti, coz ptipominalo Zraloka.

Nebylo tfeba ani vidét tyto vrazedné zuby, aby se poznalo, Ze netvor ma nepratelské timysly. Svalnaté
télo a sebevédoma nedbalost, jak se pomalu blizil, dokazovaly, Ze se zivi lovem. V jeho chiizi byla jakasi
az zlovéstna elegance, s jakou se svaly pti kazdém kroku pod srsti pohybovaly a tlapy se lehce Sinuly po
travnaté pudé. Pro toto vICi stvorfeni byli z nebe spadli lidé vitana kofist, ktera mu naplni Zaludek.
Mattova ruka hmatla po beretté 98 G, kterou nosil ve stehenni kapse své uniformy. Zatimco tfesoucimi
se prsty roztahl suchy zip, vydal ze sebe zmutovany vk hrozivé zamruceni, jako by chtél clovéka varovat,
aby se neopovazoval branit. Chraptivé vréeni se vratilo z lesa jako ozvéna. Aspoi Matt si napted myslel,
7Ze je to jen ozvéna - ale kdyz se podival 1épe, napocital celkem osm dalSich vk, kteti obklicili draci
kluzak ze vSech stran.

Matt potlacil kletbu, kterou mél uz uz na rtech. Zatracené, proti jedné bestii by se svou pistoli mohl mit
néjakou Sanci, ale proti celé smecce to bylo nemozné!

Navzdory bezvychodnosti své situace namifil na vedouciho vlka, ktery se k nému mezitim ptiblizil az na
deset metri. Chtél aspoii prodat svijj Zivot co nejdraze. Podafi - 1i se mu vypalit rychle a bude - li
uspesny, mohl by snad jesté tak dva nebo tii Gtoc¢niky vzit na smrt s sebou.

Mattiv zpoceny palec uvolnil zajist ovaci pojistku automatické pistole. Pravé se chystal zmacknout
spoust’, kdyz vzduchem zasvistél jakysi temny zablesk - a v pfistim okamziku se zaboril do téla
zmutovaného vlka.

S bolestnym zavytim uskocila kreatura stranou. Z jejiho boku tr¢ela dievéna nasada ostépu, ktery se ji
zaryl hluboko mezi Zebra. I pres své zranéni se vlk pokousel uprchnout zpét do lesa, ale jiz po n¢kolika
malo metrech ho zasahly dalsi oSt€py. Na jejich pevnych ndsadach byly pfipevnény provazy, které se
nahle napjaly a prchajici zvite strhly v béhu k zemi.

Matt se zmaten¢ otocil. Prvni jeho pohled platil zbyvajici smecce. Ale 1 ostatni vlci byli napadeni vrhacimi
ostépy. Dve bestie se valely krvacejice na zemi, zatimco zbyvajici se v divoké panice hnaly do lesa, aby
zde nalezly uto€isté mezi stromy. Jeden z prchajicich vkt byl pravé zasaZzen a pomoci provazu chycen.
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Druhy Mattv pohled patfil jeho zachranctim, ktefi se sem jiz v Siroké fad¢ blizili. Museli to byt obyvatelé
té vesnice, kterou kratce predtim zahlédl ze vzduchu. Bylo to asi Etyficet muzii, ktefi pribihali k nému;
vSichni méli s sebou ostépy, kterymi hltavé bestie zasahovaly s neomylnou jistotou.

Ptes sva zranéni byla zvitata 1 dale nebezpecna. S vréenim se tocila dokola a svymi ostrymi zuby
chnapala po provazech, jez jim branily ve volném pohybu. Ale lovci jim neposkytli Zaddnou Sanci. Stale
vice oStépt se zaryvalo do Skubajicich se t€l - az z nich v rudych poticcich konecné vyprchal Zivot.
Matt obdivoval presnost tto¢icich muzi, protoze jen malo oStépt minulo svijj cil. Nakonec leZeli na zemi
mrtvi vSichni vlci. Jenom jejich viidce kladl jeste odpor, 1 kdyZ byl probodnut Cetnymi ostépy. Ale
nakonec se zhroutil i on a ve smrti strnule natahl vSechny Ctyti nohy. Nektefi vesni¢ané ihned vytahli
dlouh¢ noze, které piipominaly macety. Mocnymi udery pak bestii ufizli hlavu. Sotva byli se svou
krvavou praci hotovi, objevil se jakysi starsi muz s prosedivélymi skranémi, pfed nimz vSichni s bazlivou
uctou ustoupili. O¢ividng se jednalo o jejich nacelnika. Se zachmurenym vyrazem se Sedovlasy shybl,
popadl odfiznutou hlavu za srst mezi uSima a prudkym trhnutim ji pozvedl. Pak ji triumfélné podrzel nad
hlavou a vykfikl: "Lupa sa nac!"

Kolemstojici muzi ho par okamzikti uctivé pozorovali a pak se k nému pridali.

"Lupa sa nac! Lupa sa nac!" skandovali spolecn¢ a mavali nad hlavami svymi ostépy.

| pies tento primitivné surovy ritudl zaregistroval Matt s uleh¢enim, Ze i na této stran¢ Alp se mluvi
podobnym dialektem jako u barbarti na jejich jizni stran€. Lupa muselo byt jméno pro tyto vI¢i kreatury a
sa nac znamenalo, Ze bestie je mrtva. Vzhledem k napjaté situaci to jisté byla vyhoda, Ze se se svymi
zachranci bude moci dorozumét.

Zatimco Matt kone¢né mél €as k tomu, aby se blize podival na Aruulu, dali se n¢kteii mladici do stinani
hlav ostatnich zabitych vlki. Patrné chtéli napodobit svého viidce a rovnéZz zamavat nad svou hlavou
krvavou trofeji. Protoze bylo ale vice lovctl nez skolenych zvitat, byla z toho rvacka, pfipominajici spise
americky fotbal nez oslavu vitézstvi.

Pfi této mele se obzvlast’ ¢inil jeden mlady hromotluk. Jeho ohnivé rudé vlasy byly zapletené do tlustych
prament, které mu pii rychlych pohybech poletovaly kolem hlavy jako feminky devitiocasych ditek.
Poté, co rozdal n€kolik tvrdych ran, zmocnil se dvou vi¢ich hlav, které pak s triumfalnim gestem ostatnim
predvedl. Nékolik mladiki, ktefi méli stejné upravené vlasy, ho nadsené bouchalo po ramenou a
pridavali se k jeho vit€éznému kiiku. Zfejmé se jednalo o né¢jakou skupinu, v niz Ruda hlava zaujimal
vedouci postaveni.

Matt mél pii pohledu na tuto krveZiznivou oslavu dost nejisty pocit. Na jedné stran¢ dokazal radost nad
smrti nebezpecnych bestii pochopit, na druhé strané se mu ale nelibily agresivni zptisoby mladych muzi,
kteti se ocividné radovali ze zabijeni. Nem¢l by snad za takovych okolnosti pocitat s tim, ze ho vitézstvim
opojeni lovci také napadnou?

Kdyz se presvédcil, ze Aruula je jenom v bezvédomi, pokladal Matt za vhodné navazat se svymi
Sedovlasému muzi, ktery se zasmusilym vyrazem prihlizel rozpustilému fadéni mladych lovei. Kolem
nacelnika se seskupilo nékolik muzii sttedniho veéku, ktefi si cizince zvédaveé méfili, ale v zadném pripadé
nevypadali nepratelsky. Matt na vyjadieni pratelskych timyslii zvedl holé€ ruce a pozdravil na¢elnika
obvyklou frazi: "Tuma sa feesa!"

Sedovlasy vydal ze sebe vykiik, na n&jz Ruda hlava i ostatni jeho oslavujici pratelé okamzité ztuhli. Pak
se nacelnik s tlsmévem obratil k Mattovi a zasypal ho rychlym ptivalem slov, z nichz vSak Ameri¢an
nerozumél ani jedinému.

"Prosim ne tak rychle," zaprosil Matt v dialektu barbarti. "Ja vasi fe¢ nemluvim dobre."

Sedovlasy chapavé pokyvl a pokradoval o poznani pomaleji. "J4 jsem Rarok, nadelnik této vesnice. Ty
Jsi s touhle 1étajici plachtou spadl z nebe?"

Matt kyvl.

"Ja jsem Maddrax," predstavil se jménem, které mu dal Aruulin kmen. "Pfichdzim ze zem¢ za horami a
chci se svou druzkou Aruulou na sever. Dékuju vam za vasi pomoc. Bez vas bychom byli ted’ uz mrtvi."
"Vlei se uz celé dny plizi kolem nasi vesnice," vysvétlil Sedovlasy a zasklebil se. "Boji se naSich harpoons,
proto piepadli nékolik Zen a déti, které hledaly v lese dfevo na topeni a jedlé bobule. Vase objeveni
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vylakalo smecku z jejiho tkrytu, takze jsme mohli mnoho téch bestii zabit. Bud’te proto naSimi hosty.
Moje rodina se osobné postara o tvou zranénou druzku."

Nécelnik pak ledabylym gestem ukazal na nékolik blizko stojicich muzi, kteti ihned zacali vyprost'ovat
Aruulu z trosek kluzaku. Pak pokynul Mattovi, aby ho nasledoval.

Ruda hlava a jeho pratelé se jesté na chvili zdrzeli, aby napichli vI¢i hlavy na své harpuny.

Kdyz ptesli malou vyvySeninu na okraji mytiny, uvidél Matt z kameni vystavéné domky, v nichz zili
Rarok a jeho lidé. Vesnice se nachdzela na biehu velikého jezera, jehoz vodni plocha se tahla az k
horizontu.

Rarok dotiral na Matta mnoha otazkami. Patrné byla zvédavost vesnického viidce mocné rozdmychana
tim, ze Matt a Aruula spadli piimo z nebe. Pilot mél co délat, aby dal Rarokovi pokud mozno
srozumitelnou a vyCerpavajici odpoved'. I kdyz se v minulych mésicich naucil dost z barbarskeé feci,
musel své vysvétleni co nejvice zjednodusit a znovu a znovu pouzivat gest, aby se dokézal vyjadrit.
Vnitrozemskému jezeru, které se pred nimi rozprostiralo, se kvtili jeho rozloze fikalo "malé mote." V ném
zila tak pocetna hejna ryb, ze kolem vzniklo dvaapadesat vesnic, které vSechny by na n¢j mohly vyslat
své Cluny, aniz by si v nejmensim konkurovaly.

Nekteré druhy ryb byly na lovent do siti piili§ velké, proto se musely lovit harpunami. Presné ovladani
této zbran¢ se ukazalo také pii boji s vlky jako velice uzitecné.

Na kraji vesnice ¢ekaly vitézné navratilce jejich Zeny a déti, které pii pohledu na napichnuté vI¢i hlavy
vypukly v boutlivy jasot. VSude kolem radostné tancili lidé a placali se po zadech i1 ramenou. I kdyZ ani
Rarok nemohl potlacit hrdy vitézoslavny usmév, postaral se piesto s chladnou hlavou o to, aby Aruula
byla ihned dopravena k nému domt.

Matt doprovodil muZe, ktefi nesli jeho druzku, k velkému domu z kament, pokrytému rakosovou
stfechou. Ve vstupnich dvefich se objevily dvé Zeny, které se piedtim vitézného tance ostatnich
nezucastnily. Na chvilku mél Matt dokonce pocit, Ze v jejich tvarich vidi hlubokou skli¢enost. Pii pohledu
na stale bezvédomou Aruulu vSak ihned vyvinuly hore¢nou aktivitu.

Starsi z obou - rezolutné vypadajici ddma jménem Berlit - nafidila Mattovi, aby Aruulu uloZil na postel v
jedné malé mistnosti. Rozhodny zpiisob, jimZ Berlit udélovala své ptikazy dokonce 1 samotnému
nacelnikovi, nenechaval pochyb o tom, Ze je to jeho manzelka. I pies svilj pokrocilejsi vék méla pekny
obli¢ej s pravideln¢ fezanymi rysy, ktery ramovaly ofiSkoveé hnédé vlasy, zapletené do dvou dokonalych
copil.

Kdyz si ¢lov€k odmyslel néjaké ty vrasky a libry navic, pak mladsi Zena byla jeji ptesnou kopii. Matt ani
nepotieboval mit detektivni nos, aby poznal, Ze je to Berlitina dcera.

Anaka ale nemé¢la zadné copy, nybrz méla vlasy stejné€ upravené do praminki jako rudovlasy hromotluk,
kterého si Matt v§iml na mytin€. Na rozdil od ného méla vSak divka své vlasy podvazané vysoko na
hlavé paskem latky. Kovové perlicky, které byly k jednotlivym praminkiim ptipevnény, klapaly jedna o
druhou, kdyz vesla do mistnosti, pfinasejic misu s vodou.

Matt ji pozoroval, kdyz Aruulu omyvala kouskem latky z té nejhorsi $piny. Nemohl si pomoct, aby
bezdeky neobdivoval jeji dokonalé tvary, které jeji prosty Inény odev jesté zdliraznoval. Kdyby uz nebyl
svazan s Aruulou, byl by jisté této pisobivé krase vénoval vic nez jen par kradmych pohledd.

Poté, co Berlit pfilozila bezvédomé na Celo vlhky Satek, odehnala Matta i svou dceru z mistnosti.

"Tva druzka potiebuje klid," vysvétlila pilotovi starostlivé, ale rozhodnym tonem. Nez jesté zaviela dvete,
dodala s vymluvnym pohledem: "Venku stoji Zlab, kde se mtizes také umyt."

Teprve ted’ si Matt uvédomil, Ze havarie 1 na ném zanechala své stopy. Poslu$né vyklusal z domu. U
zlabu odlozil svou olivové zelenou bundu a stahl si ptes hlavu stejn€ zbarvené tricko.

Studena voda, kterou si oplachl oblicej, ho vzkiisila. Navykle hmatnul po svazku listt, visicich nad
zlabem. Ze zkusenosti uz véd¢l, Ze tyto listy jsou mnoha kmeny pouZzivany jako mydlo. Rozdrtil je v
dlanich a namazal si t¢lo krémovitou hmotou, ktera vypliiovala vnittek listovych vlaken.
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Zatimco se diikladné myl, vysla pred dvefe Anaka, aby vylila z misy Spinavou vodu. Usmivajic se ztistala
stat vedle cizince a fekla: "Moje matka je n€kdy trochu hrub4, ale vzdycky to mysli dobte."

Matt se také usmal. "O tom viibec nepochybuju," odpovédel barbarskym dialektem. "A ja moc dékuju
za vase pohostinstvi. Bez vas by s Aruulou bylo zle."

Anaka ud¢lala odmitavé gesto, jako by pro ni jeji pomoc byla samoziejmosti. Soucasné jeji pohled
sklouzl na Mattovu hrud’.

Pilot to nepovazoval za nic zvlastniho. UZ si mezitim zvykl, Ze ho lidé zvédave okukuji, protoze jeho
postava se v jemnych detailech od jejich lisila. Nebot 1 kdyz jako distojnik Air Force musel byt dobie
vytrénovan a v kazdém ohledu fit, jeho t€lesna stavba byla produktem civilizace 21. stoleti. Jeho atletické
télo bylo mnohem jemné;ji tvarovano nez u lidi z této drsné doby, kteti byli nuceni Zit za mnohem tvrdsich
zivotnich podminek.

Anaka se patrné prave chystala k néjaké otazce, kdyz tu jeji prekvapeny pohled utkvél na Cemsi za
Mattem. Na kratky okamzik zapasily v jejich rysech radost a rozhoi¢eni, az nakonec nad rozmrzelosti
zvitézil slaby ismev.

"Ty sem prece uz nesmis chodit, Fradaku," jemné kohosi pokarala, ale ton usvédcoval jeji slova ze 1zi.
Mattovi chvilku trvalo, nez zjistil, komu jeji vytka patii. Nebyl nijak zvlast’ ptekvapen, kdyz uvidél
rudovlasého hromotluka. Na vesnickém trzisti stalo jenom mélo Zen s clipky -nebylo t¢zké uhodnout, Ze 1
Anaka patfi ke skupiné, ktera se shromaZzdila kolem Fradaka.

Ruda hlava vztekle blyskl o¢ima po Mattovi. Oc¢ividné se mu vibec nelibilo, Ze v blizkosti jeho pritelkyné
se zdrzuje jakysi polonahy cizinec. Matt jeho nesouhlas ignoroval a klidné séhl po Inéném ru¢niku, ktery
visel u zlabu, aby se utfel. Momentalné mél jiné starosti nez se zabyvat domnénkami néjakého Zarlivého
rybare.

Fradak ziejmé ocenil jako své vitézstvi, Ze cizinec neopétoval jeho vyzyvavy pohled. Spokojené
ptedstoupil pred Anaku a zarazil do zemé& hrot své harpuny. Na tupém konci nasady stale jeste trcela
nabodnuta vI¢i hlava, kolem jejihoz zakrvaveného hrdla se uz zacaly slétat prvni mouchy.

"Zabili jsme ty bestie, co ohrozovaly nasi vesnici," ozndmil Fradak s nepteslechnutelnou pychou v hlase.
Pak s pohrdlivym pohledem na svého domnélého soka dodal: "Také jsme zachranili tohoto muZze a jeho
piitelkyni."

"Ja vim," odpoveédéla s ismévem Anaka, "vSichni o tom mluvi." Vypadalo to, Ze ji lichoti, Ze ji Fradak
vénuje svou trofej. Ten vyuzil prilezitosti a polozil ji své ruce na ramena.

"Rozumi§ tomu, co to znamena?" zeptal se naléhavym tonem. "Sli jsme spoleéné proti hrozbé a zvitézili
jsme! Co se podaii jednou, miize vyjit i podruhé!"

Matt nedokézal urcit, zda to byla Fradakova slova nebo jeho dotek, co Anaku roztaslo. Kazdopadné
bylo na Case nechat oba zamilované o samot¢. Prave si oblékal kosili, kdyZ ze dvefi vySel Rarok.
"Prestan uz mé dcefi nasazovat brouky do hlavy," zavrcel nacelnik ptisn€. "Dobie vis, Ze si ji nemizes
vzit - tak se drz od ni pekné daleko, jak vesnicka rada porucila!"

"Je mnoho muzi, co s rozhodnutim starych nesouhlasi,”" opacil vzdoré Fradak.

Anaka se snazila svého pritele nendpadnymi gesty uklidnit, ale obr jeji pokusy ignoroval. Vyzyvave se
postavil pted nacelnika, kterého prevySoval o celou hlavu.

Rarok se timto agresivnim postojem nijak nedal vyvést z miry, naopak, klidn€ odolal zlobnému pohledu
horkokrevného mladika. "Davej si pozor na to, co fikas, Fradaku!" zasykl tiSe. "Jinak ty i tva horda
budete brzy muset Zit mimo nasi obec. Pak zjistite, jak je t&7ké protloukat se sami. Zadna z ostatnich
vesnic vas nepiijme. Pozd€ pak poznas, jak dobte se Zije pod naSimi zakony!"

Fradak nechal tuto vyhriizku beze slov prejit mimo sebe, ale jeho oblicej zietelné ukazoval, jak tézko se
premaha. Diiv nez se mohl probojovat k néjaké odpovedi, skoncil nacelnik spor tim, Ze poslal svou
dceru domti. Anaka vrhla na svého pfitele pohled, v némz jakoby ho tpénlivé prosila, aby neudélal nic
nerozvazného. Pak poslusné zmizela v domé.

"Béz do kuchyn¢, Maddraxi," obratil se Rarok ke svému hostu. "Ur¢ité uz budes mit hlad."

Matthewovi se trochu ulevilo. Byl rad, Ze hadka uz déale nepokracovala, protoZe i kdyz dokazal pochopit
pocity nest’astného zamilovaného, musel by se v piipad¢, Ze by doslo az ke rvacce, nutné postavit na
stranu svého hostitele.
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Beze slov uposlechl Rarokovo pozvani.

ProtoZe se Fradak nijak nesnazil uhnout mu z cesty, musel ho Matt obloukem obejit. Kdyz pak byl na
dalsi cesté k nému obracen zady, citil neptijemné sv€déni mezi lopatkami. Docela byl ochoten véftit, ze by
ho agresivni rybar byl schopen napadnout zezadu. Ale kdyz se Matt obratil, aby zavtel dvefe, prokazal
se jeho pocit jako falesny. Fradak byl uz pry¢ a prave mizel mezi nékolika domy. Harpunu s vI¢i hlavou
zde nechal.

Aruulina lebka dunéla jako né¢jaky kamenolom, v némz otroci busi obrovskymi kladivy do skalnich stén.
Sténajic se chytila za bolavou hlavu a posadila se na posteli.

"Je ti uz lip?" vyzvidal Matt, ktery uz od jidla hlidal u jeji postele, svou mapu Evropy rozprostfenou na
kolenou.

"Jestli mi hlava do vecera nepraskne, pteziju to," odvétila barbarka anglicky. P€kna barbarka se v
poslednich mésicich naucila Mattovu matetStinu podstatné rychleji, nez on dokazal zvladnout slovnik
zdejSich obyvatel, 1 kdyz ten se v podstate skladal ze smésice italstiny, francouzstiny a némciny.
Aruulina rychla chépavost souvisela asi s jejimi telepatickymi schopnostmi. Vypadalo to, jako by citila
smysl jeho slov, a preklad se ji automaticky vybavil v jejim podvédomi.

Kromé velké boule na hlavé neutrpéla Aruula Zadné vnéjsi viditelné poranéni. Pfesto polozil Matt svou
ruku konejsive na jeji pazi, aby ji odradil od pfilisné aktivity. "Tys to pfi t€ havarii dost hezky slizla."
Barbarka se poslusné polozila nazpét na slimou nacpany polstar. "Kde to tady jsme?" zeptala se.

"U rybaft, kteti nam nabidli pohostinstvi," fekl Matt. "Jestli své mapé spravné rozumim, tak jsme pfistali
u Lac Léman, velkého vnitrozemského jezera v nékdej$im Svycarsku."

"Ale co to pro nas znamena?" zeptala se Aruula, ktera pochopitelné nic nevédéla o pojmech o jménech z
jeho minulosti.

"Znamena to, Ze jsme na spravné cest¢ k mé byvalé zadkladn¢ v Berling," vysvétloval Matthew a pak s
usmevem dodal. "Kromé toho to také znamena, Ze se v pfistich dnech budeme muset zivit hlavné
rybami."

Aruuliny o€i se rozzafily. "To je vyborné," tésila se. "Mam hlad jako medvéd."

"To jsem také predpokladal," opacil Matt a pozvedl do vyse dievény talif, na némz lezel kus pe¢eného
pstruha. Aspori ta ryba vypadala jako pstruh - 1 kdyZ byla téméf dvakrat tak velka.

Barbarka se hltavé vrhla na jidlo. Aniz by se zaté¢Zovala zachovavanim néjakych pravidel stolovani,
roztrhala rybu rukama a jednotliva sousta si strkala do ust. Matt ignoroval hrub¢ jidelni zvyky své
ptitelkyné, zatimco ji zpravoval o boji s vlky a o dalSich nésledujicich zaZitcich. KdyZ se dostal az k
héadce mezi Rarokem a Fradakem, vypadalo to, ze to Aruulu zajima.

"Patrné je uz Anaka zaslibena né¢jakému jinému muzi," poznamenala s plnou pusou.

"Taky si to myslim," pfitakal Matt. "Sice se mné to nijak zv1ast’ nelibi, ale konecn¢ po mravech a zvycich
tohoto kraje ndm nic neni." Podal Aruule misu s vodou, aby si mohla umyt ruce a oplachnout oblicej, nez
odnese nadobi do kuchyné.

Rarok a jeho Zena vypadali upiimné potéSeni, kdyz slyseli, ze je Mattové druzce uz lIépe. Anaka ihned
vyskocila, aby Aruule upravila postel a aby se ji zeptala na jeji dalSi ptani.

Matt ji nechal. Bylo o¢ividné, ze Rarokova dcera ptimo plane touhou, aby si mohla popovidat s jinou
zenou. Zrejmé se prilis Casto nedostala ven z domu.

Aruula a Anaka si porozumély na prvni pohled. Vesele a o piekot klabosily o vSem mozném, jako by
byly uz kdovijak davné pritelkyné. Jejich rozmluva se vyvijela tak dobte, ze Aruula se rozhodla, Ze zatim
zZistane jesté lezet v posteli, i kdyZ se uZ citila znaéné 1épe. Cim dale viak zébava pokradovala, tim silngji
citila mentaln¢ obdaiena barbarka, Ze Anacina veselost je pouze predstirana. Hluboko v nitru néco
mladou Zenu trépilo.
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"Jsi smutna kvili svému piiteli?" zeptala se Aruula Gcastné.

Anaka na chvilku zbledla, ale rychle se znovu ovladla.

"Maddrax ti asi fekl o té hadce mezi Fradakem a mym otcem," konstatovala smutné. "Ano, mrzi mé to,
ale nerada bych o tom mluvila."

Aruula s porozuménim piikyvla, 1 kdyZ ji mimod€k po celém téle zamrazilo. Kazdym svym nervem citila,
ze ji Anaka 1Ze. V zadném piipad¢ to nebyla zakdzana laska, co ji souzilo, ale néco jiného... HorSiho!
Aruula se pokusila naslouchat myslenkam své spolecnice, ale Anaka o€ividné potlacovala kazdou
piipominku svého trapeni a takeé se ji to dokonale dafilo. Takto mohla Aruula zachytit jenom letmé tuSent
¢ehosi temného a hrozivého, co mladou rybarku napliiovalo drtivym strachem.

Ob¢ zeny jesté chvili pokracovaly v rozhovoru, ale jejich velice slibné se vyvijejici vztah byl nahle jakymsi
podivnym zpsobem pokaZen. Poté, co si navzajem vymenily jesté par bezvyznamnosti, se Anaka zase
rozloucCila a odesla.

Aruula se za ni bezradné divala a pak se zvedla z postele. Neméla uz Zadnou chut’ lezet sama v mistnosti.
Oblékla a upravila si své Saty - vysoké boty ke koleniim, bederni zastérku a vestu bez rukavii z krysi
ktize - a §la do kuchyné, kde narazila na Maddraxe.

"Tak uz jsi zase zdrava a v poradku," radoval se.

Aruula kyvla. "Chtéla bych se trochu podivat na Cerstvy vzduch," fekla, "Ptjdes také?"

"Jist¢," souhlasil rychle Matt, a byl rad, ze si trochu protdhne nohy. Uz se t€Sil na prohlidku malebné
rybarské vesnice.

Poté, co vysli z domu, vypravéla mu barbarka o rozmluvé s Anakou a o temném strachu, ktery vycitila v
"A nemas tuSeni, co by to tak mohlo byt?" zeptal se bezradné Matt.

Aruula zavrtéla hlavou, ¢imz se ji na kratky okamzik zase vratila ta predchozi duniva bolest. "Vim jenom,
7e ndm cela ta rodina cosi taji," vysvétlovala se starostlivé stazenym oblicejem. "Take jeji matka je v
duchu velice nest’astna."

"Snad n¢jaka rodinna tragédie, o které nechtéji vypravet pred kazdym cizincem," minil Matt, zatimco uz
dosli na bieh jezera. "No jo, aspoil ndm pro zménu nejde nikdo po krku. Stejné bychom ale méli zitra
rano zase vyrazit."

Aruula nepritomné piikyvla. Byla zcela ponoiena do pohledu na lesknouci se vodni plochu, tdhnouci se
az k horizontu.

"V1iS to jiste, Ze jesté nejsme u moie?" vydechla konecné ohromené.

"Uplné jist&," fekl Matthew.

Také on se nemohl ubranit uklidiiujicimu pocitu, ktery vyvolaval pohled na rozsahlé jezero. Jen tu a tam
porusila jeho zrcadlové hladky povrch néjaka velka Stika, kterd se vymrstila nad hladinu. Na horizontu
ktizovalo par malych rybafskych ¢lund.

Ptesné dvacet metri od Matta a Aruuly vedla do jezera dfevéna pfistavni lavka. Na ni se n¢kolik rybait
zam&stnavalo tim, Ze pripravovali své ¢luny k vypluti. Poté, co rano stravili lovem na lupy, chtéli zbytek
dne jeste vyuzit k rybolovu.

I kdyZ od vody vala slaba briza, rybafi se pii své praci potili, protoze slunce v této denni dob¢ palilo
svym nejvyssim Zarem. Matt by byl docela rad rybéte na jejich plavbé doprovazel, ale rozhodl se, ze
radéji vyuzije ptistich hodin k tomu, aby zkontroloval a ptipadné doplnil svou vystroj.

"Co tak jednu malou koupel?" vytrhla ho Aruula z jeho myslenek. Kdyz se k barbarce obratil, odlozila uz
svou koZenou vestu. Matt ale rychlym pohybem zarazil jeji striptyz.

"Nemtizeme tady skocit do vody jen tak nazi," varoval ji. "Kdovi, jaké mravy v této vesnici plati."
Aruula Ihostejné Skubla rameny. Bylo ji jedno, jestli ji lidé vidi nahou nebo ne. Ptesto si vSak nechala na
sob¢ aspon svou zastérku, kdyZ boséa vbehla do jezera. Kdyz se ji chladiva voda prelila pies kotniky,
nadSen¢ zavyskla.

Nez se ale mohla cela vrhnout do vIn, ozvaly se hlasité varovné vykiiky. Matt nerozumél tomu, co muzi
na lavce volali, ale tu uz k nim piibihal jeden statny rybar.

Aruula ziistala zarazené stat ve vode¢, kterd ji uz sahala po stehna.

"Co ma byt?" piivitala tloustika rozmrzele. "Ja vam ty ryby nevyplaSim."
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"O to nejde," sup€l rybat, jemuz se dlouhé vlasy lepily na zpoceny oblicej. "Ale v tomto jezete ziji
nebezpecné dravé ryby. Za uplitku jsou obzvlast’ itocné, a proto se v té dob¢ nikdo v jezefe nekoupe.
Vy byste také neméli!"
Aruula si muze zméfila nediivéfivym pohledem, ale Matt musel ihned vzpomenout na jihoamerické pirang.
Pokynem hlavy Aruule naznacil, aby se vratila. Pak pod¢koval rybafi za varovani. Tloustik jesté pockal,
nez Aruula vylezla na bieh, pak pratelsky kyvl na Matta a Sel nazpét k luntim.
Aruula se za nim dopalené divala.
"No tak, nic si z toho ned¢lej," uklidioval ji Matt. "Miizeme si v priStich dnech zaplavat nékde jinde."
Barbarka neochotn¢ zavrtéla hlavou. "Ten muz lhal," zasykla tise, "zfeteln¢ jsem to citila."
Matt se zamyslen¢ podival ke cluntim, které praveé vyjizdély na malé mote. Nékteti rybaii jim jesté na
rozloucenou mavali.
Ale toto pratelské zdani bylo zfejmé klamné. Aruula prokazala v poslednich mésicich az dost Casto své
mentalni schopnosti. Nebylo pochyb - lid¢ v této mirumilovné rybarské vesnicce pred nimi néco tajili!

Postava, ktera se v pozdni no¢ni hoding kradla kolem vesnickych domk, méla kapi svého plaste
hluboko stazenou do obli¢eje. Jako zkuSeny zlodéj vyuzivala tmavych ¢asti ulice, aby se nepozorované
dostala k Rarokovu domu.

I pres bledé svétlo mésice byl zakuklenec jenom dalsi temny stin, protoZe si zacernil sazemi i ruce a
obli¢ej a dokonce 1 uzkou ¢epel noze, kterou nyni opatrné vsunul mezi okenice. Po n¢kolika pokusech se
mu podatilo zevniti' zastréenou zavoru zatlacit nahoru.

TiSe otevtel dievéna kiidla okenic, za nimiz ¢ihal cerny otvor. Aniz zavahal, vySvihl se vetielec na okno a
odtud do domu. Sikovn& odpéroval v kolenech svijj doskok na podlahu, takZe na pevné udusané
podlaze nezptisobil ani ten nejmensi hluk. Trvalo chvilku, neZ jeho o¢i ptivykly temnoté, pak uvidél
postel, na niz spala Anaka. Po $pickach se neznamy piikradl bliZ a naklonil se nad spicim dévcetem.
Vypadalo to, Ze Anaku varoval néjaky pfirozeny instinkt, ktery ji upozornil na hrozici nebezpe¢i, protoze
se nahle obratila a oteviela o€i. Jeji rty se zformovaly k podésenému vykiiku, ale nez mohl z jejich ust
vyjit néjaky zvuk, vystielila volna ruka vetielce doptedu a tvrdym hmatem ji ucpala usta.

"Ticho!" porucil neznamy. Pak si strhl kapi z hlavy a tichym hlasem dodal: "To jsem j4, Fradak." Pak
uvolnil svou velkou pracku z div€inych rtil, spoléhaje na to, Ze jeho pfitomnost neprozradi.

Na Anacin€ obliceji se nejdiive ukazalo prekvapent, které vSak ihned vystidal hnév. "Zblaznil ses?"
zasykla tise. "Jestli t€ tu uvidi otec, zabije t&!"

"Nez se Rarok vzbudi, budeme uz ddvno za horama," zasklebil se Fradak. "Honem pojd’, uz jsem
vsecko ptipravil."

Anaka smutné¢ zavrtéla hlavou. "Prece vis, Ze to nejde. Mijj osud je predurcen. Najdi si néjakou jinou
zenu. Takovou, co ti bude moct dat dit€ a spolu s tebou zestarnout."

Jeji slova méla znit statecné a presvédcive, ale kdyz je vyslovila, naplnily se ji o¢i slzami.

"Twiyj otec miize poslechnout vyrok knéZzi," zavrcel Fradak, "ale ja to neudélam."

S témito slovy Anaku popadl a stahl ji z postele. Natahl se po jejich Inénych Satech, které vecer odlozila
na dfevénou stolicku a hodil ji je do naruci.

Misto, aby si je oblékla, pfitiskla si vS8ak Anaka hrubou latku ke hrudi. "Ne, ja s tebou nejdu," prohlasila
rozhodné.

"Pak t¢ tedy budu muset ke tvému Stésti donutit,”" vzkypel hromotluk a popadl ji ob€éma rukama. Dfiv nez
se jeho pritelkyné nadala, hodil si ji jednoduSe ptes rameno a rozbehl se s ni k oknu. Nez ale stacil
prolézt i s ni ven, zacala Anaka ze vSech sil volat o pomoc.

Ruda hlava ji zutivé shodil ze zad a znovu ji ucpal Gsta. Tentokrat nebyla uz ale Anaka ochromena
strachem a stacila ho pofadné kousnout. Jeji zuby se mu zaryly tak hluboko do prstu, Ze v ustech ucitila
chut’ jeho krve.

Fradak se zaklenim odtrhl ruku a nevéficné ziral na ranu, kterou mu zptsobila.

"Pomozte mi!" kii¢ela zatim Anaka dale. "Fradak m¢ chce unést!"
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Na chvilku to vypadalo, jako by mél mlady rybai chut’ svou pfitelkyni uhodit, pak s ni ale jenom prosté
smykl k oknu. Anaka divoce tloukla kolem sebe, ale silnému stisku silaka nemohla vzdorovat.

Pravé se dostali ven pred diim, kdyz se dvefe Anaciny loznice prudce rozletély a dovnitt vpadl jeji otec,
nasledovan Maddraxem a Aruulou. Kdyz ti tfi uvidéli, ze Anaka je pry¢, vrhli se k oknu.

Matt vyskocil ven jako prvni a ihned se jal inosce pronasledovat. Nastésti Fradak nebyl jesté daleko.
Anaka se svému unosci ze vSech sil vzpirala, a tim jeho Gt¢k ztézovala. "Pust’ ji!" zafval na néj Matt.
Fradak se prudce obratil, ¢imz byla Anaka hrubg strZzena k zemi. Zatim co mu spletené praminky vlast
divoce zavitily kolem obli¢eje, ziral se zlosti zkiivenymi rysy na pilota.

"Co ty vi§, cizinCe?" zaival jako beze smyslt, zatimco zpod svého plasté vytahl dyku. "Jdi mné z cesty,
nebo toho budes litovat!"

ProtoZe Matt mél na sobé¢ jenom své Sortky, nemél pochopitelné Zadnou zbraii. Nezbylo mu, nez v
obran¢ napiahnout pied sebe holé ruce.

Ale jesté diiv, nez mohlo dojit az ke rvacce, byli tu uz i Rarok a Aruula. Soucasn¢ se zacaly otvirat i
dvete okolnich domk a ven vybihali dalsi rybaii. N&ktefi s sebou nesli pochodné, které zalily celou
ulicku svym trepotavym svétlem. "Vzdej se," vyzval Rarok tinosce. "Nemiize$ nam utéct."

"Ty blazne!" odfrkl Fradak s pohrdanim. "Dé&lam to jen pro blaho tvé dcery!"

"Ja vim," odpovédél nacelnik kupodivu smiflive, "ale ani ty ji nemiizes zachranit pied jejim osudem. Nech
J1 byt. Pfece vidiS, Ze ani ona s tebou nechce."

"Nikdo mné nezabrani v tom, abych Anaku neodvedl do bezpe¢i!" vykiikl Fradak zoufale. "Dokonce ani
ona sama ne!" Se zlobnym vréenim zaujal vyhruzny postoj a blyskl ocima kolem sebe, aby okolostojici
udrzel od sebe - ale nic mu to nepomohlo. Vesni¢ané na n¢j zautocili vsichni spolecné. Okamzité utvorili
kolem Fradaka kruh, ale ten, jest¢ nez mohl n¢kdo po ném sédhnout, zacal se otacet dokola s napfazenou
dykou v ruce.

Rybati se spésné stahli nazpét. Ptirozené mohli hromotluka v jednom spoleéném néporu prevalcovat, ale
kdyby doslo k nejhorsimu, byl by Fradak schopen vzit si nekolik uto¢nikli s sebou do hrobu. Fanaticky
lesk v jeho o€ich dokazoval, Ze je odhodlan ke vSemu.

Na par okamzikt zavladlo nerozhodné piiméti, protoZe Fradak nemohl utéct a rybafi ho nemohli
napadnout. Jesté diive, nez mohla situace dospét k néjakému rozieSeni, zacal se mezi pritomnymi Sifit
neklid. Nekolik Fradakovych piivrzencli se nepozorované vmisilo do kruhu. Netrvalo dlouho a doslo k
prvnim poty¢kam.

Fradakiiv klan byl sice v mensing, ale vystupoval o to rozhodnéji. AvSak ostatni rybafi se také rychle
zformovali, na coz mladici s clipky reagovali dal$imi nésilnostmi. Byla to jen otdzka ¢asu, kdy se z hadky
vyvine skute¢ny boj.

Matt se rozhodl k zakroku, ktery by to vSechno mohl ukoncit.

"Odvolej své piatele," vyzval hromotluka, "nebo se snad bojis riskovat, Ze prohrajes?"

Ve Fradakovych ocich to nenavistné zablesklo.

"Ty se mné snad odvazujes naznacit, Ze jsem zbabélec?" zasupél.

Na obrovi bylo vidét, Ze si se svou nepiijemnou situaci nevi dost dobie rady. Byl zvykly fesit své
problémy vZdy jen télesnou silou, ale proti svym spoluob¢antim nechtél nasili pouzit. Proto mu pfislo
prave vhod, Ze se cizinec zamichal do jeho zalezitosti. Tak také mohl dat priichod 1 své uz dlouho
namahavé potlacované a vzristajici zlosti. Vydal ze sebe zutivy vykiik, pustil Anaku, aby si uvolnil ruce,
a s napfaZzenou dykou se vrhl na Matta.

Ten jeho Utok ocekaval. Misto, aby ustoupil, udélal krok smérem k Fradakovi, jeho pravice vystielila
vpred a zasahla hromotluka piesné pod hrudni kos na solar plexus, tak jak se to naucil pii tréninku boje
zblizka.

Fradak zasténal, kdyz se klouby Mattovy pésti zabotily do jeho hrudi. Se zasipénim upustil dyku, sesunul
se k zemi a tam zistal zkrouceny lezet.

Najednou bylo v ulici takové ticho, Ze by se snad dalo zaslechnout i tiché plesknuti kiidel pielétajiciho
no¢niho ptéaka. Ob¢ skupiny, které az dosud staly nepratelsky proti sobg, nyni spolecné s vyvalenyma
oc¢ima ziraly na cizince, ktery porazil nejsiln€jSiho muze z vesnice. Zdalo se, Ze nikdo z pfitomnych neni
schopen pochopit, jak se stalo, Ze Fradak byl jedinym tderem vyfizen.
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Pti pohledu na bolesti se svijejiciho hromotluka opustila jeho spolubojovniky odvaha. Na tvarich
ostatnich rybaii se ale nezracil Zadny triumf. Misto toho vzhlizeli k Mattovi s bazni, protoZe ziejmé
neveédéli, co si 0 ném myslet.

Pilot vyuzil v§eobecného Soku, aby muze primel k rozumu.

"Misto abychom se tady bili, méli bychom si rad¢ji v klidu promluvit o tom, co se to tu vlastné déje,"
navrhl s postrannim pohledem na Raroka.

Nacelnik odevzdané ptikyvl. "Maddrax ma pravdu," piitakal. "Kazdopadné€ jsme mu dluzni vysvétlend."

Zatimco vétsina rybaii se vratila do svych obydli, shromazdila se v Rarokové domé vesnicka rada. Jen
Fradak ztstal se starSimi, ktefi si horkokrevného mladika ve svém stiedu méfili spise soucitnymi nez
nepratelskymi pohledy.

I kdyz se hromotluk z Mattova titoku velice rychle vzpamatoval, klopil sklicen¢ o¢i k zemi. Anaka ho
nézn¢ pohladila po vlasech, ale Fradak se s odmitavym zavrténim hlavy od ni odtahl. Pak svyma krvi
podlityma o¢ima vztekle blyskl po Mattovi, jako by €inil cizince zodpovédnym za netspech svého
pokusu o inos.

Matt jeho nendvistny pohled ignoroval a klidn€ usrkéval z trochy polévky, kterou dostal od pani domu.
Berlit si nenechala vzit, aby nezapalila ohenl pod velkym kotlem a neohiéla zbytek rybi polévky. Kdyz
kazdého z pritomnych podélila miskou, z niz se koufilo, navratil se do domu zase klid. S ocekavanim
vzhlizeli starsi ke svému nacelnikovi. Opravdu ma v imyslu toho cizince do vSeho zasvétit?

"Malé more je zdroj naseho bohatstvi," zacal Rarok bez n¢jakych dlouhych okolkt svijj vyklad. "Lidé,

a v nich mizeme lovit ryby. Za toto bohatstvi vdé¢ime Lemarrovi, temnému bohu z bezednych hlubin. Za
kofist, kterou ndm piihani k nasim harpoons, pozaduje tribut, ktery mu plati uz mnoho rybarskych
generaci. Diive Lemarr vybiral toto krevni clo libovolné, ale rybati presto vyjizdéli na more stale znovu,
protoze lov v okolnich lesich je mnohem nebezpecné;si."

Matt citil, ze mu po zadech preb&hl mraz, protoze si uvédomil, Ze timto krevnim clem myslel nacelnik
ziejme ty rybare, kteti meli pii lovu neStésti a nikdy se nevratili. Vzhledem k velikosti, do niz dortstaly
nekteré ryby, nebylo divu, Ze k takovymto piipadim muselo dochéazet stale znovu.

Nebo existovalo snad v jezete n¢jaké dalsi stvorent, které lidé vzyvali jako bozstvo? Dfive nez se na to
Matt mohl zeptat, pokracoval Rarok dale.

"Drive ptinasel Lemarr vS§em okolnim vesnicim mnoho utrpeni. Otec mého otce, ktery tu dobu jesté zazil,
umél vypravét mnoho smutnych pribéht. Nékdy byla béhem nékolika méalo mésicti vyhlazena cela jedna
vesnice, zatimco rybafi z prot€jSich biehil zlistavali tieba 1 cela 1éta usetteni.

Teprve potom, co Velci knéZzi z Urloku uzavieli s Lemarrem mir, vSechno se podstatné zlepsilo. Svatym
muztim se podafilo dosahnout toho, Ze blih uz nikdy neudetil ndhodné, ale spokojil se s obét'mi, které
Velci vybrali. Na brezich malého mote se nachazi dvaapadesat vesnic, takze kazda z nich ted’ ozeli
béhem jednoho roku jen jednoho mrtvého."

Matt nemohl vétit tomu, co slysel. "Ma to snad znamenat, ze toho Lemarra krmite lidmi, aby neutocil na
vase Cluny?" zeptal se nevéticne.

"Lemarr dostane nas tribut," opravil ho rozhor¢ené nacelnik. "Jenom kdyz kazdych sedm dni dostane
obét’, je pro nas malé moie bezpecné. Kazdy, kdo je vybran pro Svaty uikol, ma tfi mésice na to, aby
uspotadal svou pozistalost a rozloucil se se Zivotem. M4 tak dost ¢asu, aby mohl svéfit svou Zenu do
ochrany jiného muZe a je - li to zena, pak miize najit jinou vérné se starajici matku pro svoje dit¢. Neni to
snad mnohem lepsi, nez byt strzen do smrti bez vystrahy?"

Matt uz nemohl dal vydrzet poslouchat tento chvalozpév na nelidsky ritudl, pii némz byl kazdy tyden
obétovan ¢lovek. "Proc se jednoduse s témi vasimi harpunami nevydate na lov na toho netvora?"
vybuchl. "Pak uz zadny z vas nebude muset zemiit!"

Rarokovy rysy ztuhly. "Proti bohu nemiize nikdo bojovat," odpoveédél hlasem, ktery jakoby fezal vzduch.
"Myslis, Ze se o to nasi praotcové nepokusili? Mnoho dobrych muzi pti tom poloZilo sviij Zivot, ale

Page 10


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nikomu se nepodatilo Lemarra alespon zranit. Nakonec museli nahlédnout, Ze neporazitelnému bohu je
mozné pouze se podiidit."

Fradak celou tu dobu dfepél tise v kouté, ale pokazdé, kdyz padlo jméno Lemarr, zkiivil se mu oblicej
zuiivosti. Nakonec uz nevydrzel micet.

"Stale znovu tu ale byli muzi, co na nesmrtelnost toho démona odmitali véfit," vmisil se do diskuse svym
dunivym hlasem.

Pf1 tomto oznaceni jejich boha rybafi spolecné vyrazili jakysi ston, jako by se dopustil toho nejvétsiho
rouhdni. Pfesto vSak Fradak nijak nezastrasen pokracoval: "Ne vSechny muze, co se dali do boje proti
Lemarrovi, zabil on! Nékteti padli rukou svych pratel a ptibuznych, ktefi se bali, ze se démon bude mistit.
Pravé tak jako véfici pofadali hony na ty vybrané, kteti nechtéli zemfit. Kdo s knézi nejde dobrovolné,
ten je do klastera v Urloku odvle¢en nasilim!"

"Nikdo nemiize sklizet plody, které jsou vysledkem nasi viry, a pak se vyhnout obéti, kterou vira
vyZzaduje," zakiikl ho Rarok a z jeho hlasu znéla fanatickéd vroucnost, 1 kdyz byl v sazce zivot jeho jediné
dcery.

"Z1¢ jazyky tikaji, Ze se ptizen knézi da koupit," opacil Fradak nenévistné. "Kdybys byl loni v 1ét¢ daroval
na stavbu nového klastera vic, nemusela by snad Anaka zemiit."

Rarokiiv obli¢ej se zménil v temné¢ rudou masku, zatimco jeho tfesouct se ruce se seviely v pést. Jednu
chvili to vypadalo, Ze se na Fradaka vrhne, pak se ale spokojil s tim, ze hlasité vyktikl: "Tva slova jsou
rouhani, ty nepodafeny synu taratsy! Jest€ jedna takova nestydata lez a Velci se o tom dovédi! Veleknéz
Solek uz stejné vi, Ze vedes pobutuyjici feci!"

Fradak sice pii téchto vyhruznych slovech zbledl, ale piesto vzdorné zavrcel: "Nebojim se Velkych z
Urloku!"

Hrozivé ticho zavladlo v mistnosti, zatimco se Fradak a nacelnik navzajem méfili planoucima o¢ima. Nez
se mohl spor rozsifit na vSeobecnou hadku, vlozila se do toho Aruula: "Misto abyste se tady hadali, meli
byste radéji hledat zptisob, jak zachranit Anace zivot!"

"Ten existuje!" zarval Fradak vztekle. "M¢li bychom obétovat tebe a Maddraxe! Démonovi je jedno,
kdo je mu pfedhozen, aby ho seZral! Jiné vesnice také dodavaji knéZim cizince - a délaji dobie!"
"Nesmysl," ut’al mu slovo Rarok. "Volba knézi je svaty akt, ktery nesmi byt znesvécen néjakym
podvodem. Moje dcera je Vyvolena, kterd méla moznost diistojn€ se piipravit na svilj konec. Jeji smrt
nebude marnd, protoze z jeji obéti vypuci novy zivot. Vic se tady neda fict. Ted” bézte vSichni domtL."
Vsichni ¢lenové vesnicke rady se poslusné zvedli. Fradak se k nim po po¢ate¢nim vahani pripojil, jenom
Maddrax ignoroval rozhodnuti na¢elnika.

"Jesté moment," pozadal, i kdyz ve zdéSenych tvarich ptitomnych si mohl dobte precist, Ze se podle nich
dopousti rouhani. "Zadny tvor neni nesmrtelny, ani tenhle Lemarr. Se spravnymi zbranémi se urdité da
porazit. Vidéli jste 1étajici ptistroj, s kterym jsem priletél. Mam k dispozici jesté dalsi zazracné véci.
Dohromady bychom se mohli pokusit..."

"Zmlkni, Maddraxi!" prerusil ho Rarok rozhodné. "Opovazujes se mluvit proti nasemu bohu! Kdybys
nebyl v mém domé hostem, zabil bych t¢ na mist¢ za tvoje rouhéni! Takto ti tedy jenom nafizuji, abys ty a
Aruula opustili hned za svitani mij dim!"

I ptes toto prudké odmitnuti, kterého se mu dostalo, chtél Matt jesté néco odpovedét, ale Aruula mu
polozila ruku na bok a varovn¢ ho Stipla. Rarok se odvratil a zmizel v druhém konci mistnosti, zatimco
rybafi $hi ke dvefim. Jen Fradak se jeSté na maly okamzik zastavil.

"Tvoje zbran€ jsou mozna lepsi nez ten 1étajici ptistroj, co jsi s nim spadl z nebe," utrousil jizlive,
pristoupiv k Mattovi. "A také by mély, jinak by t&¢ ten motsky démon spolkl rychleji nez sviij obétni dar."
Anaka mu zastoupila cestu. "Jdi," oborila se na svého pfitele. "Pro dnesek jsi toho napachal uz dost."

Jeji ostré slova donutila hromotluka k ustupu. Vrhl jesté posledni smutny pohled na svou milovanou a pak
se mlCky vytratil pryc.

Matt se dival za horkokrevnym mladikem se smiSenymi pocity. Fradak se sice choval jako surovec a
divoch, byl ale v této vesnici snad jediny, kdo mel odvahu vzepfit se proti stavajicimu fadu. To
Ameri¢anovi imponovalo; rad by rybarim néjak pomohl - ale proti vili vesni¢anti mohl sotva néco
podniknout.
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Dalsi rozmluva s nacelnikem neméla smysl. Rarok sed¢l otup€le u kuchymiského stolu, ponofen do
t&kého premysleni, pred sebou konvici s ndpojem ze zkvasenych lesnich plodii. Cas od &asu si z ni
naplnil svilj pohar a mocnymi dousky ho vyprazdnil.

Matt s Aruulou se zklamané odebrali do svého pokoje. Snad se pfisti den naskytne lepsi ptileZitost, jak si
s Rarokem promluvit.

Tuto noc toho Matt mnoho nenaspal. Stale znovu a znovu se na svém ltizku neklidné prevracel a lamal si
hlavu, jak Anace pomoci. Brzy se uz ale jeho myslenky jen bezvychodné to€ily v kruhu. Protoze jedna
skutecnost se nedala pominout; 1 kdyz se mu obé&tni kult rybart zdal barbarsky a kruty, byla to vira, na
niz tito lidé viseli. Jakym pravem by se chtél michat do jejich véci, kdyz dokonce i samotna Anaka se
svym obétovanim souhlasila? Nakonec Matt dosp€l k zavéru, ze mu nezbyva nez se smifit s tim, ze
obyceje a zvyky této krajiny nemuize nijak zménit a ze tedy musi nechat rybaie osudu, ktery si sami
zvolili.

S touto myslenkou kone¢né upadl do lehké diimoty, z niz ho za n€kolik malo hodin pozdéji vzbudil jakysi
pronikavy, opakované se ozyvajici ton. Napred si pomyslel, Ze ten melodicky zvuk musi byt soucast jeho
snu. Ale pak si uvédomil, Ze zvuk postupné sili a ziejmé se piiblizuje k Rarokovu domu.

Zveédave oteviel okenici a spatfil maly privod, ktery se sem odméfenymi kroky pfiblizoval vesnickou
ulici. Sestaval z péti holohlavych muzii v rudych robach, zahalujicich je az k patam. Jejich viidce byl
vyzablé postavy, jeho hubena tvai mu propij¢ovala podobnost s dravym ptakem. Ve svych tenkych
prstech drzel kovovou, uméle zohybanou trubku, ktera vzdalené pfipominala triangl. Vzdy v pravidelnych
intervalech udefil na instrument palickou a ten vydal ze sebe melodicky zvuk, rozléhajici se po celé
vesnici.

"To musi byt ti knézi z Urloku," zaseptala vedle Matta Aruula.

Matthew Drax jenom kyvl. Zatimco si rychle navlékal svou uniformu, dival se, jak prtivod miji harpunu s
nabodnutou vI¢i hlavou a zastavuje se pfed domovnimi dvefmi. Knéz s pta¢im obli¢ejem udefil trikrat
rychle za sebou na svijj nastroj, jako by chtél svijj ptichod oznamit i t€m, co by snad byli nedoslychavi.
Hned jak pronikavé zvuky umlkly, vyktikl hlasem, ktery se nedal pieslechnout: "Velci z Urloku pfisli, aby
odvedli Vyvolenou Anaku!"

Jeho slova jesté nedoznéla, kdyZ se dvete oteviely. Nejdiiv vySel ven Rarok a jeho Zena; vzapéti je
nasledovala Anaka, kterd mé¢la na sob& své nejlepsi Saty. Slavnostni roucho z modré latky, protkané
Zlatymi nitémi.

"Zdravim vas, Velky Mokasi," privitala divka knéze pevnym hlasem. "Chci vas nasledovat, aby byl nas
bth Lemarr k ndm 1 nadale shovivavy a prikazal malému mofi, aby dal Zivilo mij lid!"

Mlada Zena vypadala pti své feci velmi klidn€, zatimco jeji matka bez zabran plakala.

Knézi vzali Anaku mic¢ky mezi sebe a vraceli se zpét stejnou cestou, jakou pfisli. Vsude vychazeli z domt
lidé a uctiveé se klanéli pred privodem, ktery je mijel. V nékolika tvarich bylo vidét soucit s Anakou, jini
naproti tomu nasadili slavnostni vyraz, jako by na mladou divku ¢ekal ten nejvetsi den v jejim Zivote.
Zatimco knézi prochazeli mezi divaky, pozvedl Mokas palicku, ozdobenou pestrymi stuhami, a vpadl
znovu do predchoziho rytmu. Doprovéazen pronikavymi zvuky podivného ndstroje, zamifil privod ke
biehu jezera, kde uz ¢ekal rudé natfeny clun s Cernou plachtou. Bezpochyby lod’ smrti, na niz byli
Vyvoleni odvaZeni ze svych vsi.

Kdyz se Aruula a Matt oblékli, posbirali a zabalili si své véci a §li se rozloucit do kuchyné. Zde narazili na
své hostitele, ktefi se zatim skli¢en€ vratili domu.

"Prosim, jesté se trochu posilnéte, nez se zase vydate na cestu," poprosil je Rarok, jako by uz litoval
svych tvrdych slov z minulé noci.

I kdyz Matt nepocit'oval zadny hlad, sedl si ke stolu. Bylo by nezdvoiilé odmitnout Rarokovo pozvani.
Kratce nato uz ale svého rozhodnuti litoval, protoZe pii pohledu na tiSe vzlykajici Berlit nemohl poziit ani
sousto.

Rarok se vyhnul skli¢ujici atmosfére tim, Ze se spesné rozlou€il a odesel na svijj ¢lun. Mattovi zprvu
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ptipadalo dost bezcitné, Ze v takovy den Sel nacelnik lovit ryby. Ale tento prakticky zalozeny muz se
patrné utekl ke svému kazdodennimu stereotypu, aby trochu zapomnél a uchoval si sebevladu.

Hned poté, co Rarok opustil diim, se ujala Aruula plagici matky. Ugastng ji seviela v naruéi, ale jakymi
slovy ji mohla v této situaci utésit?

Bezradn¢ pohlédla k Mattowi.

Velitel by byl v tomto okamzZiku ¢elil radéji hord€ Gtocnych tarats, nez aby byl nucen snaset ubohy pocit
bezmocnosti. Ale bylo by zbabé€lé opustit tu ubohou Zenu v jeji nejtézsi chvili a zmizet.

Frustrované odsunul stranou dievény talif s chlebem a rybou a namahavé shledaval néjaka uklidiujici
slova.

Chtél prave zacit s néjakymi frazemi o vife a nadéji, kdyZ tu se ndhle domovni dvefe s hlasitym tfesknutim
rozletély. NezZ si Matt sta¢il uvédomit, co se d&je, vtrhla dovniti horda harpunami divoce mavajicich
rybart. Matt instinktivné hmatl ke svému boku, ale nez mohl vyndat z kapsy berettu, byli uz on i Aruula
obklopeni lesklymi ocelovymi hroty.

"Z&dné rychlé pohyby," varoval Fradak, "nebo tva druzka zemfe." Kone&ky jeho ctipki se ti4sly, kdyz
se se sevienymi péstmi postavil pred Matta. MuZi, ktefi byli s nim, patiili ztejmé k nejuzsimu kruhu jeho
pratel, jak bylo 1 poznat z jejich stejnych ucestl.

"Okamzit¢ odejdéte z mého domu a neobtézujte mé hosty!" osopila se na mladiky Berlit. Jeji hlas sice
zarmutkem nad ztratou dcery pozbyl své obvykl¢ sily a raznosti, presto pohrozila: "Jestli se o tvém
kousku dovi Rarok, potresta t&!"

"Nez se nacelnik vrati, budeme uz davno pry¢," odsekl Fradak. "Pijdeme ted’ k obétnimu mistu knézi.
Jestli se ten démon opravdu objevi, tak ho tady ten namysleny cizinec zabije, jak to v€era v noci
navrhoval, Nebo t€ uz zatim opustila odvaha, Maddraxi?"

"V zadném ptipade," opacil Matt klidn€ a pak fekl s postrannim pohledem na Aruulu: "Nepotiebuju si
také vynucovat pomoc nékoho jiného nasilim a se zbrani."

Oboustranné nabrousené hroty dvou harpun se vznasely tak té¢sn¢ pred Aruulingm hrdlem, Ze se nemohla
ani dobfe nadechnout bez nebezpeci, Ze ji protiznou kiizi. Barbarka si hnévivé blyskajicima o¢ima métila
své soupete, zatimco v hloubi duse litovala, Ze svilj me¢ nechala i se zavazadly v jejich diivéj$im pokoji.
"Zvol si," zavréel Fradak s fanatickym zableskem v oc€ich. "Bud’to budes bojovat proti Lemarrovi, nebo
vase hlavy skon¢i na harpunach jako hlavy téch vika. V pfipad¢, ze proti démonovi neuspéjes, zachranis
aspon zivot tvé druzky!"

Vzhledem k hrozivé presile nezbylo Mattovi nez svolit. Musel by vytasit rychleji nez blesk, aby zadrzel
rybéte, ktefi nebezpecné ohrozovali svymi harpunami Aruulu. Kromé toho i on mél zdjem zjistit, co se v
klastete v Urloku vlastné d¢je.

"Dobra," souhlasil. "Pokusim se vam pomoct. Ale potifebuju k tomu tiplnou volnost. A vy mné musite fict
vSechno, co o tom Lemarrovi vite."

Fradak ziral n¢kolik okamzikii na svého soupefte, jako by ho chtél svyma planoucima o¢ima probodnout,
ale Matt jeho pohled vydrzel. Nakonec hromotluk kyvl. Luskl prsty a rybaii nechali harpuny klesnout.
"Jestli se pokusite utéct, budete toho litovat," pohrozil jesté Fradak, nez se do jeho obli¢eje vkradl lehky
naznak urcité bezradnosti. "Toho démona zndme jen z vypravéni nasich otcli. Nikdo z nés ho nikdy
nevidél. UZ dlouhy ¢as se zjevuje jenom knéZim."

Matt se zmaten¢ podival z jednoho rybare na druhého. "A odkud tedy vite, Ze ten netvor jesté existuje?"
zasup€l nevéticné. "Snad nehodlate obétovat vase bratry a sestry uz celou vé¢nost nadarmo?"

Fradak jen smutné zavrtél hlavou.

"Ale Lemarr tam venku je," prohlasil ponufe. "Démoni jsou nesmrtelni!"

Kwvli nepiiznivému vétru trvala cesta do klastera az do pozdniho odpoledne. Dlouhé doba, stravena ve
spolecnosti mi¢enlivych knézi, plisobila na Anaciny nervy tak, ze byla docela rada, kdyz se na dohled
objevily urlocké véze.

Klaster lezel v jedné chranéné zatoce, z niZ vybihal do jezera zky jazyk pevniny, prodlouZeny nékolika
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pisecnymi naspy. Uprostied tohoto uméle vytvoreného poloostrova stal velky, uvniti duty ttvar, ktery
svou otevienou spodni stranou spocival na nékolika kmincich stromil. Anaka od svého otce véd¢la, ze
tento instrument hruskovitého tvaru se pouZiva k ptivolani Lemarra.

Nedaleko odtud lezel u biehu vor. Sestaval z Sesti pevné€ k sobé posvazovanych kmend, zakrytych
kovovou deskou. Na ném bylo cosi jako stozar, ale bez plachty.

Anaka ani nepotrebovala piili§ fantazie, aby poznala, Ze ten vor je zfejme urcen pro ni. Pres teplé
paprsky letniho slunce pocitila mlada Zzena ledové mrazenti, jako by to po ni sdhla smrt. Téméf tak, jako
by potiebovala teprve tento pohled na obétni misto, aby se ji nasledné vybavily vSechny souvislosti.

Jako vSichni rybéfi na bfezich malého mote i Anaka uz od svého détstvi Zila ve strachu, Ze bude vybrana
jako obét’ pro Lemarra. Kdyz se kone¢né dovédéla, ze je novou Vyvolenou, ptijala svijj ortel pomémée
vyrovnané. Snad to byl jen Sok z blizici se smirti, ale ziistala mnohem klidnéjsi neZ mnozi jeji pratelé a
pribuzni. Zvlast’ Fradak se nechtél s jejim osudem smifit, ale ona ho stale ptemlouvala, aby se rozhodnuti
knéZi nebranil.

Nyni v8ak, kdyz uvidé€la vor, poprvé zalitovala, ze s nim neuprchla na sever. Ale at’ uz si pfala navratit se
do Fradakova naruci jakkoliv silng, na vSe bylo uz pozd¢. I kdyz uméla dobfte plavat, Git€k nebyl mozny,
protoze v klastefe byl jeji ptichod uz zpozorovan.

Zatimco Mokas stahoval plachtu, vyhrnuli se na breh dalsi knézi v rudych robach, aby ji piijali. Kdyz kyl
¢lunu narazil na pis¢itou plaz, objevilo se kolem n¢j thned n€kolik novict, aby ji pomohli vystoupit a
odvedli ji k veleknézi.

Solek, nejvyssi duchovni hodnostar mezi Lemarrovymi uctivaci, byl dobte Ziveny, kulaty muz, ktery se
neuspesné pokousel dodat svym rysiim vyraz casti a politovani. KdyZz Anaka piistoupila bliz, jeho rty se
roztahly k dvojsmysinému tsmévu.

"Jaké neStesti, ze takové pékné dévce musi tak brzy zemiit," pretvaroval se. "Ale bih Lemarr zada obéti
od nas vSech, abychom mohli i dale zit zde ve svém raji na zemi. Rad bych Vyvolenou pozval do
klastera, abych ji blize objasnil vyjimec¢nost jejiho svatého ¢inu, ale den uz bohuzel ptili§ pokrocil, takze
musime bezodkladné zacit s obfadem."

Anaka se strnulym obli¢ejem piikyvla. Vyzadovalo to vSechny jeji sily, aby si zachovala sebevladu.
Zatimco se Solek od ni odvratil a natahl se po n¢kolika hroznech vina, které mu donesli na stiibrném
podnosu, vzal Mokas Vyvolenou za ruku a vedl ji ke stanu, ktery stal o kousek dale.

"Tam se mize§ umyt, aby ses s nasim bohem setkala ¢ista," vysvétlil knéz. "Saty mizes dat n&jakému
novici a on ti preda obétni kroj."

"Toto jsou svatebni Saty mé matky,' koktala zmaten¢ Anaka. "Co se s nimi stane?"

"Ptijdou do klasternich fondi," odpovédel Mokas, "jak natizuje tradice."

Bez dalsiho vysvétlovani pak knéz rozhrnul vstupni chlopen kulatého stanu, vysokého jako clovek.
Anaka vstoupila, poslusné si svlékla Saty a umyla se v piipravené mise s vodou. Prave se utirala Inénym
ru¢nikem, kdyz vstoupil do stanu naptil vzrostly chlapec v rudé rob€. Na okamzik pocitila Anaka stud
nad svou nahotou, ale novic se na ni dival bez zvlastniho zajmu. Patrné uz v tomto stanu vidél spoustu
nahych lidi!

"Toto je tvoje obétni oblecenti," fekl chlapec, kdyz podaval Anace maly bily kus jakési latky. "Tvoje Saty
ulozim do truhly s drahocennymi latkami."

Anaka ignorovala jeho posledni pozndmku, protoze praveé nechapavé zirala na tésné malé kalhotky, které
Ji chlapec piedal.

"Vi§ to jiste, Ze to neni oblek spiS pro néjakého muze?" zeptala se novice.

Chlapec skubl rameny, nez odpovédél: "Je to obleceni, které mi dal Nejvyssi pro tebe. Jeho vili fidi
Lemarr!"

Bez dalsiho vysvétlovani popadl modré hedvabné Saty a zmizel. Anace nezbylo neZ natahnout si tésny
kus odévu na nohy, aby asponi spodni ¢ast téla mela zakrytou. Své dlouh¢ vlasy si peChivé rozestiela pies
holou hrud’, ale piesto si piipadala naha a bezbranna.

Kdyz vysla ven pied stan, objevil se uz na jasném vecernim nebi bledy mésic, zatimco slunce stéle jeste
prchalo pfed svym no¢nim pronasledovatelem a zvolna mizelo za horizontem. Anaka se otfésla, a
nezpusobil to jen chlad nadchézejiciho vecera.
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"Cas obéti nastal," zaslechla hlas Mokase, ktery drzel v rukou hrnek s barvou a nékolik per. "P¥ijmi tato
svata znamenti, abys $la na smrt beze strachu."

NezZ se vyvolend vzpamatovala, ponofil knéz $picky per do barvy a namaloval ji na zdda a na stehna
nabozenské symboly. Anaka citila, Ze ji pronika nova sila. Nevéd¢la, zda tato znameni skute¢né obsahuji
néjakou moc, ktera ji ma ulehcit pfisti kroky, nebo zda ji pomahaji jenom proto, ze jim pevné divétuje.
Ale stejné to bylo jedno. Hlavné potfebovala ten posledni kratky Gsek zivota, ktery ji jeste zbyval,
pfekonat pokud mozna distojné.

Odmétenymi kroky nasledovala Mokase, ktery ji vedl zpét na plaz.

Rty n¢kterych z ptihlizejicich knézi se pti pohledu na jeji nahou hrud’ zkfivily v Zadostivém tismésku,
vétsina z nich ale vypadala, Ze je pohrouZena do jakéhosi podivného vytrzZeni, jako by jejich duch bloudil
n¢kde daleko, v néjakém jiném svete.

Veleknéz vzal Anaku za ruku, aby ji zavedl na ob¢tisté a ostatni knéZzi se setadili v dvojstupu za nimi.
Zatimco pruvod pomalu kracel po piscitém jazyku souse, vedoucim do jezera, rozeznél Mokas znovu
svij kovovy nastroj, ktery nyni vydaval ponury, témét hrozivy zvuk. Kdyz dosli k voru, zvedla se nahle
lehka briza. I kdyZ nebylo vidét Zadny mrak, ktery by zakryl slunce ¢i mésic, zdalo se, Ze nebe nahle
potemnélo, jako by se bliZilo néco temného, svétlo pohlcujiccho, cemuz se dokonce musela poklonit i
nebeska télesa.

I pres svata znameni na svém téle pocitila ndhle Anaka, jak ji strach ochromuje udy. Knézi, ktefi sli za ni,
Jjimuseli na poslednich krocich na zemi postrkovat, az konecné stanula pied ob&tnim vorem. Mokas vrhl
na tfesouci se dévée ucastny pohled. "Pojd’ se mnou," pozadal ji a jemné se chopil jeji ruky. "Cim mifi se
budes branit, tim to pro tebe bude rychlejsi."

Vedl ji na vor a ke stozaru, ktery byl zapustén do paluby. Bez odporu se Anaka nechala k nému privazat
za ruce. Kdyz ale Mokas vytahl ze zahybt své roby roubik, uleknuté sebou trhla.

"To neni potieba," ujistovala zmatené. "Nebudu kiicet."

"Ale budes," fekl knéz smutné. "Tak hlasite, jak to jen dokazes. V& mi, musi to byt. Je nas mnoho, co uz
nemuzeme snaset, jak vyvoleni kii¢i o pomoc."

Panika zavalila Anaku jako ttocici divoké zvife. Zatimco ji Mokas upeviioval do ust roubik, zoufale
trhala svymi pouty, ale na utek bylo uz pfilis pozdé.

Knézi se nyni v polokruhu shromazdili kolem svého veleknéze, ktery se chystal zahajit obétni ritual.
Solek zkfizil ruce na hrudi a nasadil hluboky bzucivy ton, ktery se hlasité rozl¢hal nad rozlehlou vodni
plochou jezera. Jako na néci neviditelny povel vpadli do jeho ponurého népévu 1 ostatni knéZzi. Zvuky
obétniho choralu znély jako néjaka strasliva vyzva, jez zvala zlo, aby pfislo a pfijalo nabizeny obé&tni dar
lidského Zivota.

Doprovazeni monoténni melodii se Ctyfi kn€Zzi chopili tlusté dievéné tyce a vsi silou s ni udefili do duté
kovové kupole. Ozval se duty, hluboky zvuk, ktery se jako valici se hrom za bourky Sifil po hladké
jezerni hladin€. Tento ton slouzil jako varovani pro rybare, nalézajici se praveé na jezete, ale také i jako
znameni pro Lemarra, ze obét’ pro ného je piipravena.

Zatimco knézi ve stejnomérném rytmu bili do kovové kupole, Mokas kratce pokynul tfem novictim. Hosi
se thned spolecné opfteli do voru a se supénim ho odstr¢ili na vodu.

Sotva se kmenti chopily viny, choral knézi nartstal na sile. S kazdym uderem viny, ktery popohnal Anaku
dale na volné jezero, byl jeho rytmus drazdivejsi a naléhaveéjsi, jakoby spojeni zpévu a uderti do kupole
melo probudit boha, spiciho dole v jezere.

Nahle Solek vztahl obé ruce k nebi a vykiikl: "Pfijd” k ndm, ¢ velky boze Lemarre! Piijmi obét’ tvych
oddanych sluht, abychom se 1 v budoucnu mohli t&sit z tvych Stédrych dard!”

Obklopujici ho knézi zacali kolébat horni ¢asti svého téla doptedu a dozadu, zatimco choral spél ke
svému vyvrcholeni v extazi. Jejich zpév prehlusoval jen hlas veleknéze, vykiikujiciho k nebi dalsi a dalsi
vzyvani a upénlivé prosby k temnému bohu, které ho mély piivolat.

Anaka nemé¢la ani pohled pro bizarni ritual, ktery se odehraval na brehu. V zoufalé panice trhala svymi
pouty, zatimco jeji o€i patraly na jezerni hladin€ po né&jaké zndmce toho, ze ptichdzi temny bih, kterému
mela byt obétovana.

Zpocatku nebylo vidét nic, ale kdyz se uz uz odvazila doufat, ze snad bude pred Zravosti démona
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usetiena, zaregistrovala jakysi temny stin, ktery se zakmitl dole pod hladinou. Nejdiiv si myslela, Ze si s ni
jen smysly zahravaji, ale pak se to opakovalo vicekrat, az poznala, Ze dole v hloubce néco neznamého
krouZi.

N¢éco, co ¢ekalo jenom na to, az viny zazenou vor jeste dal.

Z4dné pochyby, tam ¢ihal Lemarr!

"Zatraceng, prisli jsme pozd¢," zaklel polohlasem Fradak, kdyz spatfil, jak nékolik knézi odstrkuje obétni
vor do jezera.

Matthew vystoupil spolu s mladym rybafem na pahorek, ktery zakryval pohled na plaz. Na okamzik ho
zaujal obrovsky kostelni zvon na samém konci tizkého poloostrova, do né&jz tloukli knézi. Patrné
pochéazel z trosek velkého kostela, ktery se po narazu komety zhroutil. Musel to byt perny kus prace,
transportovat tak tézky pfedmét k jezeru - ale ted’ nebyl ten pravy okamzik, aby obdivoval vykon, jejZ
podali knézi. Matt tedy odtrhl pozornost od reliktu ze své minulosti a zasykl: "Neztratili bychom tolik
casu, kdybychom posledni kus cesty nesli pesky!"

kdybychom pfipluli clunem piimo do z4toky, kn€Zi by nas pfed¢asné€ odhalili a Anaku snad i zabili! Néco
takového se uz také stalo."

Matt micky kyvl. Véd¢l, ze Fradak tak jednal jen ze strachu o svou pritelkyni. Konec¢né, nikdo z rybait
nemohl pocitat s tim, Ze knézi svijj obtad provedou tak rychle.

Ted’ tedy museli udélat to nejlepsi, co se v dané situaci udélat dalo.

Velitel se zamyslené obratil k Aruule, kterd se kr¢ila vedle ného. Barbarka se sehnula, str¢ila hlavu mezi
kolena a zddla se napjaté o néem premyslet. Maddrax uz ale védél, Ze je to jeji obvykla pozice, kdy
pomoci svého telepatického smyslu naslouchala.

" Slysis§ néco podezielého?" zeptal se ji.

Aruula zavrtéla hlavou. " Citim jenom Anacin strach a vytrzeni nékterych knéz."

Pfti téchto slovech Fradak zufivé vyskocil na nohy.

"Musime ji ihned dostat pry¢ z vody!" nalé¢hal roz€ilen€. "A jestli se ndm v tom knézi pokusi branit, tak
néco uvidi!"

"Dobra," souhlasil Matthew, protoze knézi nevypadali tak, jako by byli na n€jaky piepad vyzbrojeni.
"Ale az budeme u vody, musime byt opatrni. Ze Aruula nic neobvyklého neciti, neznamena, Ze tam nic
neni."

Fradak netrpélivé pockal na konec Mattova neSikovné formulovaného vysvétlovani a pak se beze slova
rozbéhl po svahu dolii smérem k plaZi, pfesné na Gzky jazyk poloostrova. Jeho pratelé ho rovnéZ micky
nasledovali, snazice se, aby knézi nebyli pred¢asn€ upozornéni na jejich utok.

Mattovi a Aruule nezbylo nic jiného nez horkokrevné mladiky nésledovat tak rychle, jak jen to Slo.
Knézi byli nastésti tak soustfedéni na svilj bezbozny ritudl, Ze piibihajici vytrzniky zpozorovali teprve
tehdy, az byli ptfimo mezi nimi. Sdm Solek zhrozeng ziral na vyhruzné zvednuté harpuny, zatimco vzyvani,
jez se dralo pfes jeho rty, zaniklo ve zdéSeném zakvileni.

Jakmile vSak pominul prvni Sok, upamatoval se znovu na své vedouci postaveni veleknéze. Zutivé vzhlédl
k Fradakowvi, ktery pokynul svym vérnym, aby neozbrojené knéze 1 nadale drzeli v Sachu.

"Za toto rouhani se octnes§ na dn€¢ mote!" vykiikl zufivé Solek. "Tam ti Lemarr piipravi bidnou smrt."
"Mozna," zavrCel Fradak, zatimco Spice jeho harpuny zlistavala neochvéjné zamétena na veleknéze. "Ale
ty v kazdém ptipad¢ zemies prvni!"

"Zadrz," vmisil se do toho Matt. "Jestlize tohoto bezbranného muze zabijes, nezachovas se lip nez ti,
kterymi pohrdas!"

"To je mné ale jedno," vzdorovité odsekl hromotluk, i kdyZ bylo vidét, Zze zatim jeho vztek pon¢kud
opadl.

"Mné ale ne," kontroval Matt, "a ty prece stale chces, abych ti Anaku piivedl, nebo snad ne?"

AniZ by harpunu oddalil aspoii o §itku prstu z jejiho cile, podival se Fradak na vor, ktery se zatim ¢im
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dale tim vic vzdaloval na jezero. Pti pomysleni na to, co tam asi Anaku ¢eka, zacala sebou jeho o¢ni
vi¢ka nervozné skubat.

"Mtizu si ji odtamtud piivést i sam," ucedil s rddoby zelezn€ tvrdym vyrazem, ktery vSak byl v ostrém
protikladu k jeho tfesoucimu se hlasu.

"Ne," odmitl Matt. "Ty musis ztistat tady, abys udrzel své ptatele pod kontrolou. Poplavu ja, uvolnim
Anaku z pout a vratim se s ni."

Fradak netekl ani ano, ani ne. Prosté micel. Patrn€ proto, Ze nechtél plytvat drahocennym ¢asem na
nesmyslné hadky. Nebo 1 proto, Ze se bal toho, co mohlo ¢ekat na jezete. Kazdopadné se ale
energickym povelem postaral, aby si knézi v t¢sném kruhu sedli na zem a nekladli Zadny odpor. Ani
Solek se uz neodvazil dalsich kleteb kviili nému.

Maddrax si mezitim vyzul své t¢Zké vojenské boty. Nez jesté bosyma nohama vbéhl do vody, chytila ho
Aruula za ruku a chvilku podrzela.

"Bud’ opatrny," varovala ho. "Tady je prili§ mnoho lidi, nez abych mohla néco slyset, ale presto citim, ze
tam venku néco je."

"Nedg¢lej si starosti," uklidiioval ji Matt, nez ji jesté vtiskl na rty letmy polibek. Pak sahl po své zbrani.
Rutinnim pohybem ji nabil a pak ji seviel mezi zuby.

Takto ozbrojen se rozbehl do jezera. Jiz po n€kolika krocich zacalo dno pod jeho nohama prudce
klesat, takze se musel ponofit do vin.

Mocnymi zabéry rukou plaval k obétnimu voru, na némz Anaka stale divoceji lomcovala svymi pouty.
Nedivala se na bieh a na to, co se tam odehravalo, nybrz strachem rozsifenyma oc¢ima sledovala jezero,
jako by tam vidé€la néco straslivého, co zatim zlstavalo skryto.

Matt piedpokladal, ze Anaka ve své panice patrné jeste viibec nepostiehla blizici se zachranu. Zrychlil
tempo, aby byl co nejdiive u ni.

Pilot nemohl tusit, ze Anaka se tak zoufale snazi osvobodit proto, Ze stin pfed vorem se stale zvétSoval.
A ¢im zietelnéji se rysovala podoba tvora, ktery tam pod vodou krouzil, o to byl jeji strach vétsi. Protoze
ta véc, ktera se uz kazdym okamzikem mohla pred ni vynofit, byla straslivéjsi nez vse, co si
ptredstavovala 1 v téch nejhriiznéjsich snech.

Kdyz si uz myslela, Ze jeji strach snad ani nemtize byt vétsi, temny btih se nahle objevil nad hladinou. Na
okamzik se pohyby stviiry zdaly jakoby zmrazené, zpomalené, takze mohla zreteln¢ vidét, jak se v
mohutné vodni fontdn¢ zvedlo obrovské Supinaté t€lo a svou predni polovinou se otielo o vor.

Bylo to udésné monstrum, s lebkou velkou jako stan a s dlouhym ¢enichem jako néjaky obrovity
krokodyl.

Navzdory roubiku Anaka zdéSené vyktikla, kdyz se kovova deska pod jejima nohama povazlive
rozhoupala a ona zirala ptimo do Siroce rozeviené¢ho, dlouhymi ostrymi zuby vyzbrojeného chitanu
bestie.

Ledové chladné oci netvora ji zmrazily a znehybnily, zatimco jeho rozsitené nozdry ocichavaly jeji pach.
Na okamzik ucitila Anaka hnilobou pachnouci dech, pak se strasliva tlama zase zaviela a démon znovu
zmizel ve vilnach.

Matt prekonal vzdalenost, kterd ho délila od voru, teprve z poloviny, kdyz ho dostihl div¢éin vykiik. Hned
nato vidél, jak monstrum vystielilo z vody.

Zatraceng, ptijde pozdé! Ze své nynéjsi pozice nemohl zamitit a vypalit cileny vystiel, aniz by ohrozil
Anacin zivot. Kromé toho mél odiivodnéné pochyby, zda na nestviiru budou stacit kulky kalibru beretty.
Matthew se uz b&hem minulych mésicti setkal tvari v tvar s riznymi mutacemi. Nic z toho se ale
nepodobalo tomuto gigantickému plazu, na jehoz hlavé vyvstaval hiebenovité vybouleny zahyb,
piipominajici prehistorického dinosaura. Ve vyvalenych ¢ermnych ocich netvora zhnula primitivni touha po
vrazdéni.

Matt si uz myslel, Ze bestie udéla jeden rychly utok a pii ném Anaku rychlym vypadem své tlamy pohlti,
ale tu se zmutovany krokodyl znovu ponotil. O¢ividn€ napoprveé jenom nasal pach své obéti - aby ji pak
pfi svém dalSim vynoteni popadl a odnesl.

Matt jesté zrychlil své tempo a kraulem se piimo fitil vodou vpred. Vyhnal si z hlavy tvahy, co by se asi
stalo, kdyby jeho kulky bestii nijak vazn€ neublizily. Jako vojék se naucil nikdy se dopredu nevzdavat a
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umét vyuzit i té nejmensi Sance. Dokonce i kdyby to hranicilo az se sebevrazdou...

Opét se z hladiny zvedla vysoka fontana - piilis brzy; Mattovi zbyvalo jest¢ dobrych deset metri k
malému voru, na némz se Anaka zmitala strachem a pohazovala hlavou ze strany na stranu. S dunivym
zaivanim se bestie vynorila z vin, vrhla se dopredu a chiiapla svymi monstroznimi ¢elistmi. Trhaky velké
jako ruka se se zapraskanim zaboftily do stozaru, k némuz byla Anaka piipoutana, a minuly jeji nad
hlavou ptivazané ruce jen o vlasek.

Mocné trhnuti vyrvalo stozér z jeho ukotveni. Anaka sebou bleskurychle hodila stranou - a chiapajici
zuby ji minuly znovu. Ale to uz tu byl Matt. Monstrum chtélo zopakovat svijj Gitok jesté jednou, kdyz tu si
povsimlo druhého ¢loveka, ktery se vedle n€ho néhle vynofil z vody a opiel se 0 navzajem spojené
drevéné kmeny voru.

Obii krokodyl byl podrazdén a zmaten; jednalo se zde o druhou obét’ nebo snad o protivnika, ktery by
mu chtél jeho kofist vzit? Vztekle trhl hlavou a pripravil se k - nanejvys nerovnému - boji.

Matt citil, jak se mu zjezily chloupky v tyle, kdyZ ho zavalil netvortiv pachnouci dech. Vsechno v ném
kticelo: Pry¢ odtud!

Ale misto toho uhnul dozadu, aby unikl vrazednym zubtm, jednou rukou se pevné zachytil voru a
pravackou uchopil berettu, kterou az dosud sviral mezi zuby. O zlomek vtefiny pozdéji uz odjisténou
Zbrani zamitil a vypalil.

Projektil zasahl netvora piimo do tlamy - na jedno z nejmén¢ opancétovanych mist na jeho tcle, kde
musel byt zranitelny. Proud krve, ktery vystiikl z netvorova jicnu, to také potvrdil. Obfi jeStér sebou
prudce skubl nazpét a postavil se ve vodeg.

Matt rychle zamifil na levé oko monstra. Ale nez stacil znovu stisknout spoust’, pievalila se kreatura
stranou a ponofila se.

Matt se rychle vytahl nahoru na vor, protéze mél strach, aby mu bestie pod vodou nezautoc€ila na nohy.
Mylil se. "Démon" mél dost. Asi o jeden vrh oStépem déle se Lemarr znovu vynofil a vydal ze sebe
bolestny fev, nez s konecnou platnosti zmizel pod hladinou. Jen zfetelna krvava stopa, ktera ziistala na
vodnim povrchu, svéd¢ila o porazce temného boha.

Na biehu se zvedl radostny pokiik, ktery dolehl az k Mattovi a Anace, ale velitel zlstal jesté stale
neduveétivy. Teprve po n€kolika minutich, béhem nichz s berettou v ruce napjaté mifil na vodni hladinu,
se konecné ujistil, Ze bestie skutecné uprchla. Ale bylo mu jasné, ze Lemarra jenom zahnal a Ze ho jesté
zdaleka nepiemohl...

Fradak a jeho druhové fvali nadSenim, kdyZ se Matt s Anakou vratili na bieh. Poprvé, co lidé
pamatovali, prezil nékdo setkani s Lemarrem - a k tomu ho jesté donutil k ut¢ku!

Potom, co Fradak ptestastné seviel svou pritelkyni ve svém mohutném naruci, piidusal k jejimu
zachranci a nadsené ho prastil do ramene.

"Spatné jsem t& posuzoval, Maddraxi," ujistoval. "Bez tebe bych se uz asi s Anakou nikdy neshledal.
Dékuju ti... priteli!"

Matthew si byl védom cti, kterou mu tak Fradak prokézal, uhnul ale pred dal$imi projevy jeho nadseni,
protoze m¢l strach, Ze mu snad hromotluk zlomi patef.

"Lemarr svou porazku piezije," snazil se utlumit bouilivou radost mladych rybait. "Jakmile se
vzpamatuje, zase udeti!"

"Presné tak!" vyktikl Solek, ktery se mezitim ve vSeobecném zmatku nepozorované ptiblizil. "Lemarr
nenechd vas zloCin bez trestu! Bude vas to stat mnohonasobné vice obéti, abychom ho znovu usmiiili!"
"Nesmysl!" vzkypél Matthew. "Vas takzvany btih miize krvécet a citit bolest! A proto také miize byt
porazen!"

"Ty se opovazujes..." supél Solek zdéSené. "Tva slova jsou rouhéni!"

Nez vSak mohl spustit dalsi tirddy, stahl ho zpét Mokas, ktery se obéaval o veleknéziv zivot. Fradak
spokojené pozoroval, jak se knézi vyhybaji stretu s jeho pohrdavym pohledem, a pak se zasmal:
"Nevsime;j si téch knézi, Maddraxi. Az se vSude po okoli roznese, Ze jsme vyhrali, nikdo je uz nebude
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poslouchat!"

"Net¢s se predCasné," uklidiioval Maddrax hromotlukovy nadéje. "Az Lemarr dostane hlad, za¢ne znovu
napadat rybatské ¢luny. A pak se moZna vSeobecné minéni obrati proti nam."

"Tak to s tou bestii budeme muset co nejrychleji skoncovat, nez zpisobi néjaké dalsi Skody," prohlasil
Fradak tonem nejhlubsiho presvédcent. "'S tvou hromovou rukou nam nemiize byt Lemarr nebezpecny."
Matt si jen pial, aby mohl byt také tak plny optimismu jako rybafi, ktefi ho oslavovali. Ale véd¢l to lip.
MEéI pii svém vystielu Stésti, ze zasahl obiiho jeStéra do oteviené tlamy. Ptes jeho Supinaty pancit by asi
projektil stéZi pronikl.

Zamyslen¢ pohlédl k Aruule, jejiz vyraz odrazel jeho vlastni minéni. Ale byl uz ptilis hluboko zapleten v
celé té zalezitosti, nez aby ted’ nechal rybaie samy sob¢. Bude jim muset né¢jak pomoct, at’ uz jsou
n¢jaké Sance k tspéchu nebo ne.

"Pojd'me!" vytrhl ho z mySlenek Fradak. "Znam jednu vesnici, kde je mnoho rybatti proti ritudliim
Velkych. Ti ndm v nasem boji pomiizou."

Odebrali se ke ¢lunim. Cestou pfemyslel uz Matt o tom, jak zorganizovat lov na opancérovaného plaza.
Vzhledem ke svému vojenskému vycviku byl zvykly vypracovavat taktické plany, ale zde se muselo brat
v tivahu mnoho faktort, které se vymykaly jeho znalostem 1 zkuSenostem. UZ z tohoto diivodu s nim
bude muset Fradak a ostatni rybafi spolupracovat.

Zatimco Cluny klouzaly té€sn¢ u biehu, aby co nejvic ztizily Lemarrovi eventudlni Gtok, predlozil Matt
svym spolubojovnikiim své navrhy. Nejdiiv bylo nutno vyslat co nejdiiv posly varovat ostatni vesnice,
aby nikdo nevyjizd¢l na jezero. Pak bylo tfeba najit dobrovolniky, ktefi by byli ochotni ziCastnit se lovu
na domnélého boha.

"Mohli bychom prilédkat Lemarra tou Zeleznou kupoli Velkych," navrhl Oslong.

Matt uznale kyvl na navrh podsaditého mladika se sldmové plavymi vlasy. "Dobra myslenka," pochvalil
ho. "Ale musis pocitat s tim, Ze ta bestie bude po své porazce nediveériva a na to znameni uz asi nebude
reagovat."

KdyzZ dorazili do spratelené vesnice, nastala uz noc a vétSina domi byla temna. Ale jakmile Fradak
zaklepal na n€kolik dvefti, rozsifila se zprava o vitézstvi nad Lemarrem rychlosti vétru. Ze viech domi se
hrnuli ven lidé, aby vidéli muze, ktery prezil setkani s temnym bohem.

Jestlize si Matt myslel, ze odptirci stavajiciho obétniho kultu se daji poznat vyhradné podle svych
copankd, mylil se. Tento svérdzny uces byl ziejme jen Fradakiliv osobni styl, ktery po ném pievzali jeho
nejblizsi pratelé. Ale rebelové z této vesnice se zdali stejné tak pevné rozhodnuti skoncovat jednou
provzdy s krvavym ritudlem. Musela se jim jenom nabidnout Sance, jak obstat proti Lemarrovi.

Ne vsichni rybafi ovsem blahoptali Mattovi k jeho ¢inu. Nektefi se nan divali jako na posla smrti,
piinasejiciho s sebou zhoubu a utrpent.

Byli vybréani béZci, ktefi méli vyrazit do ostatnich vesnic a varovat je, aby nikdo nevyjizdél na jezero.
Kazda obec, ktera byla takto varovana, méla pak vyslat své vlastni muze, takze do svitani by mél byt
informovan kazdy rybar kolem malého mote.

Soucasné s prvnimi bézci, kteti se svymi pochodnémi zmizeli ve tmé, odesli i ti muzi, kteti s Matthewem
nesouhlasili. Patrné méli v imyslu informovat Velké z Urloku o planech vzboutenct.

Matt je nechal jit. Beztoho nemohl nijak zabranit, aby se knézi o misté jeho pobytu nedozvéd¢li.

Kdyz se prvni vzruseni jakz takz utisilo, stahli se lidé zpét do svych domti. Také hostiim se dostalo
dobrého zaopatieni. Tak se mohl i Matt po naméhavém dni konecné ulozit ke spanku na slamnik.
Spének piisel brzy a s nim 1 sny. Obrazy SpiCatych zubti a pachnouciho chitanu, Supinatého téla a zaludné
blyskajicich oci, v nichz Matt véttil, ze vidi jakousi zv1aStni formu inteligence.

Byl temny btih Lemarr skute¢né jenom zvite, jak se snazil rybare presvédcit? Co kdyz si vyvinul, tak
jako taratsy, jistou primitivni, ale naveskrz logickou schopnost mysleni?

Ve snu se pohledy plazovych cernych oc¢i zaryvaly hluboko do Mattovych a jemu se zdalo, Ze mu sdéluji
vzkaz: Porazim té, Clovéc¢e. Podruhé mn€ uz neuteces...
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Lemarr zufil, protoZe ho bolela tlama.

Lemarr mél hlad, protoZe jeho kofist mu utekla.

Lemarr byl ale také zmateny, protoze poprvé za nekonec¢né dlouhy Cas se jedna z obéti zase branila.
Jeho posledni lov na svétlé kiize se odehral uz tak davno, Ze si na néj témef nepamatoval. Diive utocil na
tvory z pevniny v jejich dutych stromovych kmenech, kdyz piichazeli, aby mu svymi Spicatymi kopimi
brali jeho potravu. A kdyz je poprvé ochutnal, shledal jejich jemné maso tak vybornym, ze mu od té
doby daval prednost. AZ mu je kone¢né zacali dodavat dobrovolné€ a on se uz nemusel namahat.

Nyni ho ale svétlé kiize napadly! Za tuto bolest, jiz mu zpisobily a ktera ted’ zufila v jeho utrobach, se
Lemarr chtél pomstit. Chtél zmrzadit a roztrhat mnoho tvorti z pevniny a utisit na nich sviij hlad, aby
zapomnél na trpkou chut’ porazky.

Mocnym tiderem ocasu se odrazil od bahnitého jezerniho dna a rychle stoupal ke hladin€. KdyZ plaval
kolem podvodnich svétel, zaviel pevné oc¢ni vicka, aby ho neoslepily. Nékolika raznymi pohyby ocasu se
priblizil k lesklé kupoli, ktera nebyla ani kofist ani protivnik, ale presto ho vzdy napliiovala nejistym
strachem. ProtoZe byla cizi, nepatfila sem.

Lemarr stoupal stale vys, az prolomil hladinu v mohutné fontang, z niz se vzapéti utvoril kruhovity
prstenec z vin. Na okamzik spocival na vod€ nehybné jako kmen stromu a orientoval se podle svétlych
bodd, blikajicich ve tme. VEdel, ze svétlé kiize uméji zahnat temnotu svétly. Vyuzivaly tuto schopnost,
aby v noci prilakaly ryby, které pak nabodédvaly na sva ostra kopi. Lemarr citil, jak v ném stoupa matny
pocit spokojenosti, kdyz pomyslel na to, Ze mu tyto zbran¢ nemohou nijak ublizit. Byl pfili§ mocny na
tyto tvory z pevniny.

Tak rychle jak tato myslenka pfisla, dorazila 1 vzpominka, jak se nedavno stietl s jednou svétlou kiz,
ktera ho ptesto zranila.

Lemarr se zase rozzufil, ale Siroko daleko nevidé€l nikoho, na némz by si mohl vylit svou zlost. Na vod¢
nebylo nikde Zadné svétlo. Bély se snad svétlé kiize jeho hnévu tolik, Ze se neodvaZzovaly na jezero?
Ptemysleje o tom, plaval Lemarr v kruhu, az kone¢né kdesi v dalce zahlédl slabé osvétleny obrys ¢lunu.
Mocny pohyb ocasem a uz vystfelil t€sné pod hladinou smérem k tomu mistu.

Svétlo, umisténé na Spici kmene, bylo stale vétsi, az mohl rozeznat tfi temné stiny, které se na ném
pohybovaly. Tti svétlé kiize!

Lemarr zrychlil rytmus pohybti svého ocasu a stéle rychleji se hnal ke kmeni. Kratce predtim, nez k nému
dorazil, se jeden stin obratil k nému a zfejmé ho spatfil.

Ale bylo uz prili§ pozd€. Tvor z pevniny stacil vydat jen jeden zdéSeny vykiik, a pak uz Lemarr plnou
silou narazil do dutého kmene a i s lidmi ho prevratil do vody.

Slysel, jak sebou svétlé kiize mlati ve vode€ a s nemotornymi pohyby se mu pokouseji uniknout, Sikovné
se potopil pod kmen, projel pod nim a chnapl po jednom paru nohou, které se mrskaly pravé nad nim.
S mlaskavym zvukem se zuby zaryly do m&€kkého masa, pak zesilil Lemarr tlak svych Celisti a jednim
rychlym kousnutim prehryzl kosti. Tlumeny bolestny vykiik, ktery pronikl k nému pod hladinu, v ném
vyvolal primitivni radost, zatimco chut’ krve podrazdila jeho Zaludecni §t’avy.

Ale jesté nebyl ten pravy Cas k jidlu!

Ledabyle nechal Lemarr oddélené udy vklouznout do svého chitanu a hned se obratil k druhé svétlé kiz,
Na pahylech nohou jeho prvni obéti vykvetl rudy oblak, ktery mu na okamzik zakalil vyhled, ale zoufalé
placéni jeho druhé¢ kofisti mu ukézalo cestu.

Bleskurychle vystrelil nahoru a vynofil se tésné pted svétlou kizi. Lemarr se vyzival v hriize, ktera se
odrézela na obli¢eji zoufalého plavce. Pak rozeviel svou obrovskou tlamu nad hlavou tvora z pevniny a
nechal Celisti sklapnout.

Tentokrat se jeho obét’ nedostala, ani k tomu aby vykfikla. Skubaje sebou, klesal bezhlavy trup zvolna
dolt do hloubky.

Lemarr rozdrtil lebku mezi svymi silnymi Celistmi a thned zacal patrat po tieti svétlé kizi. Trvalo to chvili,
nez ji ve tme objevil, protoze se vyskrabala na spodni stranu prevraceného kmene.

Dvéma rychlymi tempy se Lemarr vrhl na svou posledni obét’, ta se vSak nahle vzpiimila a vrhla nan kopi.
Jako temny blesk hvizdla zbran vzduchem, smétujic k nému. Udefila ho pfesné mezi o¢i, odrazila se od
jeho Supinatého pancite a poté, co se dvakrat ve vzduchu obratila, dopadla do vody.
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Lemarr pocitil, ze hrot zbrang zasahl jeho levou ocni bulvu a na okamzik ho bolest oslepila. Sykaje se
pievaloval ve vlnach a pak vztekle naptahl sviyj svalnaty ocas ke straslivému uderu.

Opancétovana Spicka protala vzduch a dopadla, proniknouc skrz naskrz télem tvora z pevniny i
kmenem, na némz stal. S praskotem se rozstiplo dievo i maso ve spole¢né rudé fontan¢, nacez se na
jezero polozilo ledové, mrtvé ticho.

Dokonce i beznohy za nimi naiikal jen tiSe. jakoby pro sebe a jeho pohyby slably, az posléze zcela
ustaly. Nez jesté té€lo zmizelo ve vinach, chiapl Lemarr po jesté se Skubajicim trupu, aby ho strhl s sebou
do hlubin. Tak Lemarr kone¢né utisil svijj hlad.

Slunce stalo uz vysoko na nebi, kdyz Matta a Aruulu vzbudil hlasity pokiik. Kdyz Matthew oteviel
drevéné okenice, aby se podival, co se déje, vidél, Ze se na trhovém prostranstvi shromézdil dav lidi,
ktefi se spolu prudce hadali. Fradak stal uprostied skupiny n€kolika zive gestikulujicich rybait, ktefi nan
vztekle kiiceli, 1 kdyZ je on o celou hlavu prevySoval.

I bez toho, Ze by Matt mohl rozumét jejich sloviim, védé€l, Ze jde o boj proti Lemarrovi. Rychle se oblékl.
Praveé na sebe hodil svou zelenou bundu uniformy NATO, kdyz k nému dovnitt pronikl hluk boje. Néco
odstartovalo explozi nevraZivych emoci. Znepiateleni rybafi stali najednou proti sobé s harpunami, klacky
anozi.

Kdyz Matt a Aruula vybéhli ven, podobal se konflikt jeste¢ obyc¢ejné pranici, ale ozyvaly se uz také i prvni
vykiiky ranénych. Nemohlo to dlouho trvat, nez se spor zvrhne na krvavou ez, zvlast’ kdyz stoupenci
knézi byli ve znacné mensing.

Matthew musel tomuto nesmysinému nasili thned ud¢lat pfitrz, jinak by piivrzenci oficidlniho kultu urcité
nalezli pod harpunami Fradakovych horkokrevnych piatel svou smrt. Rychle odjistil svou berettu a
vypalil pres hlavy bésniciho davu varovny vystrel.

Ohlusyjici prasknuti zarazilo soupete uprostred pohybu - ziejmé uz vSichni slySeli o ni¢ivém ucinku
hromové ruky.

"Okamzit¢ s tim prestanite!" zafval Matt. "Vy vSichni mate jen jednoho neptritele a ten je tam venku v
jezete!"

Energicky si proklestil cestu husté natlacenym davem, ktery pfed nim s bazlivou uctou uhybal. Aruula
nasledovala svého druha v patach s tasenym mecem. Jako smrtici stin, pfipraveny zabit kazdého, kdo by
se k nému az pfilis priblizil.

"Co se to zde d&je?" zeptal se Matt, kdyz dorazil k Fradakovi.

Ruda hlava, ktery si ze Sarvatky odnesl §ram na Cele, ho struénymi slovy informoval. Tak se Matt
dovédeél, Ze obyvatelé mnoha vesnic z biehli malého mote se roz$tepili na dva tabory. Néktefi byli pro
osvoboditele, ktery je zbavi jafma jezerniho démona - jini v ném vidé€li rouhace, jenz je uvrhne do
nestésti. Kolovaly uz povésti, ze se jeden ¢lun nevratil z nocniho rybolovu. Patrné byli ti muZzi napadeni
Lemarrem - a pfirozené se zodpovédnost za to pficitala Maddraxovi.

Matt vidél, jak se jeho nejhorsi tuSeni potvrzuji. Obaval se, Ze se stane jablkem svaru mezi obéma
skupinami.

"Boj, ktery vedete, je nesmyslny," vykfikl a zvedl jako znameni své autority do vyse berettu. Jestli cht¢l
nasledujici dny preckat zivy, nesmél ukazat zadnou slabost. "Od toho nest’astného ob&tovani je Lemarr
nemiizou pomoct. Nase jedina Sance je, ze spole¢né tu bestii vypatrame a s kone¢nou platnosti
vyridime!"

Ozvalo se hlasité mumlani, ale nedoslo uz k zadnym dal$im nasilnostem. Nakonec se dav rozesel.
Ptivrzenci obétniho kultu spéchali k okraji vesnice. Nekteti se stahli do svych vlastnich domti a vesnic,
jini spéchali ke klasteru. Bezpochyby zpravit Velké z Urloku o vSem, co se d¢je.

Kdyz o tom Matt pfemyslel, necitil se pravé dobte. Kdo vi, zda jiz nékde neceka néjaky zakeiny vrah,
ktery mu pii nejblizsi prileZitosti vrazi dyku mezi zebra?

"Jen Zadné strachy," uklidioval ho Fradak, kdyz uvidél jeho nediivétivy vyraz ve tvafi. "Mnoho muZii i
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Zen z ostatnich vesnic je prichystano pfidat se k ndm. Vyhleddm mezi nimi strazce, ktefi nas propfisté
pied takovym ttoky ochrani."

"Nechei vést valku proti tvym lidem, zavréel mrzut€ Matt v feci nomadskych narodd. "Musime toho
jestéra zabit jesté¢ diiv, nez proti nam knézi shromazdi hotovost."

"Ti zbabélci se sami nikdy do nasi blizkosti neodvazi," odmavl to ledabyle Fradak.

"Tim bych si nebyl tak upIné jisty," vmisila se do jejich rozhovoru jakasi vyzabla postava, ktera se
nepozorovan¢ piiblizila az té¢sn¢ za Matta a Aruulu. "Solek vie vztekem, protoze vidi, Ze jeho moc mizi.
V takovém piipad¢€ se od né€j da ocekavat vSechno."

I kdyz nezndmy byl zahalen do Sedého plasté s képi, poznal v ném Matt onoho knéze, ktery odvadel
Anaku na smrt. Nez jest¢ mohl Mokas udélat néjaky podeziely pohyb, Svihla Aruula svym mecem. Jeho
ostra ¢epel se zastavila teprve v posledni chvili, kdy se jeji ostii prfitisklo do m¢kkého masa pod
knézovou bradou. Stacil jen jediny kratky pohyb barbarky a Velky by byl na misté mrtev.

"Co tu jeste chces?" zasycela vztekle Aruula. "Muzi, které jsi poboutil, jsou uz davno pryc."

Jako na znameni svych pratelskych umyslii zvedl Mokas své ruce s jemnymi klouby pomalu do vyse.
Jeho levice svirala sto¢eny pergamen.

"Jsem zde, protoze vam chci pomoct," fekl klidné.

"Pro¢ by ndm mél zrovna n&jaky Velky pomahat?" odfrkl Fradak podeziivave.

Mokas otocil svijj oblicej dravého ptaka k Anace, 1 pies to, Ze mél ostry hrot mece tésné pod bradou.
Neukdzal ani tu nejmensi znamku strachu, kdyz odpovédél, hled¢ pii tom Fradakové druzce pevné do
oCi.

"Protoze uz nemohu snaset kiik obéti," fekl chraptive.

Anaka pokyvla, protoZe tato slova uz z jeho st slysela.

"Nech ho," pokynula barbarce, "fika pravdu."

Mokas se zhluboka nadechl, kdyz tlak pod jeho bradou povolil, a pak pokracoval: "Véfici, ktefi vzyvaji
Lemarra, vidi jen Vyvoleného ze své vesnice, ktery vzdy je jeden za rok. J4 ale vidim za jediny mésic
Ctyfi obéti, které jsou pohlceny pfed myma o€ima. A 1 kdyZ jim dame roubik, sly§im je kaZzdou noc kiicet
ve svych snech, uz od té€ doby, co jsem pfisel do Urloku jako novic. Nemohu a nechci to jiz snaset dale.
S timto nesmyslem se uz musi udélat konec, 1 kdyby nas boj proti Lemarrovi mél stat zivoty nas vSech! Je
mozné, Ze ten zmizely ¢lun z dnesni noci skutecné padl za obét’ té zufiveé bestii. Snad Lemarr napadne
nase lidi jeste vicekrat, nez ho budeme moct znicit. Zemie jich deset, dvacet, snad i tficet. A i kdyby! V
dobé, co jsem stravil jako Velky z Urloku, byl jich usmrcen desetinasobek. VSechno je lepsi nez to, co
je dnes!" Jeste kdyz mluvil, nechala Aruula svijj me€ zvolna klesnout, aniz by se ovSem vzdala
ostrazitosti. Zustala pfipravend, aby ho mohla pfi eventuélni potfebé rychle pouZit.

"Co je to za pergamen?" zeptal se Matthew. Byl docela ochoten vénovat knézi diavéru.

"To je mapa malého mote," odpovédél Mokas, jesté nez svymi tenkymi pavoucimi prsty svitek opatrné
rozvinul. "V mofi je jedno misto, kde se Lemarr velmi ¢asto zdrzuje. Snad tam ma své doup€. Nebo je
snad ta koncina zv1ast¢ bohata na ryby, nevim. Kdyz chcete tu bestii opravdu vypatrat, tak byste to méh
zkusit tam."

Matt studoval podrobnou mapu. Zatimco knéz svym kostnatym prstem na ni oznacil jisty bod, ktery
nebyl prili§ daleko od zatoky klastera, honily se v jeho hlavé myslenky jedna za druhou. Jestli byly
Mokasovy informace spravné, méli skutecnou Sanci Lemarra vypatrat. Potfebovali ted’ jesteé néjaky
vhodny prostiedek, jak obtiho plaza také zabit.

Zdalo se, Ze Fradak ma stejné myslenky. "S nasimi harpunami ale nemtizeme prorazit krunyi toho
netvora," piipomenul.

"Proto musime vyrobit takovou zbran, ktera bude mit vysokou priiraznou silu," fekl Matt. "Posli muze do
lesa, aby tam pokdéceli par stromd, co maji tvrdé dfevo. Kromé toho potiebuju siru, ledek a dievéné
uh]j."

Hromotluk se zamyslené poskrabal mezi svymi rudymi clipky, nez odpovédél: "Dievéné uhli neni zadny
problém, je tu hodné uhlifti. Siru mtizu sehnat do zittka donést z jedné blizké jeskyné. Ale nemam ponéti,
co je to ten "ledek", natozpak kde ho mam vzit."

"To nevadi," uklidnil ho Matt. "Nech jenom vystavit jeden prazdny zlab na kraji vesnice, kam obyvatelé
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potom vypusti svou vodu."

Fradak s odporem protahl oblicej. "A k ¢emu to ma byt dobré?" zeptal se s pochybami.

"Z usuSené moci se mize ziskat ledek," vysvétlil Matt struéné. USettil obra detailti vyroby. Fradak by to
stejné nepochopil.

Kdyz se uz spolubojovnici chystali rozejit, aby se vénovali svym tkolim, zadrzel Mokas Matthewa za
pazi. "Je jesté néco, co mizu udélat?" zeptal se dychtive.

Matt kyvl. "Modli se, aby dal Lemarr jesté aspon par dnti pokoj!"

Lov ud¢lal Lemarrovi dobie, protoze piiném zapomnél na své bolesti. Ale ¢im déle nyni odpocival na
dné jezera, tim silngji se znovu hlasilo tupé buseni v tlame, které bylo vyvolano cizim predmétem,
uvaznuvsim hluboko ve §lachach a v mase.

Buch - buch - buch - buch...

At se Lemarr ptevaloval v bahné a drtil v zubech zbytky kosti, jak chtél, nepodafilo se mu dostat se na
bolavé misto, které ho pfipravovalo téméf o rozum. Nakonec uz bylo jeho utrpent tak silné, Ze potlacilo
kazdy jiny pocit a on v nekontrolovatelném svijivém otaceni pomalu ve spirale stoupal nahoru.

Buch - buch - buch - buch...

Lemarr musel proti t€ bolesti néco udélat! Musel zabit néjaké svétlé kiize - pak mu bude lip. Uz cely den
prohledéaval vodni povrch, ale nikde neobjevil zadné duté kmeny. Co to jen bylo s t€mi tvory z pevniny?
Jinak ptece kitizovali po jezete kazdy den!

Buch - buch - buch...

Tu si vzpomnél na jedno misto, kde mu tvorové z pevniny uz velmi dlouho dobrovolné prenechavali své
vlastni druhy. Kdyz si je svazané bral z pospojovanych kmend, stily vzdy na brehu dalsi svétlé kiize a
divaly se ptimo na n¢;.

Buch - buch...

Ano, na tomto misté Zila spousta svétlych kizi! UZ jen pii pomysleni na jejich mékké, vyborné chutnajici
maso nepiijemna bolest v jeho tlame jakoby ustoupila.

Buch...

Jako blesk vystrelil Lemarr k hlading, aby se nadechl. Pak se zase potopil az ke dnu a vydal se k mistu
krmeni.

Ale tentokrat to bylo uplné jiné nez obvykle.

Neozval se zadny dunivy ton, ktery by pronikl do hlubin az k nému, aby mu oznamil nadchazejici
radostny zazitek. Zadny hranaty stin na hlading, na némz by na néj &ekalo jemné maso n&jaké obéti.
Tentokrat bude muset jit za svétlymi kiizemi aZ na zem!

Konec¢n¢ dorazil do zatoky. Rychlymi razy proplouval stale mél¢i vodou, az konec¢né pocitil pod sebou
pevnou zem. Vystr€il své kratké nohy a vysunul své masivni Supinaté télo nahoru na bieh, piimo pied
velkou kamennou hromadou, v niz zily svétlé kiize.

Se samolibou pomalosti zamifil pak k ttulku svych obéti, které o svém bliZicim se konci jesté nic netusily.

I kdyZ to uz byla vécnost, co vyhledal svétlé kiize na zemi, vzpominal si, Ze ty kamenné hromady maji
jedno slabé misto.

S mru¢enim se dobelhal k otvoru, ktery chranilo jen tenké dfevo, a nechal opancéifovanou Spici svého
ocasu prudce dopadnout na piekazku. Ta se s tiistivym prasknutim rozlomila na dvé ¢asti.

Lemarr se znovu prudce otoc€il a prackami odstrcil tlomky stranou. Jednotlivé kousky dieva 1étaly
vzduchem jako rybi kosti.

Pted nim se nyni rozkladalo velké, kameny ohrazené prostranstvi, na némz se tlacilo mnoho tvorti z
pevniny. Lemarr spokojené zaregistroval, Ze cely dav je uvéznén mezi kamennymi sténami. Jen nékolik
tvort v ¢erveném uteklo nalevo, do velké kamenné hromady, kterou obyvali jako jeskyni. Ti druzi zacali
jecet hriizou, kdyz ho spatfili.

Lemarr nerozumél tomu, co svétlé klize fvaly ve své feci, ale videl, jak zdéSené pred nim uhybaji. To se
mu libilo. Nez jest¢ mohli ti Cerveni utéct do své kamenné hromady, odfizl jim cestu a bleskurychle udetil
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svym dlouhym ocasem.

T¢la zasazenych narazila s tupym zvukem jedno na druhé, kdyz je odmetl stranou jako obtizny hmyz.
Jejich bolestné vykiiky prehlusil praskot jejich ldmajicich se kosti, kdyz se bez zivota hroutili k zemi.

Nez se zbyvajici tvorové mohli vzpamatovat z hriizného pohledu, jejz méli pied o¢ima, posunul se
Lemarr na svych Supinatych nohach dal.

Jako né&jaky pomstychtivy démon, jak i ptipadal jejich hrizou ochromenym myslim, pokracoval ve svém
ni¢ivém dile mezi husté natlacenym davem adeptll. ZasaZeni vifili kolem néj jako listi ve vétru, kdyz drtil
jejich tela a klestil si davem cestu. Krev barvila zdi doruda.

utichlo, kdyz Lemarr polozil jednu svou drapatou tlapu na jeho zkrvavenou hlavu a pak na ni celou vahou
svého tunového téla doslapl.

Lemarr kolem sebe bil a chnapal jako $ileny po vSem, co se hybalo, a po kazdém smrticim vykiiku thned
hledal dalsi obét’. V kratké dobé¢ bylo celé prostranstvi poseto mrtvolami.

Lidé se pokouseli utéct, ale ve své panice si jen navzajem piekazeli, takze Lemarr mél stale bohatou Zen.
"Zadrz, 6 boze Lemarre!" ozvalo se nahle z druhé strany kamenné hromady. "My jsme tvoji poslusni
sluhoveé!"

Lemarr se na okamzik ve svém amokovém bésnéni zarazil a zvédave se obratil. Komu patiil ten hlas,
ktery se netfasl strachem? Snad tomu, kdo ho poranil?

Ne, nebyl to on. Lemarrovy o€i spo¢inuly na mensim, zavalitém muzi, ktery pted nim klecel v prachu,
zvedal ruce k nebi a pak se hluboce sklonil.

Obét’! Znovu mi nabizeji obét’!

I kdyZ se zemé tiésla pod Lemarrovymi téZkymi kroky, jak se posunul bliZ, tlustoch vzhlédl teprve, kdyz
uz jestér se sycenim dosiroka oteviel svijj chitan. V poslednim okamziku se rysy kle€iciho zkiivily
zdésenym poznanim, ze udélal chybu. Ale to uz po ném straslivé Celisti chnaply a zaryly se donl dvé fady
ostrych zubtl.

Doprovézen zdéSenym vytim prezivsich oddélil Lemarr jedingym rychlym kousnutim tlustochovu hlavu od
tla.

Naplnéno Silenou hriizou se nékolik prezivsich pokusilo o uték.

Ale pomstychtivost obiiho jeStéra méla jesté daleko k naprostému ukojeni. S chraptivym mrucenim se
Lemarr celou svou tihou vrhl proti kamenné hromadg, v niz se svétlé kiize chtély ukryt, a vztekle rozdrtil
drevénou desku, kterou mu zahradili cestu. Znovu a znovu svym opancéfovanym ocasem bi¢oval vzduch
a jeho Celisti chnapaly a drtily, az vSechny zdi zrudly krvi povrazdénych.

Teprve az uz necitil zadného z téch tvord, sklonil se Lemarr k hromadé¢ trosek, dfevénych tiisek a kusii
roztrhanych mrtvol. Nyni se kone¢né mohl vénovat bohaté kofisti a utisit sviyj hlad.

Uz od snidan¢ Matt trpélivé ofezaval jeden zakulaceny kus dieva, az na vlas pfesn¢ zapadl do otvoru
prostého dievéného poharu. Potom vydlabal hrotem svého vojenského noze do této desticky malou
dirku a tou pak protahl knot od svicky, ktery nechal piedtim pofadné nacucat v roztoku stfelného
prachu.

Zajistil tuhou nit uzlem pied jejim vyvodem a pak vymeénil své piplavé dilo za pohar. Ozbrojen 1zici,
pfistoupil k malé kovové krabici, v nizZ mé¢l uloZen stfelny prach, aby ho uchrénil pted vlhkem.

Kdyz mu Fradak vcera donesl dva Zoky plné seSkrabanych vrstvicek siry z jeskyné, mél Matt konecné
pohromadé¢ vsechny zakladni latky k vybusning, kterou chtél vyrobit. Ale potieboval to vyzkouset, aby
naSel ten spravny pomér miseni. UZ po vybuchu malého mnozstvi vyrobené smési, které by bylo sotva
schopno zpusobit vic hluku nez moZdite na Silvestra, neodvazil se nakonec Zadny rybat do jeho blizkosti.
Teprve pozd€ v noci byl Matt natolik spokojen, Ze vSechny své zasoby surovin piimichal do vétSiho
mnozstvi stielného prachu.

Po né€kolika hodindch spanku chtél vyrobit co nejvétsi mnozstvi vybusnych nalozi, které hodlal pouzit na
Lemarra. Proto opatrné nasypal stfelny prach 1Zici do poharu tak, aby byl plny t€sné pod okraj. Pak na
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n&j pritlagil dfevéné viko se zapalnou $itirou. Stérbinu zapeéetil pryskyfici, takze odtud nemohlo
vypadnout ani to nejmensi zrnicko.

Spokojen¢ postavil uzavieny pohar na stlil. Jestli vSechno probé¢hne podle planu, postaci jenom zapalit
S$ndru a naloz vybuchne s takovou silou, Ze z toho zmutovany jestér bude mit urcité vic neZ jenom boleni
hlavy.

Chtél prave piipravit dalsi pohar, kdyz se dovnitt vitil Oslong.

"Posild me¢ Fradak," supél blondak bez dechu. "Nas zved hlasil, Ze Lemarr zpiisobil ptiSerna jatka v
klastete. Solek byl roztrhan na kusy a mnoho knéZi je zabito. Ted’ na nas tahnou ptivrzenci Velkych. Ti,
co prezili, na nas svaluji zodpoveédnost za bozi hnév! Chtéji tvou hlavu a nase k tomu!"

Matt vztekle praskl do stolu. "Zatracené," zaklel. "Pro¢ nas k sakru nenechaji na pokoji, abychom mohli
zorganizovat lov?" Nartstajici hluk, pronikajici zvenku, ho ujistil, Ze ndbozensti fanatici tentokrat uz
nebudou ochotni uznat vécné argumenty. Presto musel néjak zabranit nesmysinému krveproliti.

Zatimco Oslong netrpelivé pteslapoval u dveri, padl Matthtiv pohled na sttil, kde stala hotova naloz. Ve
vtetin€ v ném uzral odvazny plan, ktery snad by byl schopen odvritit bratrovrazdny boj.

Rychle popadl pohar a vybéhl ven za Oslongem.

Na okraji vesnice je ocekavali Fradak a Aruula, ktefi pravé urcovali nékolika harpunami a nozi
ozbrojenym rybaftim mista za narychlo zbudovanou barikddou. Zatimco Fradakovy povely byly
uposlechnuty bez odporu, pokud §lo o mladou barbarku, zdélo se, ze néktefi muzi maji jisté pochybnosti
o jeji opravnénosti a autorité, ale pohled na jeji hrozivy me€ je zase rychle piived! k poradku.

"Konecné jsi tady," ptivital Matta netrpelivé Fradak. "Fanatici tu budou uz kazdou chvili. Podle nasich
Speht je to kolem tii set muzi, tedy asi dvakrat tolik jako nas. Ale my mame vyhodu v barikadach.
Jakmile se dostanou na dosah naSich harpun, miizeme je napadnout z krytu. Ty, co preziji, budeme pak
muset vyfidit muz proti muzi."

"Poru¢ svym muziim, at’ se drzi zpatky," prerusil ho Matt. "Pjdu tém Gto¢nikiim naproti sdm."
Fradakav odhodlany vyraz povolil a obr se zatvaril zdésené. "Zblaznil ses?" zasup€l. "To snad nemyslis
vazne?"

Matt se na n&j usmal a povzbudivé ho bouchl do ramene. "Véf mi. Vim, co délam."

Nez ho jeho pratelé mohli zadrzet, preskocil oj jedné napfi¢ postavené kary, kterd blokovala ulici, a
rozbéhl se proti hlucicim tocnikim, ktefi se uz kazdym okamzikem museli vynofit na vyvyseniné pred
vesnici.

Byl asi tak na dvacet krokti od barikady, kdyZ se objevil prvni pfedvoj hotovosti Velkych. Nejdiive to
byli jen dva, pak pét muzii, ktefi obhliZeli situaci - a nakonec se pres pahorek vyrojila Siroka fronta
utocicich. Fanatici ovSem nebyli Zadny disciplinovany utvar, nybrz neusporadany dav, ktery se blizil v
Siroce roztaZzen€ linii.

Kdyz vetelci zpozorovali osamélého muze, ktery se odvazil tak daleko od obranné linie, mnozi z nich
zacali hrozivé mavat svymi zbranémi. Neéktefi davali priichod své zlosti tim, ze po Mattovi vrhli své
harpuny. Ale vzdalenost byla jesté tak velka, ze zbrané dopadly k zemi daleko pied pilotem a zde zlstaly
chvéjice se zabodnuty.

I ’kdyzZ hrozivé se blizici ozbrojena sila nezlstala bez i€inku na Mattovy nervy, pokracoval dale v chiizi,
pti¢emz nepozorované vytahl z kapsy sviij zapalovac. Jeho ocividny klid utocniky jesté vice vydrazdil,
takze se nektefi z nich rozbéhli, aby se co nejdiive dostali do vzdalenosti, odkud mohli bezpecné vrhnout
ostepy. Jako prvni vyrazili ti nejstatecné;si, za nimi nasledovali ti, kdo nechtéli propast piilezitost piipsat si
mozna na své konto smrt nendvidéného rouhace. Nakonec se pohnula vpied v neusporadanych fadach
cela hotovost.

Aniz by zpomalil, postupoval Matt stale bliz ke krveziznivé tlupé. To, co mél v umyslu, byla riskantni hra.
Zvl1ast kdyz vybusnina v jeho ruce nebyla jesté vyzkousend. Nebylo sice jest¢ pozdé na piipadny tstup,
ale uz v né¢kolika malo minutach budou Gto¢nici tak blizko, Ze se octne v dosahu jejich harpun. Jeho
jedinou Sanci bylo udélat na nepfitele dojem svym sebejistym pocinanim.

Matttiv palec otocil kovovym koleCkem zapalovace. Opatrné piilozil plaminek k vlastnoru¢né vyrobené
zapalné $iilife, az se na ni se sycenim vznaly zbytky stfelného prachu.

Zatimco knot hotel, Matt se rozb¢hl doptedu a mocnym rozmachem mrstil svou naloZ proti tto¢nikim.
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Pohar letél ve vysokém oblouku vzduchem, nékolikrat se pii tom otocil a kus pied nepiatelskou ito¢nou
linii pristal v jednom ostruzinovém kefti.

Matt se zastavil, aby se sém nedostal do okruhu piisobnosti své vlastni zbrané.

P1isti vtefiny probehly az bolestné pomalu. Prvni fanatici pribihali ke kefi, ale vSe zlstavalo zatim klidné.
Matt drtil kletby mezi zuby. Zatracen¢, co je Spatn€? Zhasla snad Sntira? Nebo hotela pomaleji, nez
pocital? Nechtél zadného z neptatel zbytecné piipravit o Zivot, ale kdyby se k ndlozi pfiblizili jeste vic,
nemohl by uz za nic rucit.

Zoufale trhl rukama do vySe. "Zustafite stat!" zatval - a pfirozen¢ sklidil za své varovani jen vysméch.
Nejprednéjsi utocnici uz pozvedli své harpuny, aby je na n¢j mrstili. A tentokrat uz byli v takové
vzdalenosti, aby zasahli!

O vtefinu pozdéji se vsak jejich smich zménil ve zdéSeny kiik. Ozvalo se ostré, ohluSujici prasknuti a
ostruzinik se roztrhl v ohnivé explozi. Tlakova vina mrstila s utocniky, ktefi se uz uz chystali vrhnout své
harpuny, na zem.

I Matthew pocitil, Zze ho zasahly néjaké ulomky dieva, které se rozprskly ve vzduchu jako stiepiny
Srapnelu. Nastésti jeho o€i a oblicej ztlistaly usetieny.

Uto&na vina protivnikii se rozpadla. Mnozi struli hriizou a nevéticng civéli na spalenou skvrnu na misté,
kde kratce predtim stal jeste ostruzinovy kef, jini sebou hodili do vysoké travy, snazice se tak schovat.
Lidi se zmocnil strach. Jakymi kouzelnymi silami musel ten cizinec vladnout, Ze dokazal néco takového?
Matt jim doptal néjaky Cas, aby si svou hriizu pln€ uvédomili. Pak, zatim co ohef uZ pomalu dohasinal,
naprahl teatralnim gestem ruce k obloze jako veleknéz pii obétni ceremonii.

"Poslouchejte mé, rybaii od malého mote!" vykiikl v feci barbart. "Ja jsem Maddrax, muz, ktery k vam
pfiSel pres velké hory, aby vas osvobodil z hrizovlady Lemarra. Mam moc to monstrum znicit - ale 1 vas,
jestlize se proti mn¢ a mym lidem postavite! Piipojte se k ndm a spole¢né toho netvora premtizeme!"
Po nékolika okamzicich ohromeného mlceni se ozvalo mezi fanatiky vzruSené mumléni. Zrejme se
dohadovali, zda miiZe cizinec proti takovéto piesile obstat. Strach prfed bohem Lemarrem byl stale jeste
dost velky, nez aby hned povolil.

UZ se Matt za¢inal obdvat, ze fanatici budou v titoku pokracovat, kdyz nahle uslysel za sebou rychlé
kroky. Kdyz se obratil, poznal Mokase, ktery odhodil svijj plast’ a objevil se nyni ve svém rudém
knéZském rouchu.

"Poslouchejte mé!" vykiikl. "Znate mé! Jsem Velky Mokas! A fikam vam, tento muz ma pravdu! My
musime porazit tu bestii, co na nas ¢iha tam venku v jezete. S jeho pomoci to dokazeme! Sklonte tedy
své zbrang a pridejte se k ndm!"

Zesililo souhlasné mumléni. To, Ze se Velky knéz jako Mokas za Maddraxe zasadil, zdalo se mnoho
vesnicanil presveédcit. Jiz padly k zemi prvni harpuny. Po pocate¢nim chvilkovém vahani nasledovalo
tohoto ptikladu stale vice muzii, az na zemi leZely témét vSechny zbran€.

Jen nékolik fanatikti se nechtélo vzdat. Vzhledem k zdrcujici ptevaze téch presvédcenych ve vlastnich
fadach nemohli uz ale v boji pokracovat.

Reptajice se stahli s hrozbou, Ze Lemarr vSechny odpadliky kruté potresta. S ismévem se Matt obratil
ke knézi po svém boku: "Ud¢lals dobie, Mokasi - spole¢né to urcit¢ dokazeme!"

Teplé paprsky kvétnového slunce zalévaly urlocké klasterni zdi svym laskavym svétlem, ale Matthew
nem¢l toto rano zadny smysl pro krasy ptirody. Byl zcela a naprosto zaméstnan napinanim tétivy
gigantické kuse, kterou Fradakovi muzi podle jeho pokynti postavili.

Uplynulo pét dni od u€elového paktu mezi véticimi a rebely a mezitim obé strany netrpélivé cekaly, kdy
Maddrax zahaji velky hon na krveZiznivé monstrum. Zasoby postupné dochézely, protoze se zadny rybar
neodvazil vyplout na jezero. Od krvavé lazné v klastere nebylo sice o Lemarrovi nic slySet - patrné
proto, Ze byl syty a asi se ted’ lin€ vyvaloval ve svém doupéti - ale byla to jen otazka casu, kdy znovu
udefi na n€kterou z vesnic na brehu malého mote. Kazdy rybat Zil ve strachu, Ze by se jeho rodina mohla
stat pristi obéeti.
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potteti. Matt klidn¢ vysvétloval: "Harpuny, které timto vystielime, maji dostatecnou silu, aby prorazily
pancii toho jeStéra - tim jsem si Gplné jist. Hned ti to ukézu."

Oblouk kuse byl zhotoven z tak zv1ast’ tvrdého dfeva, ze Matt mohl napnout tétivu jeding specialnim
klikovym mechanismem. Po n¢kolika poslednich otoCenich zmizela ze zvitecich stiev spletena struna za
odpalovaci drazkou. V t¢ chvili byla kuse pfipravena k vystrelu.

Oslong, Fradak a Aruula se napjaté shlukli za nim, aby byli svédky premiéry. Matt namifil jednoduSe ven
do zatoky a dupl na spoustéc. T¢etiva se vymrstila dopiedu a katapultovala harpunu takovou silou, Ze jeji
zaSpicatéla tmava nasada byla st€zi pouhym okem rozeznatelnd, kdyz se konecn€ zabotila do vin.
Nadseny potlesk mezi pritomnymi divaky odménil tento vykon. Uz celé dny se na plazi poflakovaly
stovky senzacechtivych z okolnich vesnic, ktefi chtéli na vlastni o¢i vidét velky boj. OvSem jen malokteii
z nich byli ochotni aktivn€ se ho zuc€astnit.

"AZ to vystielime na Lemarra, upevnim na Spici harpuny jednu néloz stielného prachu," vysvétloval Matt.
"To ho dorazi. Pfedpoklada to jenom, aby se tady vynofil, protoze na transport je kuse pfili§ velka."
Aruula na néj kyvla. "Mam dat signal?"

Matt séhl po jedné ze svych vybusnych nélozi, které v poslednich dnech vyrobil, a potéZkal ji v ruce.
"Dobra, jdeme na to," fekl rozhodnut, vzal kozeny femen a pevné piivazal kapsli k jedné z ptipravenych
harpun. Pak znovu napnul kusi.

Aruula mezitim dosla k velkému zvonu a dala vedle néj stojicim muZim pokyn, aby do né&j udefili.
Zatimco se kovové melodické tony rozeznély daleko nad jezero a mezi divaky zavladlo bezdeché ticho,
polozil Matthew harpunu s nélozi do drazky kuse. Ptes hledi a musku se podival na jezero. Ted’ nemohl
délat nic nez ¢ekat - a doufat, Ze monstrum jeste stale laka zvuk zvonu. O ptl hodiny pozdéji jiZ jeho
nad¢je - 1 téch ostatnich - definitivné€ pohasla. Stéle se nic nepohnulo, vodni hladina ztlistdvala nehybna az
na drobné vinky, které se s pleskanim tfistily o bieh. Nepfetrzité dunéni zvonu délalo, co mohlo, aby Slo
¢ekajicim co nejvic na nervy.

"Nema to smysl," vyslovil nakonec Fradak hlasité to, co si vSichni mysleli. "Lemarr je pfili§ prohnany, neZ
aby na to skocil."

Matt kyvl na souhlas. "Mas pravdu. Tak tedy plan B."

Spolu s Fradakem a s Aruulou zamifil ke tfem Cluntim, které lezely pripraveny u pobiezi. Kromé Oslonga
a Anaky zde ¢ekal i Mokas, aby je podle své mapy zavedl k tidajn€ nejoblibenéjsimu mistu jestéra. Byl
to riskantni podnik, ale jinak ziejmé nemohli monstrum vylakat z jeho ukrytu.

VyuZivajice ptiznivé ranni brizy, vyjeli pod plnymi plachtami ven ze zatoky. Zatimco klouzali po klidném
jezete, drzeli se Fradak a Anaka néZné v objeti, jako by se bali, ze by to mohlo byt naposled, co jsou
takto spolu.

"Nesnaz se hrat si na hrdinu, kdybychom se s Lemarrem setkali," Septala Anaka, zatimco svého druha
nézné hladila po lici. "Jestli umies, tak jsi mé zachranil pred obétovanim uplné nadarmo."

Na kratky okamzik Fradak vypadal, jako by se nad né¢im zamyslil.

"Radé&ji bych padl v boji a vid¢l t& St’astnou v ndruci nékoho jiného, nez se dal podfizovat Lemarrove
tyranii," prohlasil nakonec.

Matt vzhlédl k obéma milencim, protoZe obrova slova byla pronesena tak hlasité, ze byla daleko
slysitelna. Ve chvilich jako tato mohl aspon slabé¢ tusit, jaké to muselo byt pro rybaie trauma, snaset po
celé generace vladu monstra. Ale lidska schopnost trpét ma své hranice, protoze smrt nékdy v té dobé
ztratila svou hriizu tvari v tvar vytrpeénym strachtim. Kdyz to vSe doslo az tam, byl kazdy pfipraven vyriist
sam ze sebe a hodit na vahy svijj zivot - tak jako tito muzi a zeny, ktefi ho na této nebezpecné plavbeé
provazeli.

Odhodlanost, ktera se zracila v jejich tvafich, nevznikla ze Zadné slepé hrdinné odvahy, ale z holého
obétnim voru.

Jiz za ¢tvrt hodiny brazdili vodu nad oblibenym mistem pobytu nebezpecného plaza. Na Matthewtiv
pokyn rozsitily vSechny tii Cluny sviij rozestup, nez jeste svinuli plachty.

Matt nyni doufal, Ze vyjde i dalsi bod jeho planu. Cluny musely vzbudit pozorost jestéra, ale kdyby ten
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zauto€il neCekané, mohlo by to stat prvni lidsky zivot. Proto spoléhal na Aruuliny mentalni schopnosti.
Mc¢la naslouchat a varovat je, kdyby se bestie pfibliZila. Jen tak se budou moct v pravy ¢as vyzbrojit na
utok.

Posadky ¢lunu prestaly mluvit, kdyz barbarka aktivovala sviyj telepaticky smysl. Poté, co se soustredila,
zaCala mentaln¢ ohmatavat své okoli, patrajic po cizim védomi.

Mohla zachytit jen jakysi podprahovy pocit temné nendvisti, ktera byla ale pfili§ daleko, neZ aby ji mohla
piesné lokalizovat. Zietelng ale citila, Ze védomi, které tento pocit vysila, je zvifeci povahy, protoze
kontakt zacal byt uz po kratké chvili bolestivy. Cizi emoce vyvolavaly silny pocit oSklivosti, jako by
n¢kdo Spinavymi prsty sahl do jejiho védomi.

Necinné minuty se tahly pomalu jako sirup, zatimco se tii vnadidlové lod¢ tiSe pohupovaly po hlading.
Fradak neklidn€ bubnoval prsty po dievéném prkné, kdyZ tu se Aruula nahle neklidn€ zavrtéla na svém
miste.

Animalni vjemy, které na ni dorazely, byly nahle tak intenzivni, Ze musela svijj kontakt s cizim védomim
prerusit.

To muselo znamenat jenom jeding!

"Prichazi!" vyrazila ze sebe chraptive.

Matthew vyskocil z lavice a dal pokyn doprovodnym ¢luntim. Napéti jako neviditelny blesk projelo
posadkami, zatimco s obnovenou pozornosti vyhlizeli bestii. | kdyz Matt jesté nic nevidél, zapalil knot
jedné z ndlozi a mocnym Svihem ji mrstil na jezero.

Drevény pohar se svou t&zsi spodni stranou potopil, horni tietina v§ak vycnivala t€sné nad hladinou,
takze nahote se nachazejici zapalna Siitira mohla dale hotet. Pomoci téchto nalozi chtél Matt podobné
jako rybaf pouzivajici dynamitu monstrum vyplasit, aby je pak hnal smérem k zatoce.

Opatrné se predklonil pies bok lodi, aby zkontroloval, zda knot stale hoti. Tu uvidél, jak mezi tfemi
lod’kami roste pod hladinou temny stin.

S dunivym mrucenim se Lemarr vynofil z vin a ihned zamifil k Mattovi, jako by v ném poznal muze, ktery
ho pted né€kolika dny zranil.

Bestie uZ lod’ku témét dostihla, kdyz hotici knot ndloZe zapalil sttehny prach.

Ticho roztrhla ohlusyjici detonace, vzapéti nasledovana tlakovou vinou, ktera zalomcovala nejenom
Cluny, ale i samotnym Lemarrem. Posadky byly na naraz ptipraveny a drzely se jako o Zivot, aby nebyly
smeteny pies palubu, Zmutovany obii krokodyl byl naproti tomu vzedmutou vinou doslova zatlacen pod
vodu. Vztekle se pievalil, hledaje piivod tohoto podivného utoku. Vypadalo to, Ze se nemiize
rozhodnout, zda se ma potopit a zmizet nebo zautocit znovu. Nez se rozhodl, pleskly do vody v
bezprostredni jeho blizkosti dalsi tfi pohary s naloZzemi.

Netvor reagoval instinktivn€. Chiiapl po jednom ze syc¢icich zasobnik strelného prachu.

"Jo!" Matt seviel pést. Kdyby ndloZ vybuchla v tlamé jestéra, tak jako by to uz vyhrali!

Ale Lemarr - 1 kdyZ nevédomky - mu tu radost neudélal. Nez mohla naloz vybuchnout, potopil se a voda
knot uhasila.

Sotva netvor zmizel pod hladinou, explodovaly jedna po druhé zbylé ndloze. Lod’ky byly zasaZzeny
novou, prudsi vlnou, a bylo jen $tésti, Ze se zadna nepievratila.

Ale 1 zmutovany jestér musel pocitit i¢inek blizké exploze, a tentokrat ziejmé vice nez poprvé. Tlakové
vlny se ve vode¢ $itily mnohem intenzivnéji nez ve vzduchu. Dikazem toho byly cetné mrtvé ryby, které se
s prasklymi plovacimi méchyti objevily o par okamzika pozd¢ji na hlading.

Matt Drax ml¢ky ziral na vodu. Stal se snad 1 jeStér obé&ti ndhlého pretlaku? Ale ubihaly vtefiny, aniZ by
bylo vidét jedinou pancétovou Supinku z plazova krunyte.

"Pozor, piichazi!" zaivala ndhle Aruula. Vyraz v jejim obliceji zieteln¢ svédcil o tom, Ze citi bezprostiedni
blizkost monstra, i kdyZ v rozboutené vodé z n€j nebylo vidét naprosto nic.

Nez byl Matt schopen rozeznat sebemensi ndznak néjakého temného stinu, ottasl nahle lodi mohutny
naraz.

Je pod nami! uvédomil si Matt zdéSen¢ - ale to uz €lun i se svou posaddkou byl vymrstén do vyse.
Chladna voda se nad Mattem zaviela a oloupila ho o dech. Automaticky zacal kopat nohama, aby se
znovu dostal na hladinu a pfitom se pokousel vytrhnout z kapsy své uniformy berettu.
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Kdyz se kone¢né vynoril, lapal sipavé po dechu.

A pohlédl ptimo do oteviené tlamy obrovského krokodyla, ktery ho pozoroval vztekle sviticim pravym
okem! Leva bulva byla praskla a zménéna v roztiepeny rudy chuchvalec. Z nozder monstra vytékal
nepretrzity praminek krve. Piesto vSak Lemarr v zadném piipad¢ nebyl vyfazen z boje.

Matt se zoufale snazil dostat se z dosahu jeho jako bfitva ostrych zubt, ale ve vodé byl Lemarr ve svém
zivlu. Zde mu zadn4 suchozemska bytost neméla Sanci uniknout.

Dvéma rychlymi pohyby ocasu se jeStér obratil a pustil za Mattem, ale jest¢ nez ho dostihl, snesl se nan
se zasyCenim temny stin. Byla to Fradakova harpuna, ktera se zabotila hluboko do chitanu bestie a
zlstala tam vézet.

"Vyborna trefa, Fradaku!" zajéasal hlas n€jakého mladého muZe; bezpochyby to byl Oslong.

Matt koutkem oka zaregistroval, Ze se rybaii zachrénili na spodni stran¢ ¢lunu, ktery ted’ plul po hlading
kylem vzhtiru. Odtud pak zah4jili na nenavidéného nepfitele harpunovou palbu. Protoze harpunami
nemohli Supinaty pancit monstra prorazit, soustiedili se na jeho zdravé oko a tlamu. Oslongova harpuna
uz udetila do Lemarrovy Supinaté lebky a jeji kovovy hrot jen o vlasek minul pravé oko stviiry, jesté nez
tésné pred Mattem dopadl do vody.

Lemarr rozpoznal nebezpeci, ze by mohl byt tipIn€ oslepen, a ptekypuje zuiivosti se vrhl vpied - piimo
na Matta. Ten mezitim popadl Oslongovu harpunu a v zoufalé obrané ji mavl vzhtiru. Existovala pro n¢j
pouze tato jedind Sance na preziti.

A to uz byl Lemarr u n¢ho! Jeho obrovsky chitan se oteviel a dlouhé masivni Celisti vyrostly pied
Mattem vzhiiru. Dvé fady Spicatych zubt se blystély. Zaval na né¢j odporny pach Lemarrova dechu.
Matt bezdéky zavtel oci. S divokym vykiikem naptahl harpunu piimo pred sebe. Zasahla vnitini stranu
netvorovy horni Celisti. Byl doslova strZzen dovnitt do zejiciho jicnu, n€kde se ale botami zachytil a postr¢il
nasadu jesté hloubéji dopiedu.

Kdyz zase otevftel oci, uvidél, Ze se harpuna v jeStérove tlame vzpricila, takze ji Lemarr nemohl zaviit - k
Mattovu velkému $tésti, protoZe stal piimo v ni! Kolem nésady ostépu tekla krev pies jeho ruce a pod
sebou citil mékkou, poddajnou masu - Lemarrtv jazyk.

S bolestnym fevem se Lemarr pokousel zdbranu ve své tlamé rozmackat mezi zuby, ale Matt se celou
svou vahou oprel o ty¢ a zabranil tak jejimu ohnuti nebo zloment.

At se bestie namahala sebevic, nepodafilo se ji dostat se na svého mucitele. Ani svymi kratkymi
drépatymi tlapami, ani obratnym ocasem, kterym ovSem nemohla méavnout pies hlavu.

Tak zlstala stvlite jen jedind moZnost: potopit se.

Matt se n¢kolikrat zhluboka nadechl a drzel se pevné harpuny, kdyZ se zviie po hlavé vrhlo do hlubiny.
Védél, ze kdyby se pustil, Lemarr by ho popadl a na kusy roztrhal. Proto bylo jediné bezpe¢né misto -
jak paradoxni! - v jeho tlamé.

Ale jak dlouho tam mohl vydrzet, neZ mu dojde kyslik? Matt vyhrabal ze své paméti vSechny informace,
na které si mohl vzpomenout ze svého zakladniho kurzu potapéni, ktery absolvoval jako teenager na
Long Beach, kde stravil mnoho svych letnich prazdnin.

Rychlymi pohyby téla se Lemarr potap¢l stale hloub&ji. Ziejmé dobie v&dél, Ze jeho protivnik zde
nemuze dlouho ptezit. UZ po nékolika metrech zacal vzriistajici vodni tlak dordzet na Mattovy usni
bubinky. Rychle se postaral o jeho vyrovndm tim, Ze zacal svou spodni Celisti pohybovat ze strany na
stranu.

Kdyz se dostal do zZlomové vrstvy, v niz voda byla kazdym centimetrem chladné;si, védél, Ze je uz
minimalné pét metrd pod hladinou. Také svétlo, ptichazejici sem seshora, sléblo stale vic. Ale nemohl
délat nic jiného nez doufat, ze oteviena tlama donuti plaza k navratu na povrch.

Ale Lemarr ignoroval své vlastni dychaci potize a bolest a tahl ho stale vic doli do vzristajici temnoty.
KdyZz Matt v jedné chvili vrhl pohled dolti pod sebe, nechtél napted véfit tomu, co vidi. V dalce zahlédl
vetsi pocet svétel, nakupenych na jednom miste a ttepotajicich se pfizratné na dné jezera!

Jak to bylo mozné? Snad nésledky hlubinné halucinace? Ne, to nemohlo byt. K tomu dochdzelo jen pii
dychani vzduchu pod tlakem v hloubce vétsi nez Sedesat metri. A Matt se ted’ nachazel nanejvys deset
metrii pod hladinou, zatim co ten podivny tiepotavy jas byl asi jednou tak daleko.

Nikdy by ale nezjistil, co se to na dné jezera d&je, kdyby se co nejrychleji nevratil zpét na hladinu!
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Zoufale trhnul ndsadou harpuny, aby ji zarazil do jestérova chitanu jesté hloubéji - kdyz ta se nadhle pod
prudkym pohybem zlomila!

Tlama zaklapla!

V poslednim okamziku se Matt odrazil, vystielil mezi zavirajicimi se zubatymi ¢elistmi ven a pfitahl nohy.
V pokracovani tohoto pohybu popadl jilec noZe, ktery vyc¢nival z jeho pravé boty a vytrhl ho ven, pevné
odhodlén se branit - doslova az do posledniho dechu.

Zmutovany plaz pteplul nad nim. Matt vidél spodni stranu téla zvitete, jak proklouzla t€sné kolem ného.
V nékolika malo vtefinach se Lemarr obrati a znovu se na n¢j vrhne. A s tim smé$nym nozem nema proti
mohutnému monstru zadnou Sanci. Pod vodou mél nad nim Lemarr nepochybnou pievahu.

Hnén zoufalstvim bodl Matt ¢epeli noze slepé vpied. A pocitil... jak misto aby se odrazila od Supinatého
pancife, vnikla do masa plaziho t€la, zanechavsi za sebou dlouhy krvavy fez.

Pilot nechapavé hledél na rudy oblak, ktery prystil z rany, $ifil se a rozristal. At’ uz vrchni ¢ast téla bestie
byla jakkoliv dobte chranéna, spodni strana, i kdyz i ona vypadala jako posdzena pevnymi rohovinovymi
deskami, byla tak kiehka a propustna jako Cerstvy stejk!

Mozné by celkovy pancif na téle jeStéra mél za néasledek, Ze by byl pro své obojzivelné okoli az piili§
t¢zky. Snad to byla 1 evoluce, kterd rozhodla, Ze dalsi pancétovani u tak silného tvora je nadbyte¢né, a
pomohla si ¢istymi mimikry.

Mattovi ovSem mohl byt ti¢el toho vSeho tpIn€ lhostejny. Dilezité bylo, ze Lemarr si uvédomil svou
zranitelnost a vyvodil z toho spravny zavér. A skutecné uz jestér dal neatocil, nybrz se rychlymi pohyby
ocasu stahl zpét z Mattova dosahu a zmizel v hloubce.

Matt nemél Cas, aby pozoroval, jak se monstrum rozplynulo v temnotg.

Musel se co nejrychleji dostat k hlading!

Mocnymi tempy se propracovaval vzhiru. Byl to dostih s asem. S kazdou pfibyvajici vtefinou hotely
jeho plice stale vic, az mél pocit, Ze mu snad kazdou chvili prasknou.

Nastésti zbytek vzduchu v jeho plicich mél stejny tlak, jako byl tlak na povrchu, takze se ho nemusel
zbavovat postupnym vydechovanim. Mohl se tak cele soustfedit na sviyj vystup.

Pokousel se prinutit se ke klidu, ptesto vSak byly jeho pohyby stale hore¢natéjsi. Piipadalo mu stale t€Zsi
potlacit reflex nadechnout se. Ale s kazdym novym paprskem svétla, ktery ho pozdravil pfi jeho vystupu
z temnoty, v ném rostla nad¢je, ze to dokaze.

Kone¢né hlavou prorazil vodni hladinu a zaroveni s naméhavym lapanim po dechu se z n¢j vydral vitézny
vykiik. Pak se otoCil na zada, aby se, zcela vyCerpany, nechal nést vodou.

Slysel, jak k nému nékdo plave. Na okamzik nato ho uz Aruula objala svymi pazemi a podepiela mu
bradu, zatimco ho tahla k jednomu z neptrevracenych ¢luntl. I kdyz s tim musela pocitat, ze Lemarr miize
zautoCit znovu, spéchala mu ihned na pomoc.

Kdyz dorazili ke ¢lunu, na némz se predtim zachranil Fradak, naptahly se jim vstiic pocetné pomocné
ruce.

"Rychle," popohan€l je hromotluk ke spéchu. "Démon miize kazdou chvili piijit znovu!"

Matt vyc€erpané zavrtél hlavou. "To si nemyslim. Bude se muset napied vylizat ze svych ran."

Na rozdil od jésajicich rybait byl Matt celou zpatecni cestu zamysleny. Tuto bitvu sice rozhodli pro sebe,
ale valka s jezernim netvorem jest¢ zdaleka nebyla vyhrana. Co ale Matta jesté silnéji zajimalo, byla
svétla, ktera zahlédl na dné jezera. Pro tento fenomén nemohl najit Zadny piirozeny ptivod. Ale co potom
mohlo to osvétleni znamenat? M¢lo to vSe snad né€jakou spojitost se zmutovanou stviirou?

Matt by nejradéji hned zase skocil zpatky do vody, aby hadanku vyfesil. Ale dech mu nestacil k tomu,
aby se potopil do hloubky dvaceti metrt.

Zatracen¢, musela piece existovat néjaka moznost, ktera by mu to umoznila! Zamyslené pozoroval
klaster, jehoz obrysy se uz poc¢inaly vykreslovat nad urlockou plazi. KdyZz obepluli pevninsky jazyk, na
némz spocival kostelni zvon, rozsvitilo se Mattovi ndhle v hlavé a dostal naprosto uzasny napad!
Ptirozené! KdyZ nedokézal zadrzet dech na tak dlouho, aby se mohl potopit tam, kam chtél, pak si musel
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vzduch néjak vzit s sebou! Nejlépe v ponorném zvonu, jak to pred nim uz udélal Edmund Halley
(Objevitel Halleyovy komety) v roce 1690. A to, co se podafilo lidem v 17. stoleti, by mél dokazat i on!
Ten stary kostelni zvon na plaZi, ktery knéZi pouZivali pti ob&tovani, by byl ur€it¢ maximalné¢ vhodny pro
jeho krkolomny podnik.

Matt ignoroval jasot, ktery navratilce vital na plazi. Rychle svolal své nejblizsi diivérné pratele, aby je
zasvétil do svych dalsich, jeste Cerstvych plantl.

"Co je to za blaznivy napad?" brucel Fradak, kdyZ mu Matt demonstroval princip funkce ponorného
zvonu na obraceném poharu v soudku s destovou vodou. "Bud'to se v té Zzelezné véci udusis nebo t&
Lemarr sezere! Tak jako tak né¢jak tam na dn€ umftes. A to jen proto, ze si myslis, Zes tam dole vidél
néjaka svétla? Nemas snad dost svétla tady nahore?"

"Vet mné," zapiisahdval hromotluka Matthew. "Jestli se budete drzet mych pokynti, pak bude tento zvon
fungovat stejn¢ dobfe jako ty ndloze." A jestli tam dole opravdu néco je, co pochazi z mé doby, dodal k
tomu v myslenkach, pak snad dostanu odpovédi na vSechny své otdzky. Tieba, proc se svét v
poslednich staletich tak vratil nazpét - dokonce 1 v zemich, které ani tak narazem komety neutrpély?
Fradak ud¢lal odmitavy pohyb; beztoho rozumél sotva polovin€ z Mattova vysvétlovani. Rybar ale vidél
piinejmensim létaci pfistroj a na ném a na vybuchujicich pohdrech mohl pozorovat, ze Mattovy blaznivé
vynalezy skute¢né vyborné funguji. Pro¢ by tedy nemélo byt také mozné projit se i po jezernim dne?

"V kazdém ptipadé€ ti pomiizeme," vmisil se do rozhovoru Mokas. "To jsme ti piinejmensim dluZni,
Maddraxi. VE&fim, Ze opravdu vis, co délas."

Anaka, Oslong a ostatni souhlasné piikyvli.

"Zadné strachy," uklidiioval Matt své piatele, "zvladnu to i se viemi t&zkostmi."

"My to zvladneme!" opravila ho Aruula. "V kazdém ptipadé jdu dolti s tebou, abych t€ mohla varovat,
kdyby tam zase n€kde ¢ihal Lemarr."

V prvni chvili chtél Matthew barbar¢inu nabidku kategoricky odmitnout, protoZe nechtél, aby se
vystavovala nebezpeci. Pak ale musel uznat, Ze jeji argumenty jsou zdvazné. Méla pravdu. Jestli se meli
tam dole utkat s jeStérem, byla jejich Sance na preziti dohromady mnohem vétsi.

Poté, co se na vS§em domluvili, hledali Matt a jeho ptatelé dobrovolniky, ktefi by byli ochotni jim pomoci.

Zatim se uz roznesly prvni zpravy o pribéhu boje s Lemarrem. Kdyz se divaci doslechli, jaka tézka
zranéni jezerni démon utrp€l, byli mnozi z nich ochotni pomoci pii zhotoveni nové zbran¢€. VEtsina z nich
vertila, Ze Matt chee proto sestoupit dolii na dno jezera, aby napadl Lemarra piimo v jeho tkrytu.

Dva tucty muzii se vydalo do blizkého lesa, aby tam pokéceli stromy, z nichZ mél byt zvon spustén na
dno jezera.

AZ pozd¢ do noci znély udery kladiv, jak pomocnici stavéli na umelém poloostrové dieveénou plosinu. Jiz
v Casnych rannich hodinach mohl byt na ni zvon po nékolika kulatych kmincich dopraven. Soucasné
dorazil 1 velky rybarsky ¢lun, ktery vezl na palub¢ jetab. Obvykle byl pouzivan k vytahovani siti, ale jeho
konstrukce byla dost silnd, aby zvedla do vyse 1 tézky zvon.

Posadka lodi vydrzela az do odpoledne, aby vyckala silného vétru, ktery vanul k jezeru. Konecné mohli
vor se zvonem dopravit na misto, kde Matt vidél podvodni svétla.

Mokas si vstipil nékteré napadné body na biehu, presto to vSak trvalo dost dlouho, nez nasel to spravné
misto. Matt a Fradak se museli n¢kolikrat hluboko potopit, nez se jim kone¢né podafilo tajemna svétla
zahlédnout. Aruula celou tu dobu naslouchala, necitila v§ak ani stopy po Lemarrové ptitomnosti. Od své
ptedchozi porazky se zdalo, Ze se bestie stahla. Nebo snad byla uz mrtva, podlehnuvsi svym zranénim?
To nikdo nemohl s urcitosti fict. Mattovi a Aruule nezbyvalo, nez svym ponofenim podstoupit urcité
riziko.

Spole¢né s Fradakem dohlizeli na to, jak jefab zvedl zvon z dievéné plosiny. I kdyz se lod’ka pii tom
povazlivé naklanéla na bok, byl zvon bezpe¢né spustén do vody. AZ uzZ na hladin€ vy¢nival jen jeho
nejvyssi vrchol, potopil se Matt ve svych olivové zelenych Sortkach dolti, aby zkontroloval, zda se uvnitt
opravdu drzi vzduch nebo zda snad neuchazi néjakymi malymi, na pohled témét neviditelnymi trhlinkami.
I pres dikladné prohledani nenalezl Zddné netésnici mista, takze plaval k jeho spodni hran¢ a vynofil se
uvnitf zvonu.

Jak ocekaval, utvorila se zde vzduchova bublina, kterd zabranila vodg, aby vnitfek zvonu zcela vyplnila.

Page 31


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Spokojen¢ se Matt vytahl na prkno, slouzici jako sedacka, kterd byla zhotovena podle jeho pokynt, a
dvakrat zatahl za signalni provaz, ktery byl spojen s lodi. Na toto smluvené znameni ho méla Aruula
nasledovat.

Za okamzik pozd¢ji se uz u jeho nohou vynofrila jeji modrocerna hiiva. Uzasle vzhlédla barbarka vzhtiru a
zvolala: "Tady uvniti je opravdu vzduch na dychéani!" Jeji hlas se duté rozléhal v tésném kovovém
prostoru.

Matt ji pomohl vylézt na sedacku. Pak zatahal tiikrat za provaz, aby ti nahote spoustéli zvon dal.

Metr po metru se sunuli po navijaku dolti. Cim hloubgji se dostavali, tim vyse voda ve zvonu pod jejich
nohama stoupala.

"Néekde tu musi byt néjaka dira!" vykiikla Aruula zdéSené.

"Zadné strachy," uklidioval ji Matt. "To jenom vzduch je stlaovan dohromady, protoZe stoupa vodni
tlak. V deseti metrech hloubky stoupne tlak o jeden bar. Protoze my se chceme dostat do dvaceti metrd,
zmensi se objem vzduchu ve zvonu na jednu tretinu (1 bar tlaku na hlading + 2 bary po 20 m vodni
hloubky = 3 bary tlaku = 1/3 objemu vzduchu). Ted uz vi§ také, pro¢ jsem nechal namontovat sedacky
tak vysoko."

Aruula kyvla, ale nezdalo se, Ze by Mattiiv vyklad pochopila.

Kdyz voda uvnitf zvonu stoupla az do poloviny, mohli uz Matt a Aruula vidét tajemna svétla pod sebou.
Cim hloubgji se dostavali, tim jasné&ji zatily jakési podivné kulovité utvary, které vzhledem k lomu svétla
byly vidét jenom jako rozmazané obrysy. KdyZ se zvon vznasel asi tak dva metry nad svételnou zafi,
zatahl Matt tikrat za signalni provaz. Thned se sestup zastavil. Objem vzduchu ve zvonu se zatim znacné
zmenSil. Presto ale bude stacit, aby mohli provést nékolik ponoteni za ticelem prozkoumani tajemného
objektu. Tlak vzduchu ve zvonu odpovidal venkovnimu tlaku vody, takze se Matt a Aruula mohli bez
obav nadechnout a ponofit se do vody. V této hloubce bylo uz citeln¢ chladno, ale Matt ignoroval husi
k71, kterd mu naskocila po téle, kdyz konecné vidél, co se to vlastn€ nachazi na dné jezera!

I kdyz bez potapecskych bryli mohl vidét jen zkreslen€, byl si jist, Ze se pred nim rysuji obrysy podvodni
zakladny!

Spodni ¢asti konstrukce jiz vykazovaly zietelné stopy chatrani. Predevsim to platilo pro kovové nosniky,
zarazené do bahnitého jezerniho dna, na nichz stavba spocivala a které byly zrezavél¢ a pokryté fasami.
Horni ¢ast stanice naproti tomu sestavala z prihlednych kupoli z plexiskla, z nichz vétSina byla jeste
osvétlena.

Matt se na okamzik nechapavé zastavil pred timto reliktem z minulosti, na jehoz ptredni ¢asti bylo vidét
napadny napis SANDOR II. Pak fascinovang pfiplaval bliz, az mohl bez pochyb konstatovat, Ze vétsi
cast plastikovych kupoli je jesté nedotcena. Jenom jedna kupole béhem let praskla a pod ni lezici
laboratot zaplavila voda. Osvétleni zbyvajicich prostor zakladny opraviiovalo k nadéji, ze systémy
podpory zivota jeste stale pracuji. A to po n€kolika staletich! Stanice musela mit patrné€ k dispozici jako
zdroj energie maly atomovy reaktor.

Kdyz mu uz za¢inal dochézet dech, vratil se Matt nazpét ke zvonu. Jakmile se Aruula se sipanim vynotila
vedle n€ho, vysvétlil ji, jak neobycejny objev udélali. Pak se okamzité vydal zpét na dalsi obhlidku.
Nejdtive ze vSeho chtél najit vstupni tlakovou komoru. A tim padem 1 cestu do davno uz zaniklého
sveta...

Lemarr zufil. I kdyZ zranéni na spodni ¢asti jeho téla uz nekrvacelo, tepala v ném bolest dal, jako by se
ten tvor z pevniny v ni stale jesté rypal tim svym Spicatym zubem.

Obifi jestér se marné snazil protrhnout temnou mlhu, ktera obklopovala jeho mysleni - ale at’ se naméahal
jakkoliv, nemohl si vzpomenout, Ze by mu kdy ptedtim néjaka svétla kiize takhle ublizila.

Se svou velikosti a silou byl Lemarr vzdy neomezenym vladcem vody. A ted’ ho jedina svétla kiize
dokazala tak t€Zce zranit, Ze intenzita jeho bolesti rozbila celou jeho dosavadni stupnici hodnot.

Jeho tupé hloubajici védomi ovladalo jediné piani - touha po odplaté. Ano, Lemarr chtél, aby tvor z
pevniny pykal za to, co zpisobil.
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Nahle byl ze svych pomstychtivych predstav vyrusen jakymsi Suménim, které proniklo k nému na dno.
Kdyz svym zbylym okem vzhlédl, rozeznal obrysy tfi Clund, rysujicich se na vodnim povrchu. Mezi nimi
bylo vidét jakysi kulaty obrys, ktery Lemarr nemohl zaradit k Zddné podobé néjaké znamé kofisti.
Zanedlouho nato zacal ten cize vyhlizejici predmét klesat dolti do hloubky - piimo k t€ém tajemnym
svetlim, kterym se Lemarr vzdycky instinktivné vyhybal. Co mu to jen ti tvorové z pevniny mohli poslat?
Néjakou novou zbran, ktera by mu snad méla jeste vice ublizit?

Na okamzik byl vodni kolos zmitan impulzem utéct, pak se ale rozhodl zlstat bez pohnuti lezet na dné.
Jednoduse pocka, co se bude dit. A jestlize se ujisti, Zze mu ten divny neforemny pfedmét nemize
zpusobit zadnou skodu, pak udeti.

Lidé budou jesté litovat, Ze se opovazili vtrhnout do jeho fise!

Pti druhém ponofeni nasel Matt pfistavaci rampu s malym ponornym ¢lunem, jehoz kupole z plexiskla
nékdy v pribehu uplynulych let praskla. V bledém svitu, jejz vrhalo osvétleni stanice, protahl se izkym
otvorem, jehoz okraje byly olemovény plastikovymi stfepy, dovnitt a proplul nad sedadly dvoumistného
¢lunu na jeho druhou stranu a ven, aby se dostal ke tlakové komote. Ke své zlosti zjistil Ze nema zadné
zatizeni na rucni otvirani. K otevieni dveri by potfeboval magnetickou kartu a slozity kéd, ktery musel
sestavat aspon z deviti pocitacovych symbold.

Znal takovato zafizeni z bezpe¢nostnich kruhti Air Force. Proto také mu bylo jasné, ze k otevieni vstupni
komory svymi primitivnimi prostiedky nema zadnou Sanci.

Musel zde ale n€kde existovat také manualné ovladatelny nouzovy vychod, tim si byl zcela jist. V
takovychto stanicich se vzdy pamatovalo na piipad, Ze zdroj energie by z n¢jakého diivodu mohl
vypadnout.

Potom, co Matt ve zvonu znovu nacerpal vzduch, zacal prozkoumavat spodni stranu stanice, tvofenou
zkorodovanymi nosniky. Po n¢kolika metrech objevil kulaty priilez, zakryty poklopem s ru¢nim

zajist ovanim kolem. Matt se pevné piichytil na kovovém prstenci priilezu a nohy zaprel o spodni stranu
stanice. Tak ziskal dostate¢nou oporu, aby mohl otocit kolem doleva.

Ale at’ jim uz trhal, jak chtél, uvnitf se nachazejici mechanismus se nepohnul ani o milimetr. Patrn¢ bylo
vse Upln¢ zarezlé.

Matt uz chtél zlostné prastit do stani¢ni zdi, kdyz tu se vedle néj objevila Aruula. Chvili pozorovala
marnou namahu svého druha a piispéchala mu na pomoc.

Spojenymi silami se pokusili pohnout kolem jeste jednou. Matt vidél, jak se napjaly svaly na
barbarcinych pazich, kdyz oba vlozili veskeré své sily do tohoto zoufalého pokusu.

Néjakou chvili zistavalo rucni kolo jeste stale nehybné, pak se ale odn¢kud zvnittku ozvalo zaskiipani.
Hned nato se kovovy prstenec uvolnil, takze se dal jednoduchymi pohyby vysroubovat ven a kulaty
poklop v oblaku drobnych ¢astecek rzi vypadl.

I kdyz jim uz pomalu dochazel vzduch, potopil se Matt pfece jenom do otevieného otvoru. Opatrné se
prohmataval podél stén tmavé roury, az narazil na dalsi poklop. Rychle trhl zajist ovacim kolem, které
bylo na ném upevnéno, a s tilevou konstatoval, Ze se s nim d4 pohnout az prekvapive lehce. Uvnitt
stanice tedy zfejmé nedoslo k né¢jakym vaznéjsim poskozenim.

Matt pfitahl nohy k télu a otocil se, pak se nohama odrazil od zavieného poklopu a katapultoval se tak
nazpét k vychodu. Aruula uz na néj venku netrpélivé ¢ekala. Spolecné se vratili do ponorného zvonu a
namahav¢ lapali po dechu.

"Nasel jsem cestu!" supél Matt. "Ale nez otevieme vnitini poklop, musime za sebou zavftit ten venkovni,
jinak dovnitt vnikne voda."

Aruula kyvla. "Modlim se k Mc Gyverovi, aby se to povedlo!"

Matt se musel usmét. Od t¢ doby, co Aruula pochytila z jeho tist jméno patentovaného hrdiny televizniho
seridlu, méla ho za n¢jakého boha. Nechal ji pii tom. Zde v tomto svéte existovalo tolik bohd, Ze na
néjakém navic viibec neseslo. A trochu Mc Gyverovy vynalézavosti by ted’ skute¢né potieboval.

"Jo, jesté néco," dodal. "Je dulezité, abys vypustila z plic vSechen vzduch jesté pfedtim, nez se uvniti ve
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stanici zase nadechnes. Tlakové podminky jsou tam jiné nez tady ve zvonu."

"Rozumim," odpovédéla Aruula. "Ve vod¢ vydechnout, ve stanici zase nadechnout, spravné?"

"Spravnég. - Tak jdem na to!" zavelel Matt, zhluboka se nadechl a potopil se. Aruula ho nasledovala.
Ne¢kolik temp a byli znovu u otevieného prilezu. Matthew nechal Aruulu veplout prvni, pak vklouzl do
roury sam, popadl poklop a pfitahl ho k sobé¢. I pies tmu, ktera je nahle obklopila, rutinnimi pohyby
poklop zase zajistil.

KdyzZ se Matt uvnitt protahl kolem své privodkyné, pocitil, ze se mlada Zena tiese. Musela si asi
ptipadat jako na pokraji smrti. Ale diiveéra, kterou do néj vkladala, byla siln&;si nez strach.

Matt rychle oteviel vnitini prilez. Soucasné s bublavym zvukem vydechl stlaceny vzduch ze svych plic,
piicemz konstatoval, Zze Aruula udé€lala totéz. Bez tohoto opatteni by si pravdépodobné nasledkem
rozdilu v tlaku uvnitt stanice poskodili plice.

Pti nouzovém vystupu pod vodou se nesmélo - za pouziti stejné dychaci techniky - stoupat k hladin¢
vetsi rychlosti nez sedmnact metrti za minutu, proto Matt chvili pockal, nez odtlacil horni poklop prilezu.
Sipavé lapaje po dechu, vynofil se z roury a nasal kone¢né do plic Eerstvy vzduch. Pokud ovSem
zatuchly puch, ktery ve stanici panoval, mohl byt oznacen jako "Cerstvy". Ale piece jenom se dal dychat.
Nechtél radé€ji ani domyslet, co by to znamenalo, kdyby byl vzduch uvnitt tfeba zamoten néjakym
unikajicim jedem.

Matt se vytahl nahoru a shledal, Ze je v mistnosti nacpané rtiznym materidlem. O¢ividné se octli ve
skladisti. Pak pomohl z roury 1 Aruule.

Spole¢né pak vystoupili po hlinikovém zebtiku, ktery vedl do hornich prostor, kde se nachazely
plastikové kupole, vrstvici se nad sebou ve tfech trovnich jako zmrzlinové koule v kornoutku.

Tyto na sob¢€ poskladané prvky oc€ividné ptedstavovaly jednotlivé pracovisté zakladny, zatim co ve
spodnich prostorach se nachazely soukromé byty.

Matt spésné prosel nékolika mistnostmi, aby si udé€lal piehled o usporadani, respektive o vybaveni
stanice. Nikde nenasel dikaz, Ze by byla obyvana, i kdyz v loznicich objevil néjaké osobni véci. Na
vnitfni strané dvefi jedné uzké kovové skifiky byl dokonce nalepen obrazek z Playboye - Miss Cerven
2011 - tedy Z&dné pochyby o tom, Ze tato podvodni zdkladna pochéazela z Mattovych "starych dobrych
cast."

Aruula pii pohledu na akt pohledné tmavovlasé¢ modelky pohrdlivé odfrkla, nez s vypnutou hrudi
nasledovala usklebujiciho se Matta do vyssich urovni stanice.

V nejvyssi kupoli naSel Matt konecné fidici centralu stanice - a dvé mumifikované mrtvoly, zhroucené ve
svych otacivych anatomicky tvarovanych kieslech. Podle zatavenych identifikacnich karet na jejich
pracovnich plastich se jednalo o profesora Ernsta Schesslera a doktora Markuse Henkeho. Na kartach
vyrazend identifikacni ¢isla obsahovala ve své prostfedni ¢asti data narozeni doty¢nych osob, jak byl
Matt zvykly u armady. Z toho mohl zjistit, ze Schessler se narodil v roce 1964, Henke v roce 1976. Oba
muzi byli tedy uz celé stovky let mrtvi, i kdyZ jejich téla byla kupodivu dobie zachovala. Ziejme sterilni
vzduch, jimz byla zékladna zasobovana, zplsobil, Ze rozkladny proces probihal jen pomalu. Ze stejného
diivodu 1 v klidovém stavu - by stéle béZici technika utrpéla zatim jen malo.

Matt nezjistil u muzi Zadné vnéjsi zranéni, ztejme tedy zemfieli piirozenou smrti.

Poté, co si prohlédl mrtvoly, vénoval pozornost jednotlivym fidicim jednotkdm. Opera¢ni centrala byla na
takové trovni, s jakou byl Matt obeznamen jest¢ z doby pied "Christopher-Floyd". Neptipadalo mu
tedy nijak zv1ast’ tézké identifikovat riizné v némeckém a francouzském jazyce oznac¢ené méfici a fidici
prvky. Po kratké systematické kontrole véd€l, Ze stanice je vybavena sobé&stacné pracujicim vodikovym
reaktorem, ktery se jesté i po staletich dokazal postarat o energii a dychatelny vzduch.

Matt a Aruula méli tedy vice nez dost ¢asu, aby se zde mohli v klidu porozhlédnout.

S napétim se Matt pokusil zapnout jeden pocitacovy termindl. Protoze hlasovy detektor nebyl naladén na
jeho hlas, zjednal si manualni ptistup k védecké databance, aby zjistil, jaky ti€el m¢la tato civilni stanice
na dn¢ jezera Lac Léman.

Jestlize viibec n¢kdy existovaly néjaké bezpecnostni bariéry, zabratiujici nepovolanym osobam
proniknout do databanky pocitace, pak byly patrné obéma védci vyiazeny. Jakmile Matt zvolil ikonu -
Podvodni vyzkumna laboratoi SANDOR 11, objevil se okamzit€ na monitoru popis stanice.

Page 34


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Zatimco Aruula patrala po n€jakych uzite¢nych predmétech, které by si mohli vzit s sebou na povrch,
Matt zapomnél na vSechno déni kolem sebe. V piistich minutach se cele pohrouzil do informaci z
minulosti, které mu predvadél monitor. Byl to skute¢né prapodivny pocit, po vice nez tirech mésicich v
tomto barbarském svéteé se moci konecné divat na kdysi tak diivéme znamou obrazovku pocitace a
pouzivat jeho klavesnici.

Pocit sviravého stesku po domove. Stesku po jiném case...

Podle toho, co mohl Matt v rychlosti vyrozumét z textll, probihajicich na obrazovce, byla tato podvodni
zakladna vybudovana v roce 2008 Svycarskym chemickym koncernem SANDOR, aby v hermeticky
izolovanych podminkach provadéla genové experimenty. Vedle mnoha dalsich projektti Slo v prvni fadé
o vyvinuti obojzivelnych Zivotnich forem, které¢ by mohly byt vyuzity jako pomocné sily pro lidské kolonie
v oceanech, jakoz 1 o studium moZnosti prodlouZeni Zivota a regenerace bunék. V principu tedy cela
paleta vyzkumnych tkold, které byly na mezinarodni komisi o otdzkéch etiky dany do klatby.

Sandor Chemicals vychazel ziejmé z piedpokladu, ze zdkonnd omezeni na tomto poli budou v dohledné
dobé¢ znovu zrusena, a proto si chtél zajistit ur¢ity védecky naskok. Ale nez se jeho investice mohla
vyplatit, pfisla do toho katastrofa s kometou.

Takova smiila...

Kdyz Matt v této souvislosti znovu pomyslel na obiiho jestéra, vyjevily se mu zde provadéné genové
vyzkumy ve zcela novém svétle. Bylo docela dobie mozné, ze béhem chaosu, ktery po kolizi s kometou
nastal, nékolik pokusnych exemplart n€jak uteklo do jezera. Vyvinul se snad z jednoho z téch
"pokusnych kraliki,, Lemarr? Byla uz staleti trvajici existence tohoto plaza nasledek schopnosti
regenerace bunck?

Matt tiSe zaklel sam pro sebe, kdyZ mu doslo, jaké nésledky by takova eventualita mohla mit. Kdyby
tato bestie skute¢né byla schopna regenerovat buriky svého téla, mohla by se v kratkém case vyhojitiz
utocit na lidi jest¢ bezohlednéji a brutdlngji. Skutecné to byl temny biih - nemilosrdny a nesmrtelny!

Matt patral v databance po stani¢nim deniku. Chtél se dovédét, jaky vliv méla velka katastrofa na zde
dole zijici védce. Nekolik stiskti mysi a objevily se pied nim zapisy z roku 2012.

Jak predpokladal, doslo skute¢né k prilomu vody do spodnich laboratoti, kdyZ se stanice otfasla pfi
nasledném zemétieseni. Automatické prepazkové systémy fungovaly sice bezchybné, ale tieti védec,
doktor Kastner, se v zatopené kupoli utopil.

Schessler a Henke pohibili svého kolegu v jezete. ProtoZe kontakt s jejich koncernem se pferusil,
odebrali se oba po dvoutydennim ¢ekani ve svém ponorném mini¢lunu na bieh. Kdyz pak zde zjistili cely
rozsah katastrofy, rozhodli se znovu se vratit na svou podvodni zakladnu.

Samota a ubyvajici zasoby potravin je vSak brzy pfipravily o odvahu a chut’ k Zivotu, takze si v lednu
2013 dobrovolné aplikovali injekci jedu, a tak sesli ze svéta. Predtim jesté nastavili systémy podpory
zivota na automaticky chod, aby piipadnym pozdéj$im navstévnikiim dali moznost znovu prevzit vedeni
stanice.

Matt ohromen¢ pottasl hlavou, kdyz dosel k poslednimu zapisu. Co to bylo za nesmysl! Tady dostali dva
nanejvys inteligentni védci optimalni moZnosti k preZiti po celosvétove katastrofé a oni nevédéli nic
lepsiho nez vzit si zivot!

Misto toho, aby vSak o zbyte¢né promarnénych piileZitostech dale hloubal, rozhodl se Matt, Ze najde v
datech pocitae nektera dalsi fakta o "Christopher - Floyd". Nez se ale k tomu stacil dostat, odtrhl ho od
obrazovky Aruulin varovny vykfik.

"Démon prichazi!" kiicela roz¢ilené. "Zietelné miizu citit jeho zlost!"

Matt se vrhl k jedné z panoramatickych okennich tabuli a skute¢né po nékolikavtefinovém hledani uvidel,
jak vodou klouze tmavy stin. Mifil pfimo k ponornému zvonu!

Za okamzik nato narazil Lemarr do tézkého potapécskeho zatizeni takovou silou, Ze se zvon zakolébal.
Na plazu nebylo vidét Zadné t€Zké poranéni ani slabost. Po tvrdém ndrazu jenom potiasl hlavou a
zauto€il znovu, tentokrat o néco vys. Lemarr chiapl po spoustécim provazu a rychlym kousnutim ho
pierval. Poslusen zakont gravitace se zvon zfitil ke dnu. Jen nékolik metrt od stanice dopadl s tupym
narazem na mékky bahnity podklad a zabofil se don az do tietiny.
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"Wudan ndm pomoz," zasipala Aruula. "Jak se ted’ dostaneme zase nahoru?"

"Téch dvacet metra bez dychaciho pfistroje tak akorat dokazeme," uklidiioval ji Matt. "OvSem za
predpokladu, Ze se tu nebude potloukat takové amokem posedlé¢ monstrum."

Poté, co Lemarr znicil cizi objekt, ktery vnikl do jeho teritoria, obratil svou pozornost zase na déni na
povrchu. Nez se Matt stacil ze svého uleku vzpamatovat, vystielil Lemarr jako Sip nahoru piimo ke
¢luniim na hlading.

"Zatracené!" zaklel Matt. "Fradak a ti ostatni jsou v nebezpeci! Musime néco udélat!"

Zatimco zoufale hledal néjakou moznost, jak pouzit stanice, aby plaza odlakal, zautocCil uz Lemarr na
prvni ¢lun. Aruula i on byli donuceni bezmocné piihlizet, jak se mala plachetni lod’ka pod zufivym utokem
netvora prevrhla. Kdyz byla jeji posadka vymrsténa do vody, ukézal Lemarr s chladnou preciznosti, ze si
z posledni porazky vzal pouceni. Chnapal po lidech pouze pod hladinou.

Za okamzik nato se jasna voda zakalila rudymi oblaky. Do hloubky se viiivé snasely oddélené paze a
nohy, mijejice kolem oken stanice. Strasidelné ticho, v némz se boj odehraval, drasal Aruuliny nervy jesté
htit, nez kdyby slysela kiik zmrzacenych.

Kdyz ostatni posadky zjistily, ze svym ztroskotavsim pratellim uz nemohou pomoci, nevahaly pouZit
vybusnych nélozi. Kratce poté se ozvaly dvé tlumené exploze, které zahnaly Lemarra zase do hloubky.
Jestér se stahl ke dnu. Ocividné se naucil byt opatrny a nechtél se uz vystavovat zadnému velkému riziku.
Lemarr bude n&jaky Cas vyckavat a pak udefti znovu.

Mezitim Matt pomoci obrazového displeje aktivoval kontrolni systém pro venkovni reflektory. Zatimco
jeho ukazovacek klouzal po tidici desce, vzplanula venku pocetna osvétlovaci télesa, ktera na padesat
metrii kolem zalila jezero osliujicim jasem.

"Takhle bychom snad mohli tu potvoru odlakat od ostatnich," doufal Matt, zatimco nasméroval fiditelné
reflektory do vysky.

Jeho pokus o odlakani fungoval 1épe, nez doufal. AZ prili§ dobie, protoze svétlem podrazdény Lemarr
krouzil kolem a nakonec zamifil pfimo k nim!

Matt rychle zhasl svétla, ale bylo uz pozdé. S praskotem udetilo svétlem oslepené monstrum do jedné
plastikové kupole ve druhé urovni. Néraz byl tak silny, Ze se celd stanice oti‘asla a Aruulu to strhlo na
zem. Matta zachranilo jen to, Ze se v posledni chvili ptidrzel zidle mrtvého profesora. Ale kdyz Lemarr
zacal svou opancérovanou Spici ocasu do stanice mlatit, povalily otiesy na zem 1 jeho.

V zéchvatu zufivé zbésilosti narazel plaz stale prud¢eji do kupole. Snad i dokonce citil uvnitt své
nepratele. Stacilo tucet udert a kiehky material na jednom misté povolil. Ostry tfistivy zvuk pronikl z
druhé trovné nahoru k Mattovi a Aruule, nasledovan hlasitym hukotem, jak voda zacala otvorem
pronikat dovnitf.

Varovani! ozval se zensky hlas z pocitace, prilom krytu na trovni dvé! Automatické spusténi prepazek
iniciovano!

Nez se Matt stacil zvednout z podlahy, sklouzla mezi sténami dolti masivni plastikova tabule a uzaviela
vchod, ktery kupoli odd€loval od dalsi. Totéz se stalo 1 se vSemi dal$imi prichody stanice.

Teprve ted’ byl Mattovi jasny princip funkce vSech kupolovitych elementil. V ptipadé€ havarie, jako byla
tato, bylo mozno vSechna jednotliva pracovisté jedno od druhého hermeticky odd¢lit. Poskozena ¢ast
mohla tak byt jednoduse vyfazena a nahrazena novou - pfirozen¢ ovSem jen tehdy, kdy koncern jesté
existoval a objednal opravu. Momentalng by s podobnym pozadavkem sotva méli $tésti...

Lemarr se nenechal uspokojit svym prvnim tspéchem, nybrz ve slepé zutivosti mlatil svym télem do
stanice znovu a znovu. Plastikova hmota, ktera uz po staleti odolavala rovnomémému tlaku, se pii
bodovém pretizeni ukdzala jako velice kiehka a choulostiva. Béhem n€kolika minut se prolomily dalsi
dve kupole.

Varovani! ozval se znovu hlas pocitace. Poskozeni na Ctyiiceti procentech! Pfipravena separace!

"Kdo je ta zena?" vyptavala se Aruula zmaten¢, "a co od nas chce?"

"Myslim, Zendm chce pomoct," ukliditioval Matt svou druzku, 1 kdyz sdm se citil dost nejiste. Dalsi rany
dunély stanici. PoSkozeni na Sedesati procentech! Za¢ina separace!

Nahle se ozval hlasity sykot, jako by se nékde otevielo néjaké tlakové potrubi. Hned nato se jednotlivé
kupole pohnuly jako pod dotekem jakési neviditelné ruky a odtrhly se od sebe. Soucasné se vnitini
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osvétleni automaticky prepnulo na nouzovy zdroj, jakmile se prerusilo spojeni s reaktorem a ztlumilo se
na cerven¢ polosero.

Ty koule, které byly jiz zaplaveny, byly strzeny ze svych nosniki a klesly na bahnité jezerni dno, zatimco
ostatni nedotéené kupole nasledkem svého obsahu vzduchu automaticky zacaly stoupat k hlading.
Nejhotejsi koule s Mattem a Aruulou byla prvni, nasledovana dal$imi ze spodnéjSich trovni stanice, které
zlstaly jesSté neposkozeny.

Urazili sotva n€kolik metril vzhiiru, kdyZ Lemarr vyrazil proti nim a svou tlamou udetil do nejspodné;si
stoupajici koule. Na misté narazu ihned vznikly trhliny, které se pod tlakem vody zacaly siiit dal a
nakonec praskly. O par vtefin pozdéji byla koule pfitékajicimi vinami doslova rozmackéna.

Lemarr se uz o zni¢enou kouli nestaral a ihned zamitil k dalsi. Aruula a Matt si zdéSen€ uvédomili, Ze po
ni jsou na fadé oni. Ridici centrila mezitim vystoupila o deset metrt, ale ke spasné vodni hlading chybélo
jeste prave tolik.

Druhé koule dala plazu o néco vice prace, ale nakonec 1 zde stary material pod jeho zufivymi utoky
podlehl.

Posledni kouli zbyvaly k povrchu jeste asi Ctyf1 metry, kdyZ se Lemarr obratil k ni. V jeho oc¢ich jakoby
7hnul triumfalni svit, kdyZ s mocnymi tidery ocasu vystielil vpied, pfipraven k ttoku. Matt s izasem
zpozoroval, ze prazdny ocni diilek bestie je uz znovu vyplnén novou bulvou. Ale jesté nez mohl vSechny
pokusy Sandor Chemicals patfi¢né a od srdce proklit, udefila jiz zmutovana zriida s hrozivym prasknutim
svym ¢enichem do podlahy z plexiskla pod jejich nohama.

Ale tentokrat se Stésténa od obiiho plaza odvratila.

Ve své snaze zniCit Cervené svétélkujici kouli jesté pod hladinou, vlozilo monstrum do tideru veskerou
svou silu - a rana dopadla pravé doprostied prichodovych venkovnich dveti. V desti stiepin pronikla
polovina jeho dlouhého €enichu dovnitt - a zaklinila se tam.

V tom okamziku vysttelila kupole prudce na hladinu a zde se polozila na bok. Lemarr se venku zufivé
vzpiral proti plexisklu a snazil se vytahnout hlavu nazpét.

Varovani! ozval se hlas pocitace. Nouzovy vychod pfipraven! Priichod se otevie!

A jiz v priichodovém otvoru, v némz stéle jeste¢ vézel Lemarriiv ¢enich, klouzala na stranu plexisklova
tabule. Se skiipanim se priichodové dvete odvalily zpét do zdi a seviely jeho tlamu jako v pevné smycce.
Kazdému jinému zivému tvoru by mechanismus musel rozstépit hlavu na dva kusy, ale Supinaty pancit
bestie nesmirny tlak vydrzel.

Lemarr tloukl svym télem divoce kolem sebe, ale nemohl se nijak z této pasti vyprostit.

Koule se otfédsala jako dZip na kostrbaté silnici. Matt a Aruula se kiecovité drzeli vSeho, co se jim
namanulo a co bylo pevné ukotveno, zatimco se pilot snazil orientovat. KdyZ pohlédl pfes rameno, hled¢l
na zdéSené obliceje prezivsich posadek, které na né€ shlizely ze svych ¢luni. Pro tyto muze a Zeny to
muselo vypadat jako néjaké mocné kouzlo, jeZ zpUsobilo, Ze byli oba chranéni v jakési mydlové bubling,
ktera zaroven polapila obavané monstrum.

Bylo jiz nacase kouli opustit. Ale jak? Vychod byl blokovan obiim jestérem, jenz sebou stale zufiveji
lomcoval, aby se vyprostil. Netnavné tfiskalo monstrum opancéfovanou $pici svého ocasu proti
plastikovému obalu koule, az ten zacal na Cetnych mistech praskat.

Matt necekal, aZ se vSechno kolem n€ho roztfisti v trosky, ale zacal jednat. Rychle popadl jednu jesté
stojici otaceci zidli a mrstil ji proti krytu tam, kde se jiz na plexiskle rysovala husta splet’ trhlin jako
pavouci sit’. Opéradlo se s tfistivym zvukem zakouslo do kiehkého materialu a zanechalo po sobé malou
diru. Matt vytrhl Zidli ze stény a udefil znovu, aZ vznikl otvor tak velky, Ze se jim dalo proklouznout.

V tom okamziku Lemarr znovu udefil $pici svého ocasu na prichod.

"Musime pockat, az se ta potvora oto¢i na druhou stranu," vykiikl Matt na svou druzku. "Pak vyskocis
jako prvni a hned poplaves ke cluniim. Ptijdu za tebou hned, jak to ptjde."

Aruula kyvla. Napjaté vyckévala, az se Lemarr Svihne na druhou stranu proti stén¢ koule, pak se Sipkou
vrhla skrz otvor a rychlymi tempy plavala z nebezpe¢ného mista. Kdyz se jeji hlava vynofila na hlading,
pokusil se Lemarr po ni udefit, ale byla uz ptilis daleko.

"Rekni Fradakovi, Ze potfebuju provaz !" kficel za ni Matt. "Uvazu ho nékde tady uvniti a pak budeme
moct tu potvoru zatdhnout ke biehu!"
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Aruula po ném blyskla zlostnym pohledem. Kdyby tusila, Ze ma v umyslu jeste se v kouli zdrzet, nikdy by
byla neodesla. Napied chtéla Matta kategoricky vyzvat, aby ji hned nasledoval, ale pak jen odevzdané
kyvla. Nebyl ted’ ¢as na né¢jakou hadku.

Zrychlenymi tempy se prodirala vinami a plavala k velkému ¢lunu, v némz byl Fradak. Kdyz se k nému
dostala na takovou vzdalenost, Ze ji mohli slyset, pfedala Mattovu zpravu.

Obr pokyvl na znament, Zze rozumél. Pak se pochybovacné zahledél ke kouli a k zuiici bestii. Otvor, jimz
barbarka uprchla, lezel na odvracené stran¢. Nez by se tam dostali, mohla by byt koule uz davno na
kusy.

Fradak nesm¢l ztratit zadny Cas, proto rychle upevnil jeden konec provazu ke stozaru lodi, druhy konec
uvazal ke své harpuné a piipravil se k vrhu. Bude - Ii mit $tésti, zabodne se snad harpuna do té divné cizi
veci.

Matt stal uz mezitim az po boky ve vodg, ktera prosakovala vS§emi moznymi trhlinami a otvory dovnitt a
zpusobovala, Ze se koule za¢inala postupné potapét. Pevné se drzel a pozoroval, jak Aruulu vytahli
rybéfi na jeden z ¢lunll. Aspoii ona byla tedy v bezpeci.

Voda v kouli byla ¢ervenavé zbarvend. Lemarrtv €enich, zaklinény ve dvefich, byl na spodni strané
potrhan do krve, ale zI¢ jiskieni v jeho o¢ich dokazovalo, Ze k tipInému konci ma jesté hodné daleko.
Fradak vyvazoval harpunu v ruce a nékolikrat s ni zkusmo mavl vpred a vzad, nez ji nakonec rozhodnym
pohybem mrstil smérem k plastikové kouli. Se zasy€enim vystielila vzduchem, tdhnouc za sebou mokry
provaz. Jeji téZka zelezna Spice zacala v oblouku klesat dold, pfili§ brzy, jak se zprvu zdalo, takze to
vypadalo, Ze svijj cil mine. Ale pak se se zafin¢enim zabodla do obalu koule, prorazila jim a zmizela v
jejim vnitiku.

Drevéna nasada pristala ve vodé presné pied Mattem.

Rychle od ni odvézal provaz, aby ho piipevnil na jednu ze stabilnich pficnych vzpér. Pak se vrhl otvorem
ven do vody, ruce natazené vpred a télo napjaté jako pii skoku po hlave.

Studend voda ho udetila do obliceje jako rana pésti. Nasadil co nejrychlejsi tempo, aby se dostal pokud
mozno daleko od koule a Lemarra. Po chvilce se vynofil - jen aby se stal svédkem straslivé tragédie.
Neznaje se zlosti, Ze mu jeho obéti unikly, zdvojnasobil Lemarr své Usili, aby se osvobodil od svirajici
koule. Pfi tom ji svou mohutnou lebkou zvedl vysoko nad hladinu a pak ji spustil, takze dopadla zpét a
pievratila se na jednu stranu.

Provaz se bleskurychle napjal a §vihl po palubé ¢lunu - a srazil mocnym tuderem Fradaka z paluby!
Rybaéf vyletél do vzduchu, n€kolikrat se v padu prevratil a zfitil se do jezera.

V rozboufené vodé mohl Matt jen nejasné rozeznat, jak se Fradak zoufale snazi uniknout, ale jeho
nestastny pad ho dostal na dosah opancérovaného ocasu obojzivelného plaza.

Nad nim profizl vzduch temny stin. Okamzik to vypadalo, Ze se Fradak v poslednim vypéti sil prece jen
stacil hodit stranou - ale to jiZ ho zaséhla obrnéna Spice netvorova ocasu a doslova ho rozptilila.

Rudy krvavy oblak milosrdné zakryl obé poloviny téla, které¢ pomalu ve spirale klesaly do hloubky.
Matt potlacil impuls, ktery ho nutil, aby zacal zufivé fvat, protoze potreboval vSechen dech k tomu, aby
monstru unikl. Potopil se a znovu se vynofil az tehdy, az uz mezi nim a napiil potopenou kupoli stanice,
znovu se otfasajici pod udery polapené bestie, lezelo dobrych deset metrii. USi rvouci praskot, ktery se
pii tom ozval, byl prehlusen pouze zoufalym vykiikem ze ¢lunu. Byl to hlas Anaky.

Nezadrzitelny vztek pulzoval v Mattovych Zilach, zatimco plaval dal.

Chtél se pomstit! Pomstit za Fradaka a vSechny ty nesmysIné smrti poslednich dni - ale také za stovky
ritudlnich obéti, které musely v uplynulych desetiletich poloZit své Zivoty k uspokojeni krveZiznivé stviry.
Ti vSichni podlehli tupé hltavosti netvora, ktery za svou nepiirozenou existenci vdécil jenom nezdkonnym
vyzkumim v podvodni zakladné€. Lemarr byl produktem genové techniky, viici niz dnesni lidé neméh
zadnou obranu. A byl to pfedevsim ukol Matta jako dédice této zaniklé epochy, uz kvili nim toto
stvofeni zniCit.

Posledni metry k lodi taly jako snih, kdyz se Matt s novou silou vrhl proti vindm. Kdyz dorazil ke ¢lunu,
natahly se k nému Cetné ruce a vyzvedly ho dovnitt. Jeho pohled padl na Anaku, ktera se srdcervoucim
placem leZela Aruule v naruci.

Barbarka a n¢kolik rybaiii na Matta tazave pohlédli, jako by se ani neodvaZovali oteviené se zeptat na
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Fradaktv osud. Téméf tak, jako by se bali, Ze 1 posledni jeho Sance by byly definitivné zmateny tim, ze
by si zjednali jistotu. Matt jen smutné pottasl hlavou a hned nato dal povel k plavbé.

Rybéti otocili lod” po vétru a obsadili veslai'ské lavice. Kazdy z nich ztratil v poslednich letech néjakého
milovaného ¢lovéka a i kdyz citili hluboky soucit s neSt’astnou Anakou, nikdo z nich nechtél zmaftit
prilezitost, jak skoncit s Lemarrovym hriiznym terorem.

Za malou chvili se uz provaz, ptivazany ke stozaru, se skiipanim napjal. V tom okamziku se lod’ka nahle
zastavila jako pevné pftibita, ale po nékolika vtefinach uzkostného ¢ekani se prosadila tazna sila vétrem
nadymané plachty a prekonala vahu t€Zkého biemene, které lod’ vlekla za sebou.

Ani zufici Lemarr nedokézal zabranit tomu, aby nebyl i se svou pasti unasen ve vleku lodi a netiprosné
taZen k urlocké zatoce.

Lidé na biehu vypukli v jasot, kdyz uvidéli, jakou kofist s sebou odvazni navratilci ptivazeji. Pfi pohledu
na bezmocnost obavaného jestéra se muzi, zeny i déti citili jako vitézove, kterym zbyvalo uz jen stdhnout
z netvora jeho Supinaty pancif.

Ale jakmile se kupole stanice dostala na mel€inu, ukazalo se, ze Lemarr ma jest¢ ke konci daleko! Kdyz
ucitil pod nohama pevnou ptdu, vzeptel se na vihkém dn¢ a hodil hlavou nazpét.

Taznym ¢lunem projelo silné trhnuti, ale zkuSeni rybafi dokézali tento pohyb nohama vyrovnat. Dokonce i
kdyZ se provaz mezi stozdrem a kouli napjal tak siln€, Ze se piid’ ¢lunu zvedla z vody, ziistali témér
vsichni stat.

Nez se ale ¢lun mohl nasledkem své nebezpecné Sikmé polohy pievrhnout, pretizené lano se s hlasitym
prasknutim ptervalo.

Lodka zbavena svého biemene byla vrZzena odstfedivou silou na plaz, jeji kyl se zabofil do pisku a tim se
definitivné zastavila.

Matthew a Aruula vyskocili na bieh. Jestlize mél Matt jisté obavy, Ze snad divaci uZ pfi prvni znamce
nebezpeci uteCou, tak se piijemne zmylil. Vypadalo to, Ze se mezitim mezi lidmi rozsitila zprava, ze
Lemarr je jen pouh¢ krveziznivé zvite a zadné bozstvo. VSude pozvedli lidé své harpuny a ozval se
divoky valecny pokitik, ktery jim mél dodat odvahy a plaza zastrasit.

"Mifte na jeho spodni stranu, tam je zranitelny!" zafval na n¢ Matt.

V piistim okamziku uz zasahly zufici zvife tucty vrzenych harpun. VétSina jich se sice odrazila od plazova
hibetniho pancife, ale nékolik se jich ptece jen zabofilo hluboko do jeho bticha, odkud z néj vytryskl
zivot v pocetnych krvavé rudych pramenech.

Matt nevétil svym ocim, kdyZ mezi Gto¢niky zahlédl 1 na¢elnika Raroka. Oba muZi na sebe jen kratce
pohlédli, nez Matt odbehl ke gigantické kusi. Presto bylo v tomto kratkém pohledu vic, nez by se dalo
vyjadiit tisici slovy. Neshody mezi nimi byly definitivné pohibeny - a oba nyni stali na stejné strang, at’ uz
by to vSe m¢lo dopadnout jakkoliv.

V témZe okamzZiku se podafilo Lemarrovi nesmirnou silou vzepfit stani¢ni kupoli do vyse a mrstit ji na
plaz. S hlasitym tresknutim se kiehky plastik koule roztfistil a povolil.

Se zaivanim se Lemarr zase postavil - kone¢né byl zase volny!

Ale byl vyCerpany. V jeho zkrvaveném téle vézel dobry tucet ostépli. To dodalo Oslongovi a n¢kolika
troufalym odvahu bézet k vodni Care a napadnout Lemarra z bezprostiedni blizkosti. Podle dlouhych
copank bylo poznat, Ze vSichni patii ke kruhu Fradakovych nejbliZsich pfatel. "Nutné potiebuju
pochodeii!" zafval na kolemjdouci, zatimco uz nékolik muzi pripravovalo kusi ke strelb&. Ptes hledi a
musku sledoval, jak se zufici Leman postavil, aby zatato¢il na k nému bézici lidi.

Matt zamifil na svétly spodek téla bestie. Ale i kdyz uz byla harpuna pfipravena, aby se zabofila do t¢la
monstra, jesté¢ ¢ekal.

"Kde je ten ohen?" kiikl netrpélive.

Ptib&hl Mokas s hotici pochodni. "Wudan at’ fidi tvou ruku!" vyrazil ze sebe knéz - ocividné znament, Ze
Lemarr naprosto pozbyl veSkery svijj bozsky majestat. Matthew Drax od néj ptevzal pochodeii a zapalil
s ni kratky knot, vyCnivajici z nasady harpuny.

MEI jenom par vtefin, nez bude explodovat naloz, ptfipevnénd na tomto gigantickém Sipu.

Dupl na spoustec. Tétiva luku se vymrstila vpred a katapultovala harpunu vzduchem - praveé v tom
okamzZiku, kdy se Lemarr vrhl vpted, aby napadl Fradakovy pfatele.
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"Zatr..." uniklo Mattovi, ale zbytek kletby mu uvézl v hrdle, kdyz uvidél, Ze stiela sice nezasahla spodni
stranu té¢la monstra, zato mu ale vnikla ptimo doprostfed otevieného chitanu.

Lemarr se bolesti vztyc¢il na zadnich nohach a tfepanim hlavy se pokousel zbavit pevné zarazené harpuny.
Ale nez se mu to mohlo podafit, ozvala se silna exploze.

Lebka bestie se roztrhla na kusy. Do vzduchu vytryskl Cervenaveé hnédy gejzir z kosti a krve a hned nato
zahalil netvortiv bezhlavy trup mohutny oblak prachu.

Asi tak jesté vtefinu stalo ohromné Supinaté télo jeste vzpiimene a pak celou délkou padlo do mélké
pobiezni vody.

Po nékolika okamzicich bezdechého mlceni vzali rybafi i se svymi harpunami zatoku utokem a vrhli se na
mrtvé zvite. Témér kazdy z nich mél svij osobni diivod vyfidit si to s temnym bohem, ktery piinesl
vesnicim na brezich malého mote tolik utrpeni.

Matt dokazal tuto spontanni reakci docela dobie pochopit, necitil ale Zadnou touhu podilet se na tomto
makabroznim ritudlu. Vyc€erpané se opiel zady o bok kuse a zaviel o¢i.

Kdyz prvni opojeni nad vitézstvim pominulo, byla zdechlina obtiho plaza vytazena na bieh a kolem ni
postavena ohromna hranice ze dieva. Teprve aZ se Lemarrovo t€lo vziialo ve zhavych plamenech, byl
pro obyvatelstvo definitivné zni¢en. A také Matt si mohl byt konecné jisty, Ze se zmutované bunky
zridného krokodyla uz nikdy nezregeneruji.

hriizovlady.

Matt nemél pocit triumfu. Boj si vyzadal Zivoty pfili§ mnoha lidi. Nejvice bolela smrt Fradaka, s nimz - 1
ptes pocatecni nedorozumeéni - ho spojovalo uptimné pratelstvi. Tak bylo pro néj aspoii tim nejhez¢im
okamzikem tohoto vecera, kdyz vidél, Ze Anaka a jeji rodice sedi zase svorné pospolu.

"Proc tak zamysleny?" zeptala se ho Aruula, pfinasejic dva pohary bobulového vina. "Tihle lidé t€ oslavuji
jako hrdinu. Kdybychom tu ziistali, miZzes byt viildcem vSech dvaapadesati vesnic kolem malého mote."
Matt zavrtél hlavou.

"Jakmile radost z vitézstvi pomine, bude zde zase platit kazdodenni prace," fekl. "A ja se na rybare urcité
nehodim. Lidé tady by radéji méli postavit pomnik Fradakovi. Postavil se proti tomuto nesmyslu uz
tehdy, kdyz jesté nikdo nevid€l Zadnou Sanci proti Lemarrovi. A polozil svijj Zivot, aby ostatni mohli Zit v
miru."

"Truchlim s Anakou," zaSeptala tiSe Aruula, jako by vyslovila néco neptijemného. "Ale kdyz jsem piedtim
vidéla krev na hladin€, pevné jsem doufala, Ze ten, kdo se znovu vynofi, budes ty a ne on."

Matt ji nézn€ vzal do naruci. "To neni nic, za co ses musela stydét," t&sil ji. "Mné by bylo stejné, kdybys
ty byla v nebezpeci. - Dejme se zitra rano na cestu. Chtél bych se co nejrychleji vratit na svou zakladnu v
Berling."

Aruula souhlasné ptikyvla a pak se opiela o Mattovo rameno. MIcky se divali na extakticky jasajici lidi,
kteti se tlacili kolem Lemarrova hoticiho t€la, jakoby krvavy obétni kult k jeho pocté nikdy predtim
neexistoval.
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